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S£ Uene^aoe u?a/<tùauu acceà'ò ut 
/ecuca detta Aveóenàe ohexcéàa, focene 
venne a /r^e comunicato con cettcro, 
47 ae/i'/.cuo a. e. eia uà étommcuione 
raccoaouMce e/ewe ojjfttrtc /ter 'acwcudéo 
deC rncUone e/i faciu hvohoàào aao Mca~ 
detto ub/iepate. 

££ acceaumenào cne c/a ££tu ottenne 
aueéfo tavolo cu meo wafewo, me e /cu,?* 
é/cura aawinzea c/e/ mvwc in cne te 
awanno e miei (po/iettfacuni. 

Qka&oÌo-lo Q/CtvukeMW 



IL TRADUTTORE A CHI LEGGE 



Fin da quando lessi per la prima volta il poco che 
il nostro Porta tradusse in dialetto milanese deW Inferno 
di Dante, vagheggiai l'idea di farne io stesso la tra- 
duzione per intero, parendomi assai bella cosa che 
anche il popolo men colto ber potesse alla fonte di tante 
sublimi idee, e fosse grato per propria scienza alla 
memoria del gran Poeta , che fin da tempi sì lontani 
col miglior senno avvisava ai mali d'Italia. 

È ormai chiaro che Dante, nel creare il suo Inferno, 
ebbe di mira questo basso mondo, e anzi tutto questa 
nostra infelice Patria, maledicendone gli oppressori, 
dei quali senza riserbo ne svelava le infamie, e mo- 
strando le piaghe dei governi liberali, che a tirannide 
appianavan la via. 

Nessuno più di lui sentì il danno della divisione 
d'Italia, ed egli certamente pel primo si fé' con inaudito 
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coraggio ad oppugnare il dominio temporale dei Papa, 
come il più fatale al bene del 

e bel paese 

Che Appennin parte e il mar circonda e l'Alpe » 

Ond' è che simboleggiò la corte di Roma, 

< In cui usa avarizia il suo soperchio » 

nella magra lupa, 

• Che mai non empie le bramose voglie » 

e che s'ammoglia a molti animali, vale a dire tiranni, 
come ora al Borbone di Napoli. Questa è quella delle 
tre belve che più gli fa inciampo e tale da perdere la 
speranza dell'altezza, 

« Ch'è principio e cagion di tutta gioja » 

cioè l'Indipendenza Italiana. 
Chi non ravvisa nella 

..... lonza leggera e presta molto, 
Che di pel maculato era coperta » 

Firenze, a quei dì tanto leggera e presta ai cambia- 
menti e coperta dalle macchie bianco-nere di due ese- 
crabili partiti, quanto a questi giorni die prove di 
maturo senno, di bella concordia e di sublime sacri- 
ficio? Chi non trova caratterizzata nel leone dalla 
test'alta 

« Sì che parea che l'aer ne temesse » 

la in allora superbia di Francia, con cui Roma put- 
taneggiava , di Francia , che ora la formidabil sua 
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possa pare ohe con felicissima crisi al risor^mento ■ 

d'Italia rivolga? E chi non vede infine in quel sublime 
elogio del Veltro, elogio che ogni monarca ambirebbe, la \ 

speranza da Dante nutrita che Can Grande estendendo 
la sua liberale potenza, riunisse infine le squarciate 
' membra d'Italia, e una e indipendente la rendesse? ] 

lo sono d'avviso, che se Dante fosse ai nostri di 
vissuto, invece del simbolo del veltro, che tanto bene 
s'attagliava allo Scaligero , avrebbe ideato quel della V 

croce , e questa sarebbe stata la croce di Savoja, con \ 

mano potente bandita addosso alla lupa di Roma e 
alle altre belve infestanti l'Italia dal Re Galantuomo; 
né già sarebbero mancate alla inesauribile immagina- 
zione di Dante quelle sì calde immagini e sì divine 
apostrofi, onde consigliare ai popoli , che col sì affer- 
mano, una sempre più viva fiducia nei suoi Cavour e v 
nei suoi Garibaldi, siano o non siano a capo di un 
Ministero o di un Esercito. 

Dante e Garibaldi/ — Forse i due più grandi uè- 
mini che l'Italia abbia generato; due nomi, che l'an- 
tichità avrebbe divinizzato. A quello il pensiero, a 
questo V esecuzione. Se Pitagora ancor fosse, direbbe 
che l'anima del primo nel secondò trapassò. \ 

Or dunque a chi altri fuor che all'uomo integerrimo 
delle battaglie del popolo , la più viva incarnazione ' 

dell'Indipendenza Italiana, potev'io consacrare questo 
mio lavoro, che nel dialetto ideila città delle cinque 
giornate .traduce l'anima di Dante, di cui è splendido 
riflesso l'Eroe Italiano? 



CANT PRIMM 



mitaa del viagg, che a poch a poch 
Femm tucc al mond de là, mi me sont pers 
In d'on bosch insci scur e spess de brodi, 
Che de desvèrgem no trovavi el vers, 
On bosch infin de maladetta sort, 
Che F è poch pesg trovass in pont de mori. 
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Doma a pensagh me ven i dolor de venter, 
Ma infin dell' ascia V è staa tutt per ben* 
Come dìanzen sont borlaa là denter, 
Mi proppi adess soo minga divel ben, 
Perchè quand me sont pers gh' avevi i ceucc 
Ingarbiaa de sogn come on linoeucc. 

Dante. Inferno. 2 



Ho giraa tant eh' hoo visi a fass mattina 
Denanz vegninn a eoo de quella vali : 
Lì poeti me troeuvi al pè dona collina, 
Alzi i oeucc e glie vedi et Sou sui spali; 
Dopo una noce de spasim e magon 
Me s'è slargaa tantant on poo i polmon. 
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Immagine^ on pover marinar 
Che dopo andàa a fass fot el bastimene, 
£1 te me bronea on trav in mezz al mar 
E banfa e daj, s' el riva a salvamente 
L' è nanca a terra oh' el se volta indree 
A guarda i ond che ghe sgariss adree; 
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E ben mi seri proppi in de sto cas, 
Perché beli e col cceur anmò sotlsora 
Sbirciavi el bosch, squas nanca persuas 
D'ave schivaa quell pass de la malora; 
E difatti nissun prima de mi 
Se T è cavada coi so gamb de li. 



Ma i gamb no me voreven pu porla, 
E me sgrondava giò el sudor del front, 
Tant ch'ho dovuu fermamm a ripossà, 
E pceu me in vii belbell rampand sul moni; 
Quand me cor alla contra ona paniera 
Gont el pel tuli macciaa, svelta e ligera. 



Ne gh' era mezzo de falla sta indree , 
Anzi el pariva la curass doma 
El moment giust de vegnimm per i pee 
Per damm la gambiroeula e vollamm là; 
E già squas squasi favi la cinada 
De tceu su i garab in spalla e volta strada. 
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L'era el pu bel mattin de Primavera 
(Quella cara slagion che la doveva 
Dura tult l'ann, se 1 ! gran Papà no l'era 
Tanto bon de dà scolt ai morgninn d'Eva), 
E Fora ciara e quel bel lemp seren 
Tant e tant me faseven sperà ben. 
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Ma sì giusti salta voltra in de sto menter 
On leon coni avert tant de boccascia, 
Com'el gh'avess da on pezz ben vceujel venter, 
E giuradina! vedi ch'el tapaseia 
Drizz invers mi col eoo su alt* e on pass 
Che (in l'aria el pariva la tremmass. 

40 

Quand ven de gionta ona lovessa magra, 
Che se sarav poduu cuntagh i oss t 
E la pativa el maa de la pelagra, 
El maa d'avegh tutt i petitt adoss, 
E tanti in grazia de sti so petitt 
Àveven dovuu viv a pan e pessitt. 
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Ma tornand al me cas, sta lova infamma 
M'ha faa andà in di caleagn tutt el coragg 
Con duu ceucc ehe butta ven foeugh e fiamma, 
E me sont sentuu tant a vegnì scagg, 
Ch'ho ditt subet: allegher montagnetta, 
Àlmen che podess dàghen ona fetta. 



12 



Compagn d'on pover omm che se sfa diga 
Per fagh ona sostanza ai so fioeu, 
Negoziane!, imbrojand, e stand in riga 
Coi spes de ca; se ghe capitta po&u 
On faliiment de quii, come se dis, 
Che le tra in toch de ramni e de radis; 
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Rabbiaa d'ave sgobbaa per tanto temp 
Senza god mai nagott, el se immagonna, 
Ghe va in oeudi la vita e i passatempi 
El rogna coi fioeu, el batt la donna, 
E noi fa che discor de scimiteri 
Bestemand contra i sant mila improperi: 
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Istess mi che già seri tutt' allegher 
De sghimbiammela su per la collina, 
Figureves se sont deventaa negher 
Denanz a quella bestia malandrina, 
Che T ha fornii a casciamm in certe grott 
Soturn e scur, dove Tè semper nott. 
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Me se dobbiava già sott i genceucc, 
Quand senti un vers come chi voeur tossì 
Per desgarbià la vos, e guzzi i oeucc 
E vedi ona figura a compari. 
Mi glie sari a la contra e sbraggi fort: 
Quell'omm, o per di mej quell pover mort! 

16 

Per T amor del Signor ajutt ajutt ! 
Abbia minga paura, el me rispond, 
Che sont chi mi. ma sappia in primm de tuli 
Che mi sont proppi vun dell' olter mond, 
E Tè aibella ! ma per dittel giust 
Mi sont del temp de Ceser e d'AugusL 

17 

L' era el me pover pader Mantovan , 
• E Mantovana la mia mamma anch tee; 
Lavoraven e faven el paisan, 
Ma mi fava el poetla de mestee; 
Stavi a Roma e giravi in di contrari 
E per i piazz a vend i bosinad. 
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E ho scritt d' Enea die dopo e! foeugh de Troja 
L'è andaa intorno a cercass la soa fortuna. 
El maa Ve ch'ho vivuu in temp de boja, 
In temp die se adorava el Sou e la Luna, 
E Barbagiove e Vener e Giunon 
E tutt quii olter Dei di me cojon. 
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Ma cojon anca ti, che per salvati 
Dalla padella set saltaa in del foeugh. 
Come dianzen set andaa a casciaU 
In bocca al loff, li de per ti, mo in loeugh 
De sfibbiatala su per la montagna 
Dove gh'é el ver paes delia cuccagna? 
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Ma mi che seri mezz in vestitili 
Inscambi de rispondegh, sclammi fort: 
Oh car Signor! set donca el me Virgili? 
Se te savesset .. . mi per ti voo mort, 
E sont chi magher per ave studiaa 
Noti e dì quii bei vers che ti t' ee faa. 
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Quii che vers rebombant, che vers d'amor! 
Quii sì, ch'han daa al mestee riputazion, 
E ammò chi voeur fa vers de fass onor 9 
Bisogna che te ciappen per campion, 
Compagn di sart do ton del nost paes 
Che lavoren sui meder di Frances» 
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E già confessi anch mi, quel poch che soo 
L'è roba tova — e chi vegneva ross — 
E se cont i me scritt me soni faa on poo 
De nomina» già devi a ti tuttcoss. 
Adess mo salvem de sta porca lova, 
E la mia vita anch lee la sarà tova, 
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Te preghi per l'amor eh' ho avuu ai to vers, 
Gran luminari della poesia. 
Guarda come la sbircia de travers . . . 
Per caritaa fa presi cascola via, 
Denanz che la me faga on quai brutt gioeugh, 
Perchè me fan tremmà quii oeucc de f<Bugh. 
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Nana fat spirit, avvilisse! nò, 
EI me rispond tutt dolz per consolamm 
Yedendem a luccià come on popò, 
Mi sì te salvi de sto loeugh infamm, 
Ma bisogna te gh 1 abbiet el coragg 
De volta velia per on gran viagg. 
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Perchè la bestia, che te mett la squita, 
La ghe salta a la strada a quanti en passa , 
E minga i soldi, la ghe toeu la vita; 
Né per tanfo paccià mai la se ingrassa, 
E Tè d'on gèner insci noeuv e infamm 
Che pu la mangia pu ghe cress la famm. 
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Gh' è paricc animai che se innamora 
De sta porca, e sarann ammò pussee, 
Fintant che vegnerà pceu la so ora, 
Fintant cioè che on certo can livree 
El ghe farà paga carna salada 
Tutt el maa de la soa vita passada. 
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Slo livree numer vun, perla di can, 
El sarà la delizia de Veronna, 
E risorsa di pover Italian, 
Che r è ben rar gfeen tocca vceuna benna , 
E on can compagn noi trovaran maipù, 
Pien de coeur, de bon sens e de virtù, (1) 
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El cascierà sto can de terra in terra 
La brutta bestia, mostrandogli i dent, 
E noi dismettarà de fagb la guerra, 
Se no l'avrà veduda a torna dent 
In T Inferno , de dove Satanass 
Per invidia de Yomm gh 1 ha molla* '1 pass. 

29 

Àdess mo concludemm: ti ven con mi, 
Che te compagni per la straa sicura, 
L'unica per cavattela de chi , 
Che Tè r Inferno impont, ma nient paura; 
Via de vegnì on poo negher per el furom , 
Sta franch, e almen te quistaret di lumm. 

(I) Adess glie l'emm in Vittori Emanuel II. 
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Te senfiret el stordiment di vers 
Che fa là denter quella gran missoeulta 
D'anim, che per ave vivuu a rovere, 
Adess ciamniea la mori oo'oltra vceulta; 
Ma la sura Lucrezia, eh si discor! 
La gh ha olter temp che de dà scolt a lor. 

31 

Dopo te vegnaret al Purgatori, 
Dove quii pover creatur in loeagh 
De beslemm, disen pater ave e glori, 
*E canten i letani in mezz al foeugh , 
Perchè speren prest prest el Paradis 
Col suffragi di mess e di aniis. 
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Che se poeu te saltass anca el peliti 
De vede el Paradis, gh' è già impostada 
La personna che gli 1 ha pussee dirilt; 
Perchè mi poss ben fatt de camarada 
Fin che se tratta de gira F inferno, 
Ma che vaga lassù no vceur V Eterno. 
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E difatti Fé gìust, son minga degn, 
Perchè senza la vera religioh 4 
M'è vars nagott tutt' el me beli ingsgn, 
E soo tropp tard che lu Y è '1 gran £adron 
De tutt el mond, tsh' el gh' ha '1 so trono in Ciel, 
E là trionfa chi gh' è staa fedel. 

Per sto Dio, $he t'ia narjea cognossuu, 
Na desfèsce», ghf^to ditt, che sont^già gris; 
E de già che iróèfeanca impromettaiT 
De famm lustra la vista in Paradis, 
Quant alla strada me n'importa on cavol, 
Menem pur alla svelta a ca del Diavol. 



(BXS> 



CANT SEGOND 



Alto sur eoo, fa ved el to tatent, 
Che Tè quest el moment de fass onor; 
Tiret prima polid in de la ment 
Cossa per cossa, e poeu dagh el color 
Che ghe va daa; insomma sfoggia foeura 
Tntt quell che t 1 ee quistaa andand a scceura. 



Se fava noce e me vegneva adoss 
A poch a poch doma malinconii. 
Pensava: adess V è vora de riposs, 
A st'ora hinn già saraa tutt i botti! 9 
E la geni stracca vann al santo cobbi - 
Oh magara anca mi fuss sott ai dobbit 
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Inscambi chi me tocca a pareggiarli m 
4 fa chi sa quant mija de viagg; 
Le sa *1 Signor ctìssa pò capitamm f 
E me senti giamo a yegnì scagg 
A pensa de dovè andà in d' on teligli 
Dove fan brusatlà la gent al foeugh. 
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E come vun ch'ha impromettuu a on amis 
De juttall a ona sfida de cazzo», 
Che subit dopo el se penliss e 1 dis: 
E pcBU se buschi e voo via col eoo rott? 
E quand semm al gran ponto de piccass 
El cerca tutt i scus per ritirassi 



5 



Isless anch mi, tirandegh on botto n, 
Ghe disi: « Sent on poo, Virgili cai\ 
Va ben vegnìtt ad ree, ma saront bon 
De tegnì dur al duu per duu? té par 
Che gh'abbia i oss del stomegh fort assee 
De no fa la figura a torna indree? 
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Ti te cuntet eh' Enea V è andaa all' inferno 
In carna peli e oss, e mi tei credi 
In tutta bona fed; ma se l'Eterno 
El gh' ha concess sta grazia, intin ghe vedi 
Ona reson, perchè sto sur Enea 
L'è staa per mceud de dì la prima prèa 



De Roma, e la radis de quel fuston 
Ghe poeu cressemd col temp a poch a podi 
L' ha quattaa mezz el mond coi so ramon; 
Vui dì Tlmper Roman, del qua! on toch 
Gh 1 era (issaa eh' el capitass in man 
Del Santo Pader diventane! Sovran. 
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Col vess andaa air inferno l'ha savuu 
Rob, ch'hinn pceu staa Torigin de fall veng, 
E se st' Enea no Tavess vengiuu , 
Fors i Papa anca lor saraven streng, 
almen no godaraven la cuccagna 
De 'maneggia el cazzuu su la Romagna. 
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Donca fin chi ghe vedi ciar: se dis 
Che poeu san Pavol, quel gran sani tr uscio n, 
L'ha faa anca lu el viagg del Paradis; 
Ma noi gh 9 è minga andaa per curioson, 
Siben per insegna la vera strada, 
Tornand indree, a chi Favess sbagliada. 



IO 



a mi sont minga Enea, ne mane san Pavol , 
E che bisogn gh' ha mi, che privileg 
D'andagh in ca a fagh visita al Diavol? 
Sont fors mi quel de fa eccezion a la ieg? 
E poeu per dilla vorav minga nanca 
Me costass cara la mia faccia franca. 
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Ma fa minga bisogn che me sfadiga 
A daghela dintend a on talenton 
Pari to, che intend mej che mi no diga. 
Insci me sont cambiaa d'opinion; 
De prima seri squas infolarmaa, 
E poeu te lì come me sont voltaa. 
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Compagn d' on pover omm pien de caprizzi , 
E pussee de paura de crepa, 
Ch'el comanda a la gent del so servizzi 
De tacca sott la cobbia e poeu'l sta in ca, 
el cerca on piati e poeo, pensadegh su, 
El dis — el pò famm mal — e le vceur pu. 

43 

Te credei torsi, el me ris^ond Virgili, 
Che mi no legia minga in del lo coeur? 
Te gir et adoss la fever di conili, 
Gar el me Dani, ma per adess ghe vceur 
Mandalla via del tutt sta bozzaronna, 
Perchè, disi, Fé Offa beli' e bonna. 



U 



Lassel minga ciappà de sto maa chi, 
Se de no te fet pu nient de bon; 
Perchè la fiffa la te fa pari 
Tutt i minim buscaj trav e passon, 
Compagn di besti che paliss F ombria, 
Ghe per nagolta salten semper via. 

Dante. Inferno. 
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Ma speccia mi che te faroo vede 
Com' hin mai mal fondaa sti tò paur: 
Te cuntaroo di rob de fati piasè, 
E de fatt vegnì franch compagn d 1 on mur. 
Donca sent come Tè che soni vegnuu 
A liberati e sent coss' ho savuu. 
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Mi seri al Limbo, dove stoo de cà, 
Quand senti on pst, e vedi lì ona donna 
Gont on faccin doma de pittura. 
Comanda, disi, che te set padronna, 
E la Gssava intant e me sentiva, 
Come se dis, a cor giò la saliva. 
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Se t' avesset veduu che duu bej occ 
Luster e barlusent come ona stella! 
Ah bisognava proppi resta cocc 
De tant che l'era graziosa e bella r 
E dervend on bocchin de Paradis 
Gont ona vos de zuccher la me dis: 
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gran poetta mantovan garbaa, 
Ch' et lassaa tanta nomina in la gent «- 
Che dopo mila ann che set erepaa , 
Ànmò se parla del tò gran talent 
E fin che dura el mond sen parlare, 
Poetta gentilissim, damm atra. 
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Queir unich che m' ha semper volsuu ben 
Proppi de crour e minga alla manera 
Di amis del dì d' incoeu che sorta ven 
Alla prima occasion volten bandera, 
Pover dìanzen, se quaidun no vegn 
A dagh ajutt, oh Tè in don brutt impegn. 



20 



Oria gran lova ghe impediss el pass 
De la montagna, e lu banfand el batt 
La ritirada e noi pò pu juttass, 
Perchè là de quii part gh' è nanch on galt 
E tremmi fina, a ditt la veritaa, 
Che sia vegnuda tard a fatt visaa. 
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Perchè sen discoreva adess eh 1 è poch 
In Paradis, e me I' han missa brutta 
Che noi fuss già col tredes de taroch; 
Donca cor e fa.prest e raetlegh tutta 
La quintessenza del to beli talent, 
Fa in somma de ridull a salvamene 
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Mi soni Beatris e parli per amor, 
Per amor sont vegnuda in sto sit gramm ; 
E vuj dì ben de ti coni el Signor, 
Se te set bravo assee de consolami»: 
Addio , gh' hoo pressa de torna al me post — 
Beirangiolin del Ciel, mi ghVho risposi, 
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Chi se innamora della toa bellezza, 
Se nobilita el cceur e'1 sentiment; 
Sont ben coment d' usatt ona finezza , 
E te saret servida fedelmente 
Ma de già che semm chi, spieghem on poo 
On certo dubbi che me salta in eoo.* 
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Essend ti suéfada in Paradis 
In mezz alla baldoria di allegrezz 
A vede face tutt viscor, m'è duvis 
Che poch o tant t'abbia de fa ribrezz 
A mett i verz in mezz a sii miseri, 
In sto fondusc che par on scimiteri. 

25 

Mi capissi, el me car, la me rispond, 
Che te pias minga el pan de pasta dura, 
E te vceut vedegh ciar fina sul fond. 
Vuj contentata premura per premura — 
Se temma e schiva doma quell che pò 
Porta del pregiudizzi e alter nò. 
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L' è cert che no vorav vegnì chi dent 
Se me portass difett, ma grazia al Ciel 
Né me fa né me fila i vosi torment, 
E poss gira senza gionlagh on pel 
Per tutt r Inferno e spasseggia sui fiamm 
Compagn d'andà sui roeus senza scottamm. 
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Ma sappia anch quest già che te set curios - 
L'Angiol Custod molland in Paradis 
A gran carriera, V ha faa cor la vos 
Del gran pericol de sto me amis, 
Che com' avret fornii de damm atra 
Te córiret a gamba a liberà. 

28 

On car donnia, sentend la brutta nceu va T 
La s'è risolta air alt de daghajutt, 
Che ghe dispias air anim eh' el se troeuva 
In quell bruti imbarazz, e già Fé tutt 
In grazia de sta gran brava donnetta 
Se el pover omm le porta feura netta. 
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E l'ha cuntaa la cossa come Fera 
Alia sura Luzia/disendegh po&u: 
Tel metti in di to man , fa ti in manera 
Che porta fceura i strasc el to caroeu; 
E Luzia de coeur dolz air ultim segn — 
Figurass, l'ha risposi, Tè me impegn. 
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Eie vegnuda a famm visita in quella 
Che seri là seltada giò in poltronna 
A discor di nost rob colla Rachella 
Del Testament, che l'è mia amisonna 
Maestra patentada, la me dis, 
De cantofermo, scolta o Beatris. 



31 



£1 poverin che te moriva adree, 
Che s' è scaldaa per ti tant el cervell , 
Ch'el s'è fina tolt foeura del vivee, 
Adess Tè tra Fincusgin el martell; 
E ti stet chi settada giò in duscess 
A ciociara, come se nient fudess? 
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Te sentet no com'el caragna fori, 
Ch' eltra su de quii sgar che passa i orecc? 
Te vedet no ch'el gh' ha denanz la mort, 
Che poch ammò le inguanta e le fa frecc? — 
Come fa prest a salta su del scagn 
Vun che se senta a tacca fceugh ai pagn ; 
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lstess anch mi dopo de quii paroll 
Sont saltada su subit e sont corsa 
De furia a ris'c de rompem Toss del coli 
In sto Limbo a cercatt, sperand risorsa 
Dal to discors, che l'innamora a on tratt, 
E Tè per quest che tee faa tant eclatt. 

34 

Diti quest, l'ha m'ha voruu streng su la man, 
E dopo quatter pass la s'è voltada 
À guardamm cont ou fa de languissan 
Coi oeucc luster e tutta immagonada, 
Che te disi niént — per fagh piasè 
Avrav voruu avègh i al ai pè: 
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Sont cors a gamba e sont rivaa in bon pont 
A toeut foeura di sgriff de quella lova, 
Ghe t'ha faa reculà giò del beli mont. 
Ma donca cossa Tè sto streng la cova? 
Perchè t'ee voltaa velia, sanguanon? 
Perchè sta gran paura di cojon? 
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L'è on toch (Tona vergogna; ailon fatt su, 
Anim per dinci, che'l Ciappin l'è mori: 
E pceu sta, cert che te perisset pu 
Dal moment che tre donn de quella sort 
Pensen a li su in Ciel, e dal moment 
Che te jutti anca mi col me talent. 
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Gompagn di tolipan, da la rosada 
Strengiuu su colla testa giò in di frasch, 
Malappenna che ciappén on'oggiada 
De Sou , se slarghen figura è fan el vasch , 
Tirandes su bej drizz in sul gambin, 
Ch'el par che riden a sentì 'I caldin: 
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Istess anch mi, che seri lì mezz mort, 
Me saltaa adoss on spirit de leon, 
De moeud che me sont miss a sbraggià fort 
Come vun che n'ha nanch per i mincion: 
In somma mi no poss che ringrazia 
Quel car donnin che m'ha vorsuu salva. 
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E le ringrazi tant e tant aneli ti, 
Che senza andà cerca e! perchè-percorom 
Te gh'et daa scolt a vista, e le soo dì 
Che t'ee proppi faa on tratt de galantomm, 
Molto pu adess, che coi lo bej paroll 
Te m'ee tornaa a ridrizzà sui moli. 
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Adess me senti proppi lutt in Jenna 
Tant quant a Giovannin senza paura; 
Ma lassi fa de ti a cerca la venna, 
A ti a batt la straa pussee sicura, 
Mi no faroo che tapasciatt adree, 
Gompagn d' on pegorott ai pegoree. 
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E fa pur ti quell che te salta in Tester, 
Che set padron de la mia volontaa; 
Anzi set el me metter e maester, 
E quell che te fet ti, sia per ben faa. 
Noccorolter, el dis, e giò tutt duu 
Per on sentee tutt rott, scur e fonduu. 



CANT TERZ 



Dopo on bel toch de straa vedi on porton 
Malinconich e scur tutt faa de prej, 
E soravia ghe legi sta iscrizion 
A lettor grand, sul gasi de quii carte] , 
Che mettén soravia di port di ges 
Per i esèqui d' on cont o d' on marches: 

Chi se entra e no se sort, 
Chi ghe ven ghe sta in eterno; 
Sont la Porta cieli 1 Inferno. 

Dio medesim el m ha faa 
Per Barlich e i so compagn, 
Ch' hann creduu trall giò de scagn. 
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Ma del sit ghe n' è ben tanto 9 
E ghe sta tucc quii con (or, 
Ghe se impippen del Signor. 

El perdon Tèa Meregnan , 
L'è tropp tard chi voeur pentissi 
Chi per semper se sgariss. 
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Leggeva e intanta me grattava in testa, 
E pceu me volti con Virgili e foo: 
Maester car, se chi ghe va ghe resta, 
Grazia tant dell' avis, mi no ghe voo, 
Perchè per poch talent che on omm el gh'abbia, 
L'è mej usell de bosch che usell de gabbia. 



lu formiga, tirand sa la spalla, 
El dis: oh insomma, che tos benedett! 
Sappia che chi l' è vora de pienlalla 
Gon sta fiffa cojonna e sti sospett. 
Semm all'Inferno sissignor e insci? 
Ne semm intes? andemm, fidet de mi. 
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E sull'idea dona brava mammina, - 
Che per fa guarì prest el so bagaj, 
La cerca de fagh tceu la medesina 
Od poo coi brusch on poo cont i regaj 
Istess anch lu dopo d' avemm vosaa, 
El me fava el cerin de innamoraa. 



E l'ha fina vorsuu loccalla su, 
E dopo el m'ha ciappaa solt a brazzett 
Tutt viscor, tant che mi guardand a hi 
M'è passaa via de sbalz tutt el spaghett, 
E franch come ona tor ghe disi: andemm 
Passem la porta e dent fioeui glie semm. 



Appena denter Tè ona compassion 
A sentì certi vers che passa i orecc, 
Tant che mi me vegneva giò i gotton 
E me sentiva tutt a vegnì frecc, 
Sentend milion de gent a lamentass — 
Roba per dincio de fa piang i sass. 
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L'era on ris-e-fasceu de cent linguagg, 
De vos de tór e de vosett de donna» 
Chi pesg di vitturitt in sui viagg 
Bestemnja Dia i Sant e la Madonna , 
Chi piàng, chi tira sa grev grev el ficc 
E chi sospira e chi se batt el ghicc. 
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Tanti romor faseven on romor . 
Come quand ven giò'l turbin tutt a on tratt, 
Ch'el ziffola e i donn sbraggen « car Signor », 
1 bagaj strillen e se seni a sbatl 
I veder, i antiport, i gelosii, . 
E sarà pesg che in pressa uss e bottài, 



Ma mi che no capiva on beli niènt 
Foo con Virgili: sent che diavoleri 
D'on bordell, ma chi l'è tutta sta geni, 
Che fa sta sort de vers e piangisteri? 
Hinn tutta gent, el me rispond, che d'omm 
Gli' hann avuu alter che la forma e '1 nomm. 



31 
10 

Del rest l'è come nanch ghe fussen staa, 
Perchè lor hann mai faa ntent de bon, 

' E n' hann vuu assee de fa niènt de maa , 
Fasend el michelazz de professioni — 
Che vaga par tuttcoss alia malora, 
Ghe casca el mond e nun ghe staremm sora — 

11 

Con lor gh'è mes'eiaa su quii angiorase, 
Ghe quand in Giel gh'è staa quella gran lotta, 
Pacifich hann mettuu sottsella i brasc, 
Disend, — lor tocca, nun gli' entrem nagotta — 
E s'hinn tiraa de part e staven lì 
A vede come l'èva de fornì. 
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Per no ghe fassen disonor, V Eterno 
Gh'ha daa '1 so bravo Ubi in sul moment, 
Ma i ha minga casciaa in fónd dell'Inferno, 
lnsemma al rabadan di prepotent, 
Per no che quist gh' avessen pceu reson 
De dagh la balla e de tegniss de bon* 
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Ma cossa Tè che gbe fa tanta penna, 
Mi dammi, che lamenten insci fori? 
Te spieghi subit come l'è sta, scenna , * 
El rispond — sann anch lor che de la mort 
Non ne poden fa ctint, e Tè ben ciar 
Che ghe dispias sta vita de somara 

14 

Anzi, l'è tant la rabbia che ghe pia, 
Che se la stass de lor mi sont sicur 
Mudaraven el post cent chissessia, 
E già, disi anca mi, Tè on penser dur 
A fa sto cunt eh' hann de sta chi in eterno , 
Refud del Paradis e dell'Inferno. 
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Anca la gent del mond né in ben né in maa 
No ghe pensen per ombra a sta genia, 
Anzi anca min tegnemm a man el fiaa, 
Guarda pur se te voeut e tocca via. 
Mi guardi infatti e vedi ona bandera 
Che la corriva intorno a gran carriera. 
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E dedree gfae vegneva ona filerà 
De pò ver anim, vun de quii vespee 
Che a dilla giast no me pativa vera 
N'avess faa frecc la mort insci on vivee. 
Mi i ho passaa in revista a vun a vun 
E me pars de cognossen on quajdun. 
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E fra i alter ho visi quella nebbietta 
D'on Papa, bon doma de pela scorz, 
Che malappenna Té montaa in seggetta. 
La diarea la gh'ha tolt i fori, 
E per paura de no fass de dagn 
L'ha pensaa ben de desmontà de scagn. 
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Allora ho capii subit ch'eren quist 
Quii car razza-de-porch fanagottoni, 
Che diseva ei me metter eh' hhm malvist 
Dal Signor e perflna dai Demoni: 
E quest l'è quel! che alfolter mond se qnista 
A fa la vacca, o sdori, e l'egoista — 

Dìnte. Inferno. 4 
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Donca sti brutt disutil hinn tutt biott, 
E on gran nivol de vesp e de moscon 
Ghe impienissen la peli de bagolo tt, 
E ghe fann riannài sangh dal muson, 
Ghe mes'ciaa cont i lagrim el tea grass 
I vermisceu che ghe se impregna a bass. 

20 

Ma mi, guardanti innanz, ho vist Tondada 
D'ori gran fiumm come '1 Po, quand el fa pienna, 
E la riva de scià Fera folada 
De gent ben ben, come la nostra Renna, 
Quand in l'acqua hann faa cor quatter rabott 
Adree i aned t l'agost del cinquantott. 
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Mi, cornei solit, me volti a Virgili 
E ghe disi: dì su, maester car, 
Ghi hinn quisti , e perchè fann tant visbili 
Per passa all'altra riva? Ghe me par, 
Per quel poch che ghe vedi insci in barlumm, 
Ghe se calchen per fass arent al fiumm. 
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Virgili el me rispond: a pian pianin, 
E se te gh'et pacenza od quaj minuti, 
Malappenna cioè saremm vesin 
AH'Acheront, le informaroo de tutu 
Ve lassi immagina se sont restaa 
A sti paroll camufif e svergognaa. 

25 

Allora mi lolt lott con bass i occ 
Per no fa ch'el me dass de la seccada, 
Toccava là coi man in di saccocc, 
Senza nanca dì catt per tutta strada; 
Ma quand rivem al fiumm, vedi on vegelt 
Ch'el vegneva vers nun in d'on barchett. 
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L'era tutt bianch, in gamba ammò per alter, 
El gh' aveva una vos de can de dio. 
Ah canaja, el sbraggiava, oh per vialter 
Adess l'è cotta, e Paradis addio; 
Mi ve menni de là, ma no speree 
Che su sta barca abbia a menav indree. 
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El vosler sit l'è già fissaa là clent 
In dove el ciar noi gh'avarà mai lceugh, 
E semper durarann i vost torment 
In mezz al giazz o pur in mezz al foeugh. 
Ma li che te set viv, cossa fet lì 
Insemina ai mort? via, dagliela de chi. 

26 

Ma vjst che stavi fermo come un mur, 
El me dis: se te set incaprizziaa 
De passa, passa pur, ma sta sicur 
Che ghe vceur on barchett pussee ben faa, 
E poeu già de sti part, car el me matt, 
Tel disi mi che no gh'è proppi el piatt. 
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Virgili allora per stopagh la bocca 
El ghe dà su la vos: o vece balotta, 
Gascet minga de quell che no te tocca, 
E parla nò quand che te see nagotta; 
Se vceur insci dove se pò tuttcoss, 
Donca tas e no cerca tanti coss. 
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Sto can d'on barchiroeu, sto satanass 
Coi oeucc che paren giust dò sarasett, 
L'ha avuti de grazia allora de calmass. 
Ma quella calca d'anim maladett 
A quella sórt d'avis batteven fort 
I dent e diventaven ross e smort. 
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Diseven rob de ciod contra al Signor, 
E contra a tult i Sant del Paradis; # 
Malediven la patria, i genitor, 
Miee, flc&u, fradej, parent, amis, 
£ a gran sgar s'hinn faa a riva luce insomma, 
Riva che speccia quii che Dio no temma. 
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Ma quell Demoni, che coi oeucc de fo&ugh 
El mett ona paura malarbetta, 
Fasend segn je reguj tucc in don loeugh, 
E come fa i pastor colla bacchetta, 
Àlzand per ari el remm el ghe le pianta 
In su la schenna, se quajdun se incanta. 
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Compagn di foeuj, quand comincia a fa frett, 
Vceuna via l'altra croden via di ramm 
Infinatant ch'i lassen lì tutt nett; 
Istess quii che a sto mond hann faa l'infamai 
A vun a vun se imbarchen, meneman 
Che Caront el gbe segna colla man. 

32 

Ma n'è appenna passaa mettemm on des 
Cha gh'en riva des d'alter sul moment 
Intant el me maester, tutt cortes, 
L'ha voruu s'ciarimm foeura finalment. 
Chi ven tucc quii che creppen, el m'ha ditt, 
Marcaa sul liber negher di delitt. 
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De tutt i pari del mond riva avventor, 
E come t'avree vist, gh' hann tucc premura 
D'imbarcass per de là, perchè '1 Signor 
El ghe mett on affann, ona paura, 
Che Iremmen tutt, e sta paura stessa 
L'è quella che ghe cascia tanta pressa. 
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De chi alter do passa che canaja, 
E de quest te dovrisset ben capì 
Che in fin dell'ascia se Garont el baja 
Gh' hai pussee reson lu, che mi e ti. 
Ditt quest, on maladetto terremott 
L' ha faa tremmà la terra tutt a on bott 
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Àmmò a pensagh me senti a vegnì smort, 
E dopo el terremott è vegnuu vent, 
E dopo el vent l'ha lusnaa talment fort 
Che sont staa pu padron di sentimenti 
E ponfeta sull'att sont borlaa indree, 
Come chi per gran sogn pò pu sta in pee. 



QAS> 



CANT QUART 



l'ha rott el sogo de betta on gran frecass; 
Salti sijbit in pee, me guardi intorno , 
Som air Inferno . . . ma per qu&nt casciass 
In foeura i oeucc, no ghe vedeva on corno, 
Alter che seri in d'ona gran vallada 
Scura, negra, fonduda, indiavolada. 
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Chi Virgili el me dis: car el me Dant, 
Te visi de sta attent a pondà i pee, 
Perchè chi se ghe ved né poch né tant; 
A bon cunt mi voo innanz, ti stamm dedree. 
E mi ghe guardi in cera e marcadettt 
Me accorgi che Fé smort compagn d'on pett. 
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Bon, sclami, la va ben nìent del tutt, 
Se ti, che set in mezz al gran folon 
El me consolacceur el me ajott, 
Te cominciet a falla in di calzon. 
Va on poo ciall, el rispond, paura mi! 
Sont pceu minga on fiffon compagn de ti* 



Quand ho de dilla, mi sont tropp sensibil 
Per la povera gent che vedaremm 
In mezz a spasim e torment orribil, 
E fors per quest sont on poo smort; ma andemm 
E perdemm minga temp a bambanà, 
Che Tè longa la strada ch'emm de fa. 



E senz'alter preambol el me menna , 
Che me batteva el coeur, in del primm gir. 
Scolti — nissun che piang e senti appenna 
De tutt i part a tira su sospir. 
Fin chi, mi pensi, no gh'è poeu sto maa, 
El me par on quarter d' innamorai 
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E difatti, guardand, eren foce san 
Senza on mezz brossajoeu che gbe grattass, 
Ma giraven intorno insci pian pian, 
Malinconich in cera e col eoo bass, 
Gompagn di contadin quand tocca via 
On suce rabbiaa che regna calestria. 



a che vespeet se tratta de milion, 
L'era grisa la terra de personn; 
E glie n'era de tutt i condizion, 
Geni de pò eh, gent de vaglia, omen e donn 
E popò ch'eren nanch bon de sta in pè 
Intonand dent per dent oè oè. 
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Virgili el me dis: te ciammet nient? 

Te m'et forsi perduu la confidenza? 

No nevera? e ben sappia che sta gent 

Hann avuu sì riguard alla coscienza, 

Ma el ben eh 9 hann faa noi gh'è varuu on centesim 

Per no vess staa lavaa cont el battesim. 
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Quii poeu che gh'è staa prima del Messia 
Per la reson che lor noi conosseven 
Che on tant al toch, hann minga adoraa Dia 
Con tutt i sentiment come doveven, 
E per esempi mi sont vun de quist 
Che sont nassua poch temp prima de Crisi, 

IO 

Per quest, capisset, semm perduu, del rest 
Gh'emm minga de purga nissun delitt, 
E'1 nost castigh el consist giust in quest 
Che conossend pur tropp on alter sitt 
On poo mej de quest chi, vorissem nun, 
Ma nò gh'è pu speranza per nissun. 
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Sta roba la m'ha miss on gran magon, 
Conossend che in sto Limbo sospiraven 
Ona flotta de gent de conclusion, 
Che variven tant or, come pesaven. 
Intrattant ho pensaa denter de mi: 
Virgili l'è già vece de sto si* ehi. 
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Lu donca el podrà rendem informaa, 
Se quell che credi Tè tult vera o no. 
Già me par che ghe sia riìent de maa; 
A cred s'ha semper temp, e quand se pò 
L'è mej certass, e già di' ho faa tant mia 
Almanch vuj profittami, corpo de bia- 
do 

Dimm on poo, car maester, mi gh' ho ditt, 
Che ti te sappiet, gh'è mai staa nissun 
Ghe se l'abbia svignada de sto sitt, 
Per so merit o in grazia dò quajdun? 
E lu F ha capii subit el birbon 
El me penser, el m'ha risposi a ton: 
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Mi seri ammò novizzi de sta vali, 
Quand ho vist a fa largo a on personagg , 
Gh ? el gh'aveva on possess de maresciall 
E Fera tutt intorniaa de ragg. 
Golia ghirlanda de martell in testa, 
In segn de gran vittoria, in segn de festa. 
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De sol che Fera quand che l'è vegnuu, 
L'è andaa via compagoaa da un gran rebell 
Che ghe andaven in cova a duu a duu; 
E primm de tutti se vedeva Abell 
Ch'el dava el brazz a so papà Adamm, 
Dopo Noè eoi patriarca Abramm. 

*6 

Poeti vegneva el Re David a brazzett 
De Mosè, quell'ance drizz del so Signor, 
E pien d'obbidienza ai so precett, 
So segretari e so legislator; 
Poeu Giacob colla cara Rachelceu 
E via de meneman tutt i fioeu. 
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Ma per dittei su tucc ghe vceur insci, 
Quell che Tè eh' hinn andaa lor scióri allegher 
In Paradis, e nun semm restaa chi 
Pussee camuff de prima e pussee negher, 
E vuj ditt anch che prima de sta gent 
No gh'era anima in loeugh de salvamene 
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El gh'aveva Virgili anch quest de bon 
Ch'el somejava nò certi andeghee, 
Che quand voeuren fa intend ona reson 
Ogni tocchell se fermen sui duu pee; 
Ma tajand Tonda della gran fotada 
Tocca vem via per la nostra strada. 

19 

Però sereni andaa lontan ben pocb 
Quand vedi on ciar che fava effett de foeugh 
In mezz a quell gran scur, e pressapoch 
Me sont immaginaa che Fera on lceugh 
Privilegia a, ma per certamm polid 
Ciammi a Virgili chi ghe sta in quell sid. 
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Hinn tutt gent de gran merit, el me dis, 
E de quest ne ten calcol el Signor, 
Ghe no podend logaj in Paradis, 
In quantum potest el ghe fa stonor. 

• Part hinn gent d'arma, part hinn letterati, 
Pittor, scultor e medich e scienziati. 
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In tanta mi beli ciar senti ona vos: 
Ecco torna el poetta numer vun, 
Fegh onor — e quattr'omber maestos 
Subit se invìen alla contro a nun. 
Eren né malinconici! né allegher, 
Compagn di triffol, ch'hinn né bianch né negher. 
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Chi Virgili, le vedet, el me dis, 
Quell'alter là cont in di man la spada 
Denanz a tucc in gran barba e barbis 
Ch'el gh' ha on possess de general d'armada? 
L'è Omer, el nonplussultra di poetta, 
Anzi Fé quell che a tucc Y ha daa de tetta. 
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L'alter l'è Orazi Fiach, ma di mincion! 
No l'era fiach a frusta giò i Roman. 
El terz l'è Ovidi con quell gran nason, 
E quel die yen per ultim l'è Lucan. 
Figuret mo che quatter gran talent 
Yegnen incontra a famm i compiimene 
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Ma già fann ben, semm tucc poetta infin 
E tra de nun emm de tegniss de bon. 
Quand i quatter poetta' hinn staa vesin, 
S' hinn miss subit a fa conversazion 
Con Virgili, e mi stavi indree d'on pass 
Gitto e tutt rispettos cont el eoo bass. 

25 

Cojomber! se trattava de persomi, 
Che metten sudizion doma col nomm, 
Massim e) sur Omer che per componn, 
Per venna, per tuttcoss Tè quell tal omm, 
Ch'ha semper de servì de luminari 
E nissun pò vantass de stagh al pari. 
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Ma lor con gentilissima manera 
S 1 hinn miss a famm on mond de complimenti 
E vedend che me faven tanta cera 
El me maester l'era tuli content, 
El me schisciava l'oeucc come per dì: 
Guarda mo se soo fattela vari* 
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EI pussee beli Tè eh 3 hann fornii eoi dimoi 
De sta sott a brazzett insemina a lor. 
L'è ben vera che mi restava el primm 
Dopo i alter, ma par m'han faa onor, 
Perché traltandes de quii sort de test 
Gh'è de stimass ammò a vess el sest. 
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Insci donca tutt ses in compagnia, 
Parland de rob che a so loeugh eren bej, 
Ma de diss minga in faccia a chissessia 
Per no dà scandol a certi pivej, 
Vègnem a definì soli a on caslell 
Che Tè tutt quell che se pò di de beli. 
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Gh'era tutt all'ingir del fabbricaa 
Seti murajon massizz e volt come, 
Oitra o» beli fiumisell, che l'emm passaa 
Senza nanca tampoch bagnass on pè; 
L'er'acqua vera, minga ball, e pur 
L'è staa compa'gn de cammina sul dur. 

Dante. Inferno. 5 
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Passera sett port e vegnem a riess 
Io d'on beli praa in mezz a di persann 
Gont tant d'oggioni e coni on gran possess, 
Proppi de quii fisonomii che imponn, 
E faven fina economia de vos, 
Ma quand parlaven, eren grazios. 

31 

Nun semm tiraa de spari in su on'allura 
De dove se vedeven luce benon, 
Chi in pée, chi settaa giò su la verdura, 
E sont cocc d'ave vist i gran campion 
Di temp passaa, che s'hinn quistaa la gloria 
De fa, viv r parla "1 mond, e mori, la storia. 
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Ho vist Elettra coni attorna on croeuce 
In dove ghiera e Ettor e Enea, 
E Ceser con quii so folchett de ceucc; 
Ho vist Camilla, ho vist Pentasilea 
Dall'altra pari, e settaa giò vesin 
A Lavina soa tosa el Re Latin; 
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E quell Brut ch'ha casciaa fceura di pee 
EI Re Tarquinia e i quatter gran matrona 
Lucrezia, Giulia, Marzia e la miee 
De Grach Sempronio gran modell de donn, 
E '1 Saladin solett in d'on canton 
Coi brasc sott sella, uso Napoleon. 
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Pussee in su ghera in mezz a ona congrega 
De filosof el metter de la scienza, 
Che Fera settaa giò su ona cardega 
In aria de chi god la preminenza , 
E quand el parla tucc se fann spettacol, 
Tucc el rispetten com'el fuss Toracol. 
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Ho veduu Socrat, ho veduu Platon, 
Dopo Aristotil i pussee slimaa, 
E Democrit, die Tè d'opinion, 
Che el mond inscambi de vess staa creaa 
L'è nassuu de per lu compagn don coch; 
Ma Tè giust on'idéa de maltoch. 
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Ho vist . . • ma cossa serv ? hinn tuli nomasc , 
Che m'è duvis de farloccà in ingles, 
E preti già n'ho veduu tant on spettasc, 
Che se voress dij luce gbe voeur on mes, 
E mi gh'hoo minga temp de butta via 
Gont tant rob alla man, Gesummaria! 
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Faa el me bravo dover cont i poelta, 
Che n'aveven servii de camarada, 
Bandoni infin quell sit d'aria quietta, 
Ciappand adree Virgili on'altra strada, 
E fornissi in d'on loeugh che fa paura, 
Tant ghè l'aria sotlsora e scura scura. 



CANT QUINT 



Dal primm sont calaa giò in del segond gir 
Che Tè men grand, ma gh'è pussee bruttura, 
Chi gh'è Minoss, ona ghigna de sbir, 
Che rogna e cricca i dent e fa paura 
Cont ona cova longa chi sa quant, 
E questchì l'è! sur Giudes processane 
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Ma quell ch'è singoiar Tè ch'el doperà 
La cova per dà foeura la sentenza — 
Sissignor e ve spieghi in che manera. 
Tutti se porten alla soa presenza, 
Tutti svojen el sach di so peccaa 
E lui ved subit dove van logaa. 
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Traccheta allora el se risvolta adoss 

Tant gir de eoa com' hinn i gir chel fìssa. 
Quell che Ve ch'el gh'ha minga mai riposs 
E mi credf ch'el tegna anca la pissa , 
Perchè sol no mei lassen on moment; 
Ne spediss trenta. e ghe ne riva cent. 
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Hii mai vist per i slrad on ciarlatali 
de quii che fa i gioeugh di bussolott 
Tirass attorna on nivol de paisan, 
De lizoni, de serv e de rabott? 
E ben chi la va semper de sto pass; 
Riven, esamm, condanna, e fourt abass. 



Subii Minoss el taja sul mestee 
Quand el me ved cTdis: magher vuj ti! 
L'uss l'è ben grand, ma guarda coss te fee, 
E fidet no di ciaccer de quell iì. 
Ma pront Virgili el ghe rispond per mi : 
Cossa rè che te ciocche! anca ti? 
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Te dovrisset capì che gh'è quajcoss 
In sto viagg che sa de QuelMassù, 
Che Tè tant come dì: molla quell'oss; 
Tanto basta e no va a cerca de pù. 
E con quest, noccoralter, semm passaa 
Ah Signor in che sit per caritaa! 



Urli, sgar e heslemm formen là dent 
Orribil sinfonia, l'aria Tè scura, 
Tronna de tuli i pari, ziffola el vent, 
Tutt insemina on frecass che mett paura, 
Come in borasca quand rugiss i ond, 
Che a vess sul mar el par la On del niond* 
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Figurèv che sto turbin marcadelt 
El sbalza in aria come tanti fceuj 
Quii peccator, che già de god quieti 
Gh' hann pu speranza, e batten conlra ai s'coeuj 
Che gh'è d'intorno e fann certi boti sech 
Che se seni proppi a ristia i busech. 
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Quand se vederi denanz el precipizzi 
Urlen piangeri bestemmen el Signor. 
Chi ven luce quii che perden el giudizzi 
Per rendes schiavi de la Dea d'amor, 
per cantalla pussee ciar, luce quii 
CI)' hinn portaa per el biott e i porcari^ 

10 

Compagn di ronden a mitaa del mes 
De Setlember quand speccen e sospiren 
L'aria propizia per cambia paes, 
Che vana a sgoratton, giren, rigiren: 
lstess fan chi quii pover gent senz'ai 
Portaa in aria dal turbin infernale 
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Ecco lì che ne sbolla ona filerà» 

Come on trppp de scorbatt quand ven a fa frecc, 

Che fann per ari ona longa-longhera 

E sgaren che slornissen i orecc. 

Mi ghe dammi a Virgili: e mo che geni 

Hinn quist che sguignen rebuttaa dal vent? 



57 

12 

La prima> el me rispond, Tè la Regina 
Semiramide, e l'era ona porconna 
Tant che per s'coeudes tutt i gust l'ha fina 
Sposaa so ficeu — quell'altra Tè Didonna, 
Che dopo ch'el moros l'ha bandonada 
Povera vedovin la s'è coppada. 

13 

Ho veduu Cleopatra Egizianna, 
Donna molto portada di calzon; 
Elena ho vist, che diventand Trojanna 
In doppi sens Tè stada l'occasion 
D'ona guerra tremenda de des ann, 
Causa de mila mori, de mila affann. 
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Ho vist Achille, quella gran colonna 

Ch'ha pam fornii in d'on cugiaa d'acqua anch lu 
Per ave ciappaa foeugh cont ona donna. 
Ho vist Parid, Trislan e mila e pu 
Me n'ha fa ved, che come lor hinn mort 
Per ve tropp in amor ris'ciaa la sort. 
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E ni' ha faa on gran magon quand ho veduu 
Ch'eren fior de daminn e cavalier. 
— Parlariss volontera con quii duu 
Che van via sott a brazz insci liger — 
E Virgili el me dis: spelta on moment 
Quant che sarann on poo pussee arent, 

46 

E preghei per l'amor che i ha*cobbiaa. 
Mi curi allora quand ch'el vent je butta 
Yers nun e vosi: o anim disgraziaa, 
Per quell ben che ve ten ligaa per tutta 
L'eternitaa, ve preghi a vegnì chi, 
Se pur Tè lecit, a parla con mi. 
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Mi gli' ho toccaa in del coeur insci polid 
Ch n hann tajaa subit invers nun, compaga 
Di ronden, quand infilen el so nid 
Per portagh ai bagaj mosehitt o ragn, 
E appenna hinn staa a portada de discor, 
Ecco quell ch'ho sentuu de vun de lor: 
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Galantomm, che te vet per sto scuroeu 
Compassionand el nosler crepacceur 
De nun chemm faa la fin che fann i boeu, 
Te semm .tant obbligaa del lo bon coeur, 
E se fussem in grazia del Signor 
Vorarissem pregali in tò favor. 

49 

Ma deggià che no podem fa nìent, 
Domanda pur e de tutt quell che soo 
Te daroo evasion, basta che'J vént 
El staga ammò quiett per on quaj poo; 
Da scolt e in podi paroll te sentiree 
La dolorosa storia di fatt mee. 



20 



Sont de Ravenna,- tosa del cont Guid, 
Maridada col princip Malatesta, 
Che me toccaa de toeul proppi inivid 
Perchè bruti e catti v come la pesta, 
Tutt al contrari de sto so fradeU 
Che Fera altertant bon, grazios e beli. 
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Per ditt la veritaa mi seri on fior 
De gran bellezza e per un coeur ben faa 
Ah l'è on gran magnetismo anca l'amor! 
Gostuu donca el s'è tant innamoraa 
Che nanca in mezz ai spasim dell'Inferno 
El gh' ha coeur de lassamm, fido in eterno. 

22 

Chi l'è quella per dia ch'avrav poduu 
No corrispond a on amor de sta sort? 
La, gran passion n'ha rovinaa tutt duu, 
Compagn in vita e fin compagn in mort; 
Ma per quell can che n'ha sloggiaa dal mond 
Gh'è già i post che le speccia in fond in fond. 
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Mi me seri miss lì col eoo in di man, 
E Virgili: fet fors Fati de dolor? 
Me drizzi allora e sclammi: ah porco can! 
Quanti penser, quanti bei sogn d'amor 
E dessidèri innanz riva a quell pass 
Gh'el gh'è staa'l passaport d'andà a Patrassi 



fri 
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Poeu voltandem a lor: Francesca, ho ditt, 
El to destin me fa cor l'acqua a i occ; 
Però te preghi a scoeudem sto petitt: 
Come Tè staa, trovandev tutt duu cocc, 
A scopri v a vicenda el gran segrett, 
E com'avii poduu mandali a effett? 
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E lee: se al voster mond on milionari 
El resta infin senza né cà né tecc 
Per on colp de fortuna e ven magari 
Che ghe tocca a patì la famm e'1 frecc, 
De tutt i so dolor el pesg dolor 
L'è quell de sovvegniss de vess staa scior: 
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L'è istess per mi confront a sii miseri 
Regordamm quii bej di de Paradis. 
Ma deggià che gh'et tanto desideri 
De vorè proppi andà pesca i radis 
Del nost amor, sont chi per sodisfatta 
E coi lagrim ai ceucc te cunti el fatt, 
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On dì semm miss a leg in compagnia 
I amor de Lancilott insci per spass. 
Gh'era nissun che ne fasess ombria, 
E vegnend in del leg a certi pass 
Se fermavem a dass oggiad d'amor, 
Sospiravem, cambiavem de color. 



Ma poeu l'ultira button Tè staa quel poni 
Che la bella regina d'Inghilterra 
La ven basada dal moros sul front. 
Allora el liber l'è borlaa per terra, 
E quest tremand el m'ha refilaa via 
On basin sulla bocca e addio scioria» 
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Ah romanz maladett e chi V ha scritti — 
Intrattant che Francesca la cuntava 
La storia di so guaj, come v'ho ditt, 
El so pover compagn el caragnava. 
M'hann faa tant sens ch'ho poduu pu sta in pee» 
E plaff come fuss mori sont. borlaa indree. 



CANT SEST 
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Quand me sont drizzaa su che sont tornaa 
Cont i noè sentimene feo tant d'oggiatter, 
Me volti intorno e vedi tutt carobiaa, 
Come se ved cambiasi in sul teatter 
E scenna e personagg; in conclusion 
Mi m'accorgi de vess al terz giron. 
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Chi ghe seguita a pk&uv on'acqua grossa 
Che la someja al brceud di castegn pesi, 
On'acqua sporca che la mett ingossa, 
E con l'acqua vengiò fiocca e tempest 
Gross come i mich, e dal terren ven via 
On odor de scisterna e scudaria. 
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Ghè per campee del sit on brtitt bestion 
Che se domanda Cerber, on mismasc 
Senza sagoma affacc, con trii muson, 
Coi ceucc scarlatt e eont on gran bottasc, 
E coni i sciamp guarnii cTon brazza d'ong, 
Tutt pien de bava , sanguanent e vong. 
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E senza mai dismett on minuti sol 
El boja orrendament compagn don can 
Con tutt e quant el fìaa di so tre gol 
Su la gent che masara in del panlan, 
E coi sgriff el ghe fa de quii carezz, 
Ch'el ghe strappa la peli, je squarta in mezz. 



La gran tempesta che ghe pesta i crost 
Ghe fa tra de quii sgar che fann pietaa, 
E se metten in costa e cambien post 
Per yedè de schivalla per mitaa, 
Ma no fann che voltass e rivoltass 
Senza che trceuven mai de comodass. 
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Malappenna quell moster marcadetl 

L'ha marcaa la pedanna e ch'el n'ha vist, 
Come fussem on para de polpett, 
Dervend i boch el n'ha mostraa ses list 
De dent maggengh e'I se ninnava tutt, 
Ch'el pareva ghe fuss vegnuu'l mal bruti. 



Mi gh'avevi altra voeuja che de rid, 
E Virgili vedend el serraserra, 
Dobbiand la vita e slargand fceura i did, 
L'ha tiraa su do brancadazz de terra 
E slòmpeta de botta el gh'ha stoppaa 
Quii boccasc che l'aveva sbarattaa. 
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Avii mai vist on can mezz mort de famm 
Ghe rognand el fa vers de malàdett? 
Se poeu '1 riva a buscass on quaj ossamm , 
Padimandes all'atto, el se le mett 
In mezz ai sciamp scrusciaa sui gamb dedree, 
E crich e cràch el ghe lavora adree: 

Dante Inferno. 6 
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Istess quell moster che storniss i orecc 
Ai anim tant che vorarien vess sord, 
L'ha bassaa i ari e l'è restaa vece vece 
Che noi podeva né bojà dò mord, 
E nun dopo avegh daa de colazion 
Aria, l'emm pientaa lì cojon cojon. 
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Per andà me toccava a mett i pè 
Travers la vita de quii pover geni 
Che serviven a nun de marciapè, 
Pur, soja mi, sentiva sott nìent, 
Perchè pareo de carna alla figura, 
Ma la carna ghe Thann in sepoltura. 
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Eren tucc buttaa giò come i porscii 
Denter per el pallusc fina al muson 
De via de vun, che appenna el m'ha sentii 
A passa via Tè saltaa su in setton 
Disendem: vùitti che te fet l'ingles 
Senz'avèghen fors vceuja in sti paes, 
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Guardem in motria e tiret in la ment 
Se te par minga d'avemm cognossuu; 
Mi Tè minga tant temp che sont chi dent 
E te sicuri che te m'et veduu. 
Sarà benissim, gh' ho risposi, ma adess 
Soo minga orizontatnm chi te pò vess. 
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L'è mò diremm che t'ee cambiaa figura 
A poch a poch a furia de casciatt, 
L'è mò la palla che la te sfigura, 
Soo proppi minga dov'andà a pescati; 
Dimmel ti donca e per che sort de vizzi 
Te set quistaa sta sorla de supplizzi. 
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Allora cont i did prima el se frega 
La faccia impaltusciada e poeti 1 repia: 
Firenz, camer d'invidia che tarnega, 
Firenz toa patria Tè la patria mia, 
E sont quell Ciach che per paccià no gh'eva 
El so segond al temp che mi viveva. 
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A rei tremendo cayalier del dent 
Mi no pensavi che a impienì'J larlis, 
E fuss mò de quaresima o d'avvent, 
Del digiun già sont semper staa nemis. 
Per sta porca passion me tocca adess 
De patì frecc o de ciappà tant pess. 
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Ona cossa però che me consola 
L'è che sont minga chi sol a soffrì. 
Tucc quist anch lor per el peccaa de gola 
Marscissen in la palla insemma a mi. 
Po ver Giach, mi gh' ho. dìtt, in veritaa 
La toa miseria la me fa pietaa. 
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Ma dimm in grazia se te set al fall 
Come che fornirann in fin di somm 
Quii viper Pirenlinn con tanto sbalt, 
Se gh'è denter quajdun de galantonim, 
E dimm la gran reson ch'hinn semper sott 
A fa baruffa come tant rahotL 



69 

18 

Tira e bestira, el m' ha rispost colù , 
Infin se tiraran a sbudellass, 
E se invipcrirann semper de pu 
Fintant che i Blanch poeti manderann a spass 
1 pover Negher come tanti lader, 
Ma dent trii ann se voltarann i quader. 

19 

E quii che gh'era sott tornarann sora 
Per mezz don tal che adess el fa r indiai! , 
Sull'idea d'ona gatta traditora 
Che fin che doeuggia el coeugh la fa I sognan 
Scruscrada giò quietta sott al la voi, 
Ma quand eapita el tir la fa I dia voi. 
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Allora i Negher alzarann la cresta 

E smaniaa d'ave miss i Bianch de sott 
Gh'andarann coni i pè sora la testa, 
Fasendeghen passa de crud e cott, 
Né maipù se trarann a corapassion, 
Fasend vendetta senza remission. 
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De galantommen no ghe n'è che duo, 
Ma se cerche» de dà di bon parer, 
Ghe fami tucc Tatto de voltagh el cuti; 
Quant a la gran reson di disparer, 
Te vedet anca ti che al dì d'incoeu 
Hinn diventaa superb come Spagnoeu; 

22 

E dammi mi se cont sta porca bòria 
Primm de tutt l'è possibil che se corden? 
Segond, se gh'è quajdun che quista glòria 
L'è invidiaa de tucc e tucc el morden; 
Terz motiv hinn avar come pedocc 
E sacrifichen tutt per i saccocc. 
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Chi siccome el credeva de forni, 
Speccia, gh 1 ho ditt, de già che set in bali 
On'allra roba vuj savè de ti, 
Do parollinn ammò, famm sto regali: 
Che n'è del Farinada e del Teggee 
Che s'hinn faa tanto onor ma tanto assee? 
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Giacomi» Rusteguzz, el Mosca, Arrigh 
E tutt quii alter pien de santo zel, 
Insegnerà in dov'hinn, perchè te digh 
Che mi soni gravid de savè se in Giel 
Hann trovaa post anch lor de settass giò, 
se san Peder el gh'ha ditt de nò. 

25 

E lu fasend i corna cont i did, 
Hin proppi in Paradis e in fond in fond, 
El m' ha rispost e Tè daa fceura a rid, 
Ma quand te tornaret in del beli mond, 
Tirem a man quajvolta all'ostaria , 
E cont quest te saludi e cosi sia. 
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E stralunand i oeucc tutt in d'on Irati 
El s'è miss a sbirciamm per on beli poo 
Colla faccia stravolta pesg d'on matt, 
E pceu lassand andà giò mort el eoo, 
Patarlaff Tè andaa là proppi de pes 
Istess di so compagn longh e distes. 
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E Virgili, te vedet, el me dis, 
Noi se moeuv pu de lì fin che la tromba 
Che farà de staffetta al Dio nemis 
Je farà salta foeura della tomba , 
Gitandi al so tremendo tribunal 
Nel di del gran Giudizzi Universa!. 
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Seguitavem intani la nostra straa, 
Se se pò damma strada ona scisterna 
Pass a pass somenada de dannaa, 
E discorevem della vita eterna, 
Cioè Virgili el me diseva su 
Quell che in proposit el saveva anch lu. 
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Sent on poo, gh'ho ciammaa, sarann istess 
Dopo la gran sentenza sti torment 
podarann cala o magari cress? 
Te manchet minga de discernimeot, 
Ma questa, el me rispond, car el me Dant , 
L'è proppi ona domanda de ignorant 
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L'è tant come ciammà se in di preson 
On capp de lader Tè trattaa Fistess 
Dopo che l'è staa miss sul vesteron 
Come in del temp che se ghe fa el process, 
Essend anima e corp Tè ciar che allora 
Sentirann doppiament la soa malora. 
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In fin di fin per no ripeto tult quell 

Ch'emm diti tra non, che podaria secca, 
L'è ch'emm faa tult el gir insci beli beli ; 
Ma quand che semm al pont de dismontà 
Disii mò chi è die troeuvem in sul pass? 
Pluton, fioeu maggior de Satanass. 




GANT SETTIM 
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Pap e Sottann! Pap e Sottana a slepp! (1) 
E] dà foeura Plulon cont ona vos 
De Polizaj todesch di pussee s'ciepp; 
Ma Virgili, maester amoros, 
Ch'el stava all'erta e'1 me tegneva d'occ 
Proppi giust come fuss on so fiocc, 



Stremisset no, el me dis, de st'animal 
Perchè tei vedet a fa tant smargiass; 
Per can ch'el sia Ve minga lu quell tal 
De podeiftì inibì sta volta el pass. 
— Tas lì subit, el tronna, o loff infamm , 
Cossa Ve sto sussor, brutto salamm? 

(1) Foo visaa che rèi Diavol che parla. 
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Smanget el fidigh, biassa pur cadenn , 
Ma chi con nun gh'è proppi nient de fé; 
Anzi guarna la berta e no fa scenn, 
Perchè l'ordin el ven proppi de là 
De dove vialler avii faa spazetta 
Per la vostra superbia malarbelta. 



Hii mai vist a ona quaj macellarla 

Quand che coppen on tor, che per on poo 
El se sent a muggià lontan mezz mia, 
Ma on bott che labbia ciappaa su sul eoo 
La mazzoeula de fer, tutt in don tratt 
El boria in terra comè'l strasc di piatt? 



E ben l'istess è borlaa giò Pluton, 

Che quii paroll hinn staa d'on effett magich ; 
E nun giò lesti per el quart loggion 
De quell'immenso anfiteatter tragich, 
Che per spettacol gh'è: Tira de Dio — 
Ah quanto car che se ghe paga el fio! 
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Chi de geni n'ho veduu proppi on rebeìl 
Pesg che al teatter de la Scala, quand 
Gh'è ona quaj ballarina de cartel! , 
Mitaa de chi milaa de lì, voltami 
Coi oss del stornigli certi toch de sass, 
Che monsù Roti no i avriss most on pass. 



E compagn che di volt nel scantona 
Se picchen contra el muso duu rabott, 
Che suIF atto dann foeura a bestemà 
E magari se zollen di cazzott ; 
Istess aneli lor quand hinn a mezza strada , 
Vun coll'alter se pestén la facciada. 
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Quisti sbraggien: vuj piffer derv i ceugg, 
Bruti sparamerda , strappacà <50Jon — 
E quii alter ribattei) : va via piceugg, 
Bordoch puttanna, malarbett tegnon ; 
Almen nun spendasciand stavem allegher, 
Ma per vialter serev semper^negher. 
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E lì seguiten via bolla e risposta 
Fin che se volten beslemand i ciapp , 
E quand che riven alla part opposta, 
Tornandes a incontra, torneo de capp : 
Vuj sparetta, vuj spiosser, ona bonna - 
E via con sta benda bozzaronna. 
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A sta sort de spettacol mi no soo 
Me se strengeva el cceur, sangue de dina ! 
E ghe disi a Virgili : scusa on poo, 
Che geni l'è questa? e quist a man manzina 
Con tant de ceregada, te vcBut dì 
Ghe sien rao proppi Pred tutti quii lì? 
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Tutta sta geni, el me rispond, hinn staa 
Priv de quel che se dis discerniraent. 
Par tra god e fa god han consumaa 
Tutta la sua sostanza allegramenl , 
E part no gli' hann pensaa che a fann apress 
Fasend de luti i vili per linteress. 
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E sei canten ben ciar tra ior rabott 
Quand che se incontren a pestass la crappa. 
Quist poeu che gh' hann sai eoo quell'o de biott 
Hinn proppi Pred e Cardinal e Pappa , 
Che in quant al vess esos, tiranni e succ 
Colla povera geni, sorpassen luce* 
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Oh, mi disi, de quist me pariria 
De cognossen paricc — No, el me rispond , 
Perchè luce hann cambiaa fisonomia ; 
Siccome lor per so sistema al mond 
No voreven cognoss alter che i bor , 
Adess nissun pò pu cognossei lor. 
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Quell che Tè che in eterno ruzzarann 
Su sta strada rotonda innanz e indree ; 
In eterno tra lor se truccarann, 
E in del dì del tremendo bulardee 
Pari risuscitaran con i man strecc 
E pari in piazza come tanti vece. 
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Povera geni! chi per vess iropp nerais 

Del spend, e chi per vegh i man tropp bus, 
Hinn restaa bolgiraa del Paradis 
Per spettasciass chi giò tra lor el mus. 
Povera gent ! ah sì, torni a ripeti, 
El cambi l'è puranch de maladeUt 
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E pur la maggior part fann tant l'amor 
Ai ben de la Fortuna e se consumen 
Buttand magari in d' on canlon V onor 
Per l'ingordigia di sostanz, che sfumen , 
Come sfuma la nebbia in d'on moment 
Se tira malappenna un boff de veni. 
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Per l'or se fann nemis anca i fradej 1 , 
Per l'or mila question, mila ingiustizzi, 
Per l'or se mett a man fina i cortej, 
L'or Fè'l pader crudel de tutt i vizzi; 
Ma fors ch'el serva a diventa felis? 
Fors che coll'ór se erompa el paradis? 
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Ah nanch per Tór del tult el mond tra luti 
SU pover aaira vuna che l'è vuna 
La podrav ave rèqui on sol minutt — 
Nocoralter, gh'ho ditt, ma sia Fortuna, 
Che regola tuttcoss a so piasè , 
Che volta e che messeda, infin chi Tè? 
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Ah pover torlorù de creatur! 
El se mett a sciama, pover somar ! 
Adess capissi che sii proppi al scur, 
Ma speccia mi che te vuj mett al ciar. 
El Signor che 1 sa ben quel che'l se -fa, 
Che nanch vorend el podarav sbaglia, 
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Quand V ha creaa la terra e '1 firmameat , 
L'ha fissaa chi dovess fagh de resgiou, 
Regolami la distanza e'1 moviment 
De la luna e di steli intorna al Sou; 
La terra anch le la fa el so gir, de soft 
Ch'el Sou el lus per tticc senza fa tort. 
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Sali' isless andament l'ha miss in man 
De sta Fortuna tutt i voster ben , 
Perchè ghe fass fa el gir de meneman 
De gent in gent, a chi pussee, chi men ; 
Né r omm ,el gh' ha talent o forza assee 
De contrastagli in quell che la voeur lee. 
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E Fé per quest che un pòpol el fioriss 
E quell che già fioriva el cambia sort ; 
In cF on sit el commercio el sminuiss , 
In ci' on alter invece el se fa fort , 
Né serv studia, struzziass, smangiass el coeur, 
Che lee sottvia la fa quell che la voeur. 
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Lee Tè quella che regola el timon, 
Ghe le volta e rivolta e quand el par 
Ghe la scaréga adoss i milion , 
L' è quand la schiscia i pè coi roeud del ear , 
E la fa come '1 Pò che in del passa 
El roba a quest per dàghen a quell là. 
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E F è semper adree tutti i moment 
Per r equilibri de la gran baracca 
A crea de sta sort de cambiamene ; 
Per quest de meneman che la stravacca, 
Quii che prima perdeven i sciavatt 
Se fann scior de carozz tutt in d' on tratt. 
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Ma sta Fortuna tucc ghe dann adoss, 
E chi le ciamma traditora porca , 
Chi minga assee de svojagh contra el goss 
Le mandarav alla beata forca , 
E quii stess che dovrien basagh i pee 
Divolt hinn quii che ghe dà tort pussee. 
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Per bonna sort però che a la Fortuna • 
Podi ghe importa che i ommen se lamenten , 
E la lassa che bàjen alla luna; 
Lor bischen come cani e sacramenten, 
E lee la menna la soa rceuda istess 
Allegra e contentonna come on pess. 
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Ma vuìtti el temp el scappa de galopp 
E Tè già mezzanott e fors pussee, 
Né podem minga lizonà pceu tropp, 
E chi d'altrond emm vist tant che sia assee. 
Adess te vedaret on olter truch, 
Vegnend a bass, de fatt resta de studi. 
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Tajem la strada e vègnem a fornì 
Proppi dessora al sit in dove nass 
On'acqua cont on impet de no dì, s 
Che via la se incanala andand a bass, 
On'acqua sporca e negra che sicur 
Lincioster a confront l'è manca scur. 
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E lì vemm giò per ona strada stretta 
Tutta fada a zich-zach rasent la riva 
Fina al pè de la costa maledetta, 
Dove l'acqua slargandes la moriva 
À poch a poch in (Fona gran palud, 
Che Fera pienna de persona tatt nud. 
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Eren tutt impaltaa coinè porscej 
Colla faccia stravolta, e lì che bott 
(Roba de spuà sangh doma a vedej), 
Pugn in del stomegh, pesciad e cazzott, 
Fin col eoo se pestaven, e coi dent 
Se strappaven la carna orribilment. 
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Sta volta mo senza che mi ciammass 
— Ecco, el me dis Virgili, ecco che cossa 
Se quista a savè minga moderass 
E lassass trasporta quand ven la mossa; 
Quist hinn tucc de sto gèner, e '1 Signor 
I ha miss al fresch per fagh dà giò i calor. 
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Anzi sappia, è dà fed ai me paroll , 
Sott'acqua gh'è dell'altra compagnia, 
E guarda intorno che se ved i boli 
A sorbuj scià e là desoravia ; 
Hinn lor che pientaa dent in del palton 
Sospiren e fann st'att de confession: 
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Ai mond de sora, dove la Natura 
La presenta tant coss per viv allegher, 
E piant e fior e ì sol e l'aria pura ; 
Nuq col tossich in cccur e semper negher 
Enira passaa ona vita malandrina , 
E adess la passem pesg in sta pallina. 
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Sta canzon la strafojen in di dent 
Perchè l'acqua ghe strozza lì i paroll. 
Insci curìosand adree a quii gent 
Ch' hinn al moeuj per la palla fina al coli , 
Emm faa, girand intorna, on gran toccon, 
Fin che vègnem al pè don torion. 
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Hii de savè però che on beli pezz prima 
Che ghe rivassem sott, eram vist duu ciar 
A lusì tutt a on bott in sulla scima, 
E subit dopo on alter en compar 
Al de là de la tor deslontanvia 
Alla distanza forsi d'on inezz mia. 



- Cossa voeuren mo dì sii duu lumin 
E quell'alter che vedi in fond in fond? 
Cornei solit ghe ciammi al gran bosin. 
Oh putlasca, set orb? — el me rispond 
L'è fors la nebbia che te toeu la vista , 
Tè che proppi la te fa battista? 
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In quella smicci e vedi ona barchetta 
Che vegneva vers duo direttamene 
Svelta svelta compagn dona saetta, 
E senti el barchiroeu primm compiimene 
Ch'el se mett a sbraggià « razza de can, 
Sii borlaa finalment in di me man. 



Virgili allora: car el me Flegiass, 
Sta vceulta ino Tel proppi sbagliada, 
E te podet sparmì de fa smargiass 
Perchè nun chi semm minga de fermada, 
E malappenna ch'abbiem traversaa 
Tirem avanti per la nostra straa. 



Flegiass el resta lì mè'n remolazz, 
Virgili el salta in barca e tutt cortes 
El me jutta a smonta dandera el brazz, 
E appenna denter mi se sent el pes, 
Perchè contra del solit el burcell 
El sfonda dent in l'acqua on bon tocchéll. 



88 

6 

Flegiass el remmava a tutt remmà, 
E nun sereno settaa travers la stanga 
Della barca come duu padrebà, 
Quand salta avoltra vun tutt pien de fanga, 
Oh'el se petta denanz e me domanda 
Gont on aria sfacciada de pelanda: 



Chi set vuj ti che innanz tira i calzett 
Set già crodaa? te seret ben madur! 
E mi gh' ho risponduu: sta pur quieti 
Che te foo minga compagnia sicur; 
Mi vègni e voo; ma ti chi set? per bacco! 
Te set proppi consciaa come on macacco. 
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Mi chi sont? el rebatt, l'è beli vede! 
Sont on pò ver dlanzen mal fottuu — 
E che te siet fottuu n'ho tant piasè; 
Sappia che a to dispett Fhoo cognossuu 
Siben che te siet tutt incarognaa, 
Yillan maladeltissim d'on dannaa. 
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Allora per la stizza el slonga i man 

Per strappatimi da la barca air impensada , 
Ma sveli Virgili el me le sbatt lontan 
A vita indree coni otta gran pesciada, 
Gasciandel su col dì: te set mai staff? 
Alto foeura di ball, bruito martuff. 
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Dopo el se volta a mi, brasciandem su, 
E'1 me refila duu basitt s'giandos, 
Disend: per ti te se sfregiss maipù 
El sangh adoss, car animin fogos, 
E viva la toa faccia e la mammin 
Che t'ha tiraa su grand con sto foghin. 
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Costù, ch'ho fottaa là coi pitt all'ari, 
L'era vun de quii buli prepotent 
Che vceuren mai sentì nient in contrari, 
E no gh'hann che superbia e vàren nient, 
E adess che tutt ghe va per el travers 
El monta in bestia, ma no gh'è pu vers. 
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Quanti màrcen con aria de dessù, 
Quanti se creden allertanti dei, 
Perchè viven d'èntrada, e hinn torlorù 
Che chi farann la vita di porscei 
Gol mus in del paltusc, lassand indree 
La nomina de porch e de badee. 

43 

Yarda, mi disi, che petitt gh'avria? 
De vedell a broncà per i cavii 
E fall ciarì, denanz che vaghem via. 
Se T è doma per quest, te set servii , 
El me dis, abbia pur minga paura 
Che no le schiva minga sta fattura. 
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Poch dopo vedi ch'el fann cor a pugn 
Dent per la palta i so medemm compagn; 
Chi glie dava sui spali e chi sul grugn 
E se capiva che gh'ei davenstagn; 
N' hann faa tant ona peli, gh' hann daa tant bott 
Che me pariva d'ave vint al lott. 
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E ringrazi el Signor de cceur siucer 
D'ave veduti mi stess a rompegh i oss. 
Insomma Y hann consciaa proppi a dover 
E tucc sbraggiaven : daj sarègh adoss 
Àll'Argentin, casciemmel sott quell can, 
E la de rabbia el se cagnava i man. 
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Chi l'emm lassaa, né vuj pu nanch parlann. 
Intrattanta mi senti on romor mutt, 
Come de gent che piang i so malann, 
E coi ceucc sbarattaa guardi per tuU, 
Smanìos a drittura de vede 
Sto piangisteri cossa dianzen Tè. 
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E Virgili el me dis: fin chi semm staa 
In borgh appenna, adess nio semm al bon; 
A momenti andaremm proppi in cittaa, 
E quell ch*et vist Tè nient in paragon 
De quell ch'et de vede; preparet pur 
A rob in grand, ma sora al tutt ten dur. 
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Difatti, disi, vedi già mi stess 
I torion là dent in la vallada, 
Ross come fussen vegnuu foeura adess 
Da la fornas — e lu « ma che cinada ! 
El fcBUgh eterno che ghe sbalt adoss 
El so s'ciarou, je fa comparì ross. 
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Ma ecco infin la maladetta sponda , 
Ecco la gran cittaa de tulli i mal, 
Ecco el gran foss che tutta el le circonda ; 
1 mur ho tolt che fussen tutt d'azzal. 
Dopo ona gran girada el barchiroeu , 
Ecco Fingress, el sbraggia, allon ficeu. 
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Sbarcand mi vedi tutt' intorno ai port 
Mila e passa demoni tuli stizzos, 
Che faven moch de maladetta sort 
E se diseven tra de lor sott vos: 
Guarda guarda, chi Tè sto marcadett 
Che ven via franch, innanz fa rultim peli? 
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Chi se trattava ben (fon brutt irapegn. 
Virgili Tha pensaa d'usa prudenza, 
E fasendes avanti el ghe fa segn 
D'ave quajcoss a digh in confidenza. 
Difatti s' hinn calmaa per el moment 
E gh'hann risposti ven chi ti solamente 
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Per costù eh' ha avuu coeur de mett i pee 
In sti noster paes, no se fa porta; 
Aria, ch'el torna per l'istess sentee 
Se l'è capazz; ma ti che gh'et faa scorta , 
Perchè sol no l'avrav poduu vegni, 
Faret grazia mo giust a fermati chi. 
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sti paroll me s'è drizzaa i cavii 
In sulla testa e me sont daa per perz, 
Disend in tra de mi: chi sont rostii, 
Mai pu mi sol ghe pondi foeura i verz, 
Esclammi: o gran poetta mantovan, 
Maester car, mi sont in di tò man. 
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Ti che m'et faa dà lceugh el gran folon 
Tant volt in sto viagg, e che set staa 
El me ingioi Custod, ah in del pu bon 
Pientem minga chi in brusa per pietaa; 
Se podem minga fass innanz pussee, 
Pascienza, Tè poch maa, tornemm indree. 
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E Virgili el me dis: ma figurassi 
Vceut captila onà voeulta alla bonora 
Che gli' è nissun che pò lajann el pass 
Colla licenza de quell Scior là sora? 
Sta chi fin ch'ho parlaa cont i demoni; 
Spirit intani, che mi no te bandoni. 
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E risoluto insci disend el va , 
E mi sont restaa lì come on popò, 
Ch'abbia perduu de vista el so papà, 
E me batteva el coeur trai sì e'1 nò', 
Disend: chi sa chi sa cossa pò vess; 
Seri in del siat de vun sott a process. 
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Ho nanch poduu capì coss'el gh'ha ditt, 
Ma là noi s'è fermaa che poch minuti, 
Che quii prepotentoni de ciappit 
In pressa in pressa hinn cors de denter tutt , 
E palatagli gh'hann faa nient men che '1 tort 
De saragh proppi in sulla faccia i port. 

28 

Pover Virgili anch lu ! coi oeucc bass bass 
Gompagn don fraa, la testa a dondolon, 
El torna indree camuff a pass a pass, 
Sospirando come a dì : ma sanguanon t 
1 me reson no vàren proppi on cavol 
Con sta razza canaja de dia voi? 
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Del resi però quand ch'el m'è slaa vesin: 
S'anch te me vedet a monta sui furi, 
Stremisset minga, el dis, che in fin di fin 
Sont mi che l'ha de veng, sì mi tei giuri; 
Soo ben che on'altra volta hann faa Fistess 
Per impedigh al so Padron Y ingress. 
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Te se regordet, quand semm vegnuu denter, 
D'ave lett quii paroll scritt coli' incioster , 
Che te metteven i dolor de venter, 
Su quel porton de preja? e ben sti moster 
Voreven tegnì dur, ma di cojon! 
1 pori hinn staa traa giò cont on button. 
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Dopo d'allora hinn mai staa pu sui eànchen 
E l'è liber el pass a chissessia, 
T'avree ben visi in del passa che mànchen; 
Anzi gh'è già de là quell che se invia, 
Passand de sere in sere spoticament, 
Per fann dervì la porta in sul moment. 
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CÀNT NONO 
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Mi credi che Virgili el fasess vista 

D'avègh del gran coragg e nient de pu, 
Perchè quand che l'ho vist a fa la trista 
Sont restaa lì tant avilii, che lu 
Yedendem ona cera de pancott 
L'ha faa finta a drittura de nagott 



Poeu vedi ch'el se roett in attenzion, 
Come quand che se speccia ona personna 
D'inverno a sira quand gh'è gioì nebbion 
Che proppi no se ved'na sbozza ronna; 
E dopo vess staa lì per on beli poo 
Per nagotta, el me dis scorland el eoo — 
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pur, corpo de mila Satanassi 
Chi bisogna che pensem de nun stess 
Per forza o per amor a fass fa pass , 
Se no .... ma verament chi ir* ha promess 
Ne dev manda a la contra on quaj ajutt; 
Ch'el rivass alla svelta sor' al tuli! 
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Mi me sont ben naccort che in sul finì 
El m'ha cambiaa discors all'improvis, 
Voltand fertada per no famm stremi; 
Ma del resi el gh ha miss on pezzoeu lis, 
Che quel se no l'ho tolt in brutt aspett 
Pussee de quell che fors Fera in effett. 



De quii eh' ho visi desora al prim giron , 
Dove te diset che te set loggiaa, 
Capita mai per quaj combinazion 
Che vègna grò quajdun? gli' ho dimandaa. 
Sigura, el me rispond, Tè proppi on ragg 
Che vun di nosler faga sto viagg. 
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Mi però soni già staa dent a quii port 
Per maiefizzt (Tona porca Siria. 
L'era giusta poch temp che seri mort, 
Che m'è toccaa d'ancia là giò, per via 
Che r ha vorsuu che mi serviss de muda 
A vun che l'ha cavaa dal sere de Giuda. 



Quei! l'è'l sii possee bass e pus^ee scur, 
Sicché fa tri tò cunt che sto viagg 
Ghe l'hoo luti a memoria, e slfrsicur 
Via de quest no gh'è proppi alter passagg 
De tutl i part gh'è st'acqua malandrina 
Che regna spuzza pesg d'ona latrina. 
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Insomma chi con sii ciappit baloss 
Bisogna alza i barbis, se no femm nient. 
Credi ben l'abbia ditt tant' alter coss , 
Ma m' hinn scappaa tutt foeura de la meni , 
Perchè seri incantaa giust in quell pont 
A guarda su sulla gran tor de front; 
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Dove in mezz al s'ciarou del fceugh eterno 
Ho visi a salta su tutt in don bott 
Tre furi orribilissim dell' Inferno 
Che somejaven Ire figur de coti, 
Figur ch'avrissen fa tremmà, per quand 
Chel fudess coraggios, el Gont OriancL 
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Perdeven sangh del mas e depertutt, 
Faccia e faltur de corp eren de donna, 
Fina el fa (ma de donn rabbios e bruti), 
E gh'aveven in gir a la personna 
Certi bissonn verd verd e per cavej 
Gh'aveven tanti ghezz e serpentej. 
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E Virgili el me parla in sta manera: 
Ecco i damminn de cort de la regina 
D' Inferno, e questa l'è madamm Megera, 
La prima cominciand a man manzina, 
Alett Tè quella a dritta e Tesifonna 
Se dimanda quell'altra scrovazzonna. 



lt)l 
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Cont i sgriff se strappa ven giò la peli 
E ghe fa da ven dent a dass giò bolt, 
E sbragaland faseven tant bordell 
Ch' ho ciappà de paura el tonegott 
Del poetta, compagn don bagain 
Che se tacca al vestii de la mammin. 
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- Er haus, za chi la crappa de Medusa, 
Vosaven tutt e tre guardand a bass, 
Ah per costuu la ghe va proppi busa ! 
Za chi, per bio! ch'el femm resta de sass; 
Insci ch'avessem faa col sur Tesee, 
Che l'avrav minga pondaa foeura i pee, — 
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Volta la faccia e sarà i oeucc, per dio! 
Me dis Virgili, che se ti per sorl 
Te vedet quel faccion de tromba, addio ! 
No te lornet su pù né viv né mori — 
E per assicurass pussee polid 
El me quatta el mostacc cont i so did. 



15 

Chi me par de sentì quajdun che diga 
Che quist hinn tuli stranezz; ma se gh'avii 
Talent appenna, a vorè toeuv la briga 
De pensagh on pò sora, vedarii 
Che gh'è dent el so pien de cavagli foeura 
E ch'hinn coss che ve ponn servii de s'cceura. 

46 

Intraltant già sull'acqua se sentiva 
On frecasseri orrend, pien de spavent, 
Che faseva tremmà perfin la riva, 
On frecass in sul gust de quii gran vent 
Che gh'hann la forza de tra giò magari 
1 piant d'on secol e portaj per ari; 
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E dove gh'è campagna butten su 
Nivoloni de polver che a drillura 
Quatten la vista a segn de vedegh pu, 
E Tè tant el bordell e la paura 
Che pienlen lì tuttcoss anch i paisan 
Per cor a gamba, e*scappen flna i can. 
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Virgili allora el me disquatla el volt , 
E : set franch , eì me dis, adess mo fissa 
Dove te vedet el nebbion pa foli — 
Compagn di rann, vedend vegoì la bissa, 
Ghe lassen tant de dritta e serraserra 
Cerchen luce de salvass, saltand a terra: 

19 

L' istess ho yist a fa da centìnee 
D'anim dannaa per lassa largh el pass 
A vun ch'el traversava coi so pee 
Quella palud d' incanì senza bagnass ; 
Fasend andà la man sinistra in pressa 
Denanz al volt per romp quell'aria spessa. 

20 

Ho ben capii che Fera on mandatari 
Del Paradis, e insci, come se fa, 
Quand che se ved di coss straordinari , 
Guardi Virgili, e lù senza parla 
El me fa sègn che in atto de rispett 
Fass ona riverenza e stass quieti. 
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Bisognava vede che cera scura ! 
Cent oiì foett el tocca appenna 1 port , 
Paratatagh se derven a drittura , 
E lì sbraggiand orribilment a fori : 
Razza porca d'ex-angior, el comenza , , 
Cossa l'è cossa Tè sta prepotenza? 

22 

Perchè vorii fa contra al Paradis 
In dove gh'è nagott che no se poda? 
De quant inscià ve già cressuu i barbis ? 
Cani d'Inferno, avii bel storc la coda > 
Avii beli pari a sbatt e segrinà , 
Hii proppi semper de sta lì de csu 
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Cossa ve serv andà contra al destin? 
El voster cerber sottraila cadénna 
El crìava anca Iti cain cain, 
E F ha portada figura appenna netta; 
Ve ricordee? per sègn de veritaa 
El porta ammò barbozz e goss pelaa - 
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Refilaa ch'el gh'ha vuu sto cinq-e-vott , 
El torna indree passarci denanz a nun , 
Tant come che gh'entrassem per nagott 
Senza nanca badann, compagn de vun 
Che va via con tutf alter per la ment 
Che la personna ch'el gh'ha lì present. 
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Ma nun, rebellaa su da la parlada 
De quell'ambassador del temporal, 
Marciem avanti per la nostra strada , 
Sicur che pu nissun ne fass del mal , 
E a dispett di Diavol tutt e quant 
Vemm denter glorios e trionfant. 
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Come vun de 1 quii noster bon paisan 
Ch'è semper staa coi besti per i praa , 
Se ghe capitta de vegnì a Milan , 
El pò pu de vede come Tè faa , 
E appenpa dent el vorav vess tutt' occ 
E ì se incanta per straa, tant che l'è cocc : 
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Istess anch mi do subit on'oggiada 
Tutt'air ingir e vedi intornavia 
Oria pianura d'ona gran tirada 
Che forniva lontan chi sa quant mia, 
E sta gran piazza d'armi, sta brughera, 
La me fava l'effett dona crosera; 
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Devia che inscambi de vess pien de lece 
L'era tutt pien de sepoltur de sass, 
E là denter no gh'è de pati frecc, 
Per via de certi fiamm a uso gass 
Che su de terra ghe giren intorba, 
Tant eh' hinn semper fogaa pesg che né forna. 
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Però tutt i coverc eran alzaa, 
E se sentiva a vegnì su dai prej 
Certi sgar e bestemm de disperaa 
Che faven proppi drizza su i cavej. 
— Ah Maester, mi dammi, e adess chi hinn 
Quisli che fann sta sorta de monfrinn? 
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Chi gh 1 è, Virgili el me rispond, luce quii 
Ch'hann pientaa di gabell contra la fed 
Con luce quii che s' hinn faa del so partii , 
E pu de quell che te podravet cred 
I sepolcher hinn càregh finamai, 
Che glie n'è de fa su lece ai cavai. 
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Hinn però separaa setta per setta , 
Chi tutti Luteran, là Calvinista, 
E tutti bujen in reson de metta 
Segond ch'eren de razza pu o men trista 
lntant volland a dritta s'eoim faa straa 
Tra i sepolcher e i mur de la citlaa. 



CANT DECIM 



1 



E) me Maesler, repiand a dì, 
El se sera casciaa per on sentee 
Tra la muraja e i sepoltur, e mi 
Quieti quieti ghe tapasciava adree, 
Come tapascia adree al so padron, 
Gont el fagott in bocca, on can barbon. 
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Tult a on Irall salii su — sent, cara gioja , 
Già che gh'et la virtù de famm gira 
Gompagn don birlo per sti sit de boja, 
S'coeudem anca i caprizzi e damm atra : 
Sti sur erètich, sconduu giò in di prej, 
Ghe sarav minga el mezzo de vedej? 
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De sentine]! intorno sen ved nò, 
E già tutt i coverc hinn alzaa su — 
Adess hinn vèrt, ma sarann saraa giò, 
El me rispond, per no derviss maipù, 
Quand tornarann indree de Giosafalt 
Coi so corp eh" hinn adess in bocca ai sciali. 



Chi de sta part hinn luce Epicuree, 
Che pretendeven che vegnend a mori 
Avess de creppà l'anima anca lee, 
Ma ghe torna ben dur l'avègh vuu tori. 
Circa poeu la domanda che tee faa 
Te saret a momenti sodisfaa. 



Chi dent gli' è proppi chi te cerchet ti , 
Personn del lo paes, perchè siben 
Che te me l'abbi et minga vorsuu dì, 
Mi però legi in del to cceur ben ben « 
Maesler, disi, credem in coscienza, 
L'ho minga faa per poca coriCdenza. 
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El me coeur tei spiattelli minga tuli 
Per seccali la zuccona men che podi. 
Capissi ben dal tò parla sutt sutt 
Che i~ cicciaroni te gh' i et in odi , 
E quand Tè staa de fammela capì 
Te me l'et minga nanch mandaa a dì. 



- Vuj ti, che beli e viv te gh'et licenza 
De viaggia per la ciltaa del foeugh, 
Parland con tanto garbo e riverenza, 
Fermet de grazia on cicc in de sto loeugh; 
Alla pronunzia sbagli minga a dì 
Che ti te set me patrioti de mi; 
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De Firenza cioè, la gran regina 
De Toscana, che in pu d'on'occasion 
N'ho proppi faa, come se dis, tonnina, 
•E forsi on poo pussee de la reson; 
Ma già Tè insci, quand che se pesta giò, 
Cazzo tt pu, cazzott men, se guarda nò. 
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Sti paroll, come ben ve accorgiarii, 
Vegneven via de vun di monument, 
E, minga per vantamm, me sont stremii, 
Tant che me sont tiraa pusse d'areni 
ÀI me guidazz, e lu: fa minga el tramm, 
Car el me Dani, ghe n'et ammò de famm? 

IO 

Guarda mò là die s'è tiraa su in pè 
El Farinada, e dalla panscia in su 
L'è tutt visibil, se tei vceut vede. 
Mi gh'avevi già i anice adoss a lu 
Ch'el drizzava su tant de frontespizzi 
Com'el gh'avess Y Inferno in quell servizzi ; 
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Quand Virgili, vardee che birbonon, 
Intrattant che guardavi, tutt a on bott 
El me refila on marcanagg button 
Proppi in del ghoeub, che m'ha fottaa là soli, 
Disendem: alto adess mo tocca a ti, 
Dagh atra coss'el dis quell'alter lì. 



U2 

El Farinada el me fissava in cera 
Con duu ceucc che pareven do saett, 
Ma no podend cavann infin chi sera,. 
Col fa d'on scior che tratta on poverett, 
Su ce succ e brusch, scorland la testa on cicc, 
El me damma: e chi eren i tò vice? 



13 



Mi me soni minga faa prega a rispond 
Perchè seri giammò pu che dispost, 
E ghe cunti adrittura tult el mond; 
E lu, come per mett i idej a post, 
El guarda on poo per ari, alzand i zii 
E cOnsciandes la front tutt a riscii; 
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Dopo el me dis: apponi sti tò parent 
Eren nemis giuraa de mi e di mee , 
Tant che mi de dò volt gh'ho mostraa i dent 
E dò volt hinn fìbbiaa fceura di pee, 
Come lègor se veden de lontan 
A comparì la sciampa d'on quaj can. * 
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Mi gh' ho risposi: s hann no poduu ieri dur 
E hann ciappaa 1 luster, hinn però staa bon 
De fai ball del ritorno, e no sicur 
Come lègor, siben come leon, 
E l'è ona maccia vellica de pu 
Che i voster hann mo nanca de tceu su. 
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In sto menter ven so rasent a questa 
On'ombra e credi in ginoeugion, perchè 
Se ghe vedeva in tutt sol che la testa, 
E la me gira intorno i ceucc, come 
Per vede se con mi ghe fuss quajdan; 
Ma quand V ha vist che gh'era on beli nissun 
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— Se per talent straordinari el Giel 
El te fa grazia de vegni fin chi 
(La me domanda magonand), dovei 
El me fioBU? perchè noi ven con ti? 
No sérev forsi scisger e buell, 
Noi t'ha scraper tegnuu mej don fra dell? 

Dante. Inferno. 9 
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Tutt quest Tè vera, disi, ma credii 
Che vègna de per mi fin de lassù? 
Oh starav fresch se fuss mi sol! vedii 
Quell'alter là che speccia? e beo Tè lu 
Che me fa scorta; altrond el vòster Guid 
Credi che glie l'avess anca inivid. 

1» 

Dalla dimanda ch'el m'ha.faa lu stess 
E dal sit dove l'era, me soni ben 
Orizontaa de botta chil fudess, 
E Tè per quest che gh' ho risposi in pien; 
Ma lu, tutt spaventaa saltand in pè, 
El se mett a sbraggià: come, come? 
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Ch'i/ gk'avess, te m'ee ditt? ah porco mond? 
A st'ora Tè già donca in sepoltura? — 
Quand l'ha veduu che. tardavi a rispond, 
Come colpii da on fulmin, a driltura 
L'è borlaa là distes a vita indree, 
Né Tho pu vist uè in ginoeugioo né in pee- 
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Ma l'anima de bronz del Farinada 
In sto frattemp no Pha mudaa de cera, 
No la s'è mosta, no la s'è piegada, 
E tornand sul discors — ah se le vera 
Che quella macciavellicà che là 
1 noster l'hann mo nanca de impara, 
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Ah sia roba, cred pur (el m'ha risposi), 
La me fa pussee penna e pussee dami 
Che sta lettera dove coeusi a rosi; 
Lassa però die passa on para d'ann 
E pam te podaret cognoss el pes 
De sta tal macciavellicà ai lo spes. 
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Ma dimm on poo, che Dio te daga almen 
In mezz ai tò disgrazi e ài tò malann 
De confortali con altertant de ben, 
Perchè quii cani in lutti i leg che fami, 
Gontra i mee gh'hann el coeur insci crude), 
Perchè mo tanta rabbia e tanto fel? 
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E te ghe diset poch la massacrada 
Che te gh'et daa, mi disi, a Mont-Avert? 
L'acqua delFArbia in quella gran giornàda 
L'era rossa de sangh: oh sta pur cert, 
Se ghe l'hann su coi tò, l'è luti per quèst, 
Bofferì giusta de li tutt i tempest. 

28 

Allora tirand su proppi dal fond 
On gran sospir e scorland on tantin 
La gran testa, el repia: raa porco mond! 
Sont minga staa mi sol alla finfin, 
E se m'avessen minga casciaa via 
Pesg che né on can quii lóder de ca mia, 
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Me sarav miss coi alter a pontili 
De dagh la pettenada che gh'emm daa? 
Ma quand che tutti là nel gran consili 
Eren content a spiana la cittaa, 
Chi è eh 9 ha faa contra e ch'ha mandaa a bordell 
El brutt progetl? sont minga staa mi quell? 
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— In quant a quest Tè vera, ghho risposi, 
Soo nanch mi cossa dì r Tè on mond baroch ; 
Ma se devi ingurà la pas ai vosi, 
Spieghemm staffare, che capissi poch: 
Chi vialter, almen me par a mi, 
Sii slrologh circa queli ch'ha de vegni: 

28 

Me par inscambi che sìqv senza lumm 
lo quant ai coss present della giornada. 
— Difatti, el dis, nun vedem in barlumi», 
Come chi gh'ha la vista difettada, 
1 rob imprima ch'abbien de suced; 
Quest T Eterno aramò tant el ne conceda 
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Ma quand i fatt hinn per suced o pur 
Hinn già sucess, ne va tuttcoss insemina, 
Se smorza i ciar e nun restem a) scur, 
E di vosler facend no semn) pu on'emma, 
De via di poch notizzi del moment 
Che ne porta chi capita chi dent* 
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Donca da quest te capiret che on bolt 

Ch'el vosi mond de lassù l'avrà daa in eoo, 
Restem tanti zuch bus con dent nagott. 
Allora mi m'è saltaa dent on poo 
De rimors in del cceur come d'ave 
Corness on fall portand on dispiasè; 

51 

E disi: quand l'è insci. come disii, 
Visee quell'alter li ckfè borlaa giò, 
Che 1 so ficeu Tè viv e relughii, 
£ se adess gh' ho risposi né sì né nò, 
Disigli insci che seri malfondaa 
Su sto princippi che m'avii spiegaa. 
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Già Virgili el diseva de sbrtgamm, 
Fasend segn colla man de tajà su. 
Mi preghi l'ombra allora de cuntamm 
In pressa in pressa chi ghe fuss con lu. 
Saremm on mila e passa, el me rispond, 
E gh'emm per sozi Federigh segpnd. 



Il* 
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Gh'emm anca el Cardinal, e eh) finissi, 
Perchè del rest te imporlaria nagott. 
Dopo quest, senza nanch di reverissi, 
El me se cala a bass e bonnanott, 
A rivederci Tann del mai. Allora 
Voo vers Virgili, ma col coeur sottsora; 
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Perchè m'era saltaa 'n poo de pompomm 
Pensand a quii pardi misterios, 
Che faven poch legria a on galanlomm. 
Ma Virgili, vedendem penseros, 
Intani che andayem — vuj, el me dimanda , 
Te set ben loch, com'ela sta borlanda? 
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Mi'l contenti e ghe canti betegand 
El motiv de quell me sbalordiment. 
E lu tutt seri in aria de comand 
El me dis: quii paroll tègniti a ment; 
Àdess mo scolta e scolta ben polid 
(Insci disend el drizza in aria el did): 
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Sappia che appenna té sarei denanz 
Al beli (Buggin de quella che ved tati, 
Da lee le savarèt i circostanz 
De tutta la toa vita e bej e brutt; 
Intrattanta però famm nò la piaga, 
Sta su viscor e lassa che la vaga. 

37 

Donc'allegher, mi sbraggi, e in de quell menter, 
Tajand a man manzina, el volta i spali 
Alla muraja e vemm invers al center 
Per on sentee che mett in d'ona vali, 
Pienna d'on odorusc che impesta el nas 
Pesg che né on camer quand l'è pie» a ras. 



-€§• 



CA'Nt UNDECIM 



Prejonn d'ona grossezza stremenada 
Formaven on sercion tutt a zich-zach 
Intorno intorno a quella gran vallada. 
Quand che semm staa su là, l'orrendo lach 
De quella spuzza che vegneva su 
Ne bisiava ch'en podevem pu. 



Vemm apos al coverc d'on sepolcron, 
Stoppandes cont i man la bocca e'1 nas, 
E intant guardi e glie legi sta iscrizion: 
Chi denter cc&us a rosi Papa Anastas, 
Che miss su da Fotin l'ha mudaa straa, 
Lassami la bonna, e insci 1 s'è bozzaraa. 
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- Chi bisogna andà pian per el prim toch, 
Perchè stodor el tacca in gola Iropp; 
Bisogna suefass a poch a poch, 
Dopo andaremm magari de galopp — 
Quest Virgili, e mi disi: in sto fraltemp 
Studia mo ti quajcoss de god el temp. 



- Bella! el sclamma, Tè giust quell che pensava, 
E poch dopo el comenza: devi ditt 
Che chi giò dealer de st' immensa cava, 
Gircondada de prej\ gh'è trii sercitt 
Vun pussee grand dell'alter, come quii 
Che t'ee già visi, in gradazion luti trii. 



Hinn tutt pien, nocoralter, de datìnaa, 
Ma te vuj fa la descrizion del sid, 
Specificand el gèner di peccaa, 
Per fa che f abbiet de capì polid 
De meneman tuttcoss al prìmm vede, 
Senza ciammagh adree tanti perchè. 
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Tuli quell che l'ornili l'opera con malizia, 
Cioè che cria vendetta in Paradis, 
L'è pceu semper on atto de ingiustizia, 
E fann tant ingiustizia, adess se dis, 
Quii che droppen la forza, come quej 
Che pienten giò sott'acqua i tra bocche]. 



Ma siccome la truffa Tè quell mal 
Che i ommen solament pòden comett, 
Abusand de la soa forza nientat, 
Del gran don de Natura, l'intellett, 
Dio pussee l'aboriss i truffador; 
Per quest stann sott in mezz ai pesg dolor; 
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EI primm sercelt Tè tutt di prepotent, 
Ma per reson che ghe n'è de tre sort, 
El forma in gir trii d'alter spartiment: 
Gontra Dio e tutt quell che gli' ha rapport, 
Gontra al prossim e quell che ghe parten, 
Infin conlra nun stess e i noster ben. 
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Al prossim se fa forza massacrane! 
E salassand i san, portandegh dagn 
Neil' interess, taccand foeugh, sassinand 
La roba, o fasend guast per i campagli, 
E fina profittand de inciodà lì 
I poveritt che gh'hann bisogn de li. (i) 

10 

Donca e chi mazza o dà via cortellad, 
E cacciador che menna dent i can 
Ai somenéri, e quii che va sui strad 
Gercand la caritaa col- s'eiopp in man, 
Tormenten in del primm dipartimene 
Spartii segond el gèner different. 

11 

L'omm el pò dass cont i so man la mort, 
El pò coppa de matt tutt el fatt sceu; 
E però in del segond gh'è i spirit-fort 
Che se strozza o che bev el vedrioBU, 
che se nega, o che ghe salto in Tèster 
De fa. di salt-mortai giò di finèster. 

(1) Donca quii sciori usurari ch'hann cressuu insci lant i lìce, an- 
daraira là. 
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Lì giò con lor gh'è quii che vann in toch 
Col sgrandezzà, magari coni el lott, 
E se ridussen a viv de pitoch 
Senza squas ave mai goduu nagott, 
E quand che podaraven viv allegher 
Fornissen a passa dì trist e negher. 
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Fa forza contra al gran Pader Supremm 
Chi le nega per Dio proppi col coeur, 
E chi ghe dis imprecazion, bestemm f 
Chi fa dlversament de quell che voeur 
Mader Natura, e chi per viv disdegna 
I mezzi che lee stessa la ne inségna. 
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Donca, chi verament n'ha in cui de Dio, 
E chi sfoga la carna in quell negozi 
Uso Napolitan, paghen el fio 
In del terz spartiment, e gh* hann per sozi 
Tutta la razza porca di Usurari, 
Bancher, Cambiavalut e Pegnatari. 
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Pecca de truffa tant chi imbroja i stratti 
(E al dì d'incoeu per quell fottuu inieress 
Gh'ha pu scrupol nissun), come quii cani 
Che bolgiren i so parent istess, 
I stess arais, e fann azioo de lader 
Ai so benefator, magari al pader. 

16 

] primm però disprezzen solament 
El precett de Natura ossia l'amor 
Che se dovrav ave scambievolment, 
E tutt el segond sere l'è di impostor, 
Adulator, raggiradoKbigott, 
Di lader, borsirceu, spazzabaslolt ; 



IT 



De quii che falsa i fino, cambiai, moned, 
Di broubrou, di seosal de porcarii, 
De quii che tosa i valut d'or, di pred 
Che riammali vicciuritt, cioè de quii 
Ch' haun ditt messa e la disen per mestee 
E droppen el Signor per fa dance. 
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Quii alter, olirà all'amor naturai, 
De sorapù tradissen anca quell 
Che forma la fiducia special, 
Amicizia, aderenz e parentell ; 
Per quest i tradkor hinn proppi a bass 
In dove gb' ha '1 so trono Satanass. 

19 

— Gar el me car Maester, mi gh'ho ditt, 
Te gh'ee ona parlantina che me par 
Che on fioeu de trii ann el pò capiti, 
Né te podevet minga pussee ciar 
Famm el scompartiment de sta foppaja 
Colla soa rispettiva razzapaja. 
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Ma quii pover dannaa die contra i s'co&uj, 
Casciaa dal turbin, se spettascien i oss, 
E quii cb' hinn dent in la palud a mceuj, 
Quii che ghe pioeuv e ghe tempesta adess, 
Sdrajaa per terra come porci, e quej 
Che se slrusen adree quii toch de prej; 
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Tutta insomma la gent ch'emm visi de sora, 
Se l'è eh' hinn proppi maladett de Dio, 
Se proppi Dio glie j' ha sui crost, alloira 
Perchè no paghen anca lor el fio 
In la cittaa del fo&ugh? diversament 
Perchè mo soffren insci tant torment? 
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— Dimm on poo, te vanegget, sanguanon ! 
(A sta domanda el salta su Virgili) 
Tè che patisset l'astrazion? 
In veritaa che mi foo i maravili 
Che ti, che de studia n'et faa ona peli, 
Te me pàret di volt senza cervell. 
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Te se regordet nò d'ave legiuu 
Che i peccaa de qualunque siasi sort 
Che renden Tomm eternament fottuu 
Tucc se ridussen sott a trii rapporta 
Ch'hinn: primm incontinenza o sensualismo, 
Segond malizia e terz bestialismo ? 
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E che l'abus di sena, fors a motiv 
De quell che ciaromen debolezza umanna, 
L'è quell di trii rapport el men cattiv, 
E quell che Dio men de tucc condanna? 
Donca basta riflett appanna oo poo, 
Basta che te se tiret io del eoo 
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Che sort de gent bino quii che paga el fio 
Di so peccaa in di quarler lassù, 
£ te vedrei perchè DooEtenedio 
I ha segregaa da quist e perchè Lu 
Él ghe j' ha me» sui crost e in conseguenza 
El ghe fa fa de quist men penitenza. 
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Bravo, te parlet mej d'on avocati, 
Bravo, gh'ho ditt, te meUet lì tant dar 
Quii tò reson, ch'anca a vess minga al fatt 
De certi rob, ra'è squasi pussee car, 
Perchè fasendem ti la sptegazion 
Quell che impari V impari a perfezion. 

Dante. Inferno 10 
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Scusa se fors i me domand te secchen; 
Torna indree on pass, dove te voeut che creda 
Che i usurari in via diretta pecchen 
Gontra Dio e via trammel in moneda. 
— Ecco, te servi subii, el repia: 
Chi se roett a studia Filosofia, 



28 



Senza nanch rivolta tropp foeuj, l'impara 
Che la Natura Tè de Dio fiorara, 
E che Farle dell'ornai Tè soa scolara 
Perchè la se refigna a la soa scoeura, 
Compagn d'ona popola innoceMina 
Che fa tutt quel! che fa la soa mammina. 
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L'arte dell'ornai, ne ven de conseguenza, 
La resta squas nevoda del Signor. 
Premess tutt quest, chi gh'ha bornia coscienza 
Dev giustament andà pescass i bor 
Per mezz dell'arte o pur de la Natura, 
Come se leg in la Sacra Scrittura. 
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Donca siccome l' usurari el bau 
Tutt'altra strada e dal dinar el vceur 
Tira dinar senza struziass né sbatt, 
L'è certissim ch'el sprezza in del so cceur 
E la Natura e l'art, che Tè l'istess 
Che sprezza Dio. TeFetcapida adess? 

34 

Ma fintamela su con sto cantin 
Che la yen veggia, e sforzemm on poo 1 pass, 
Perchè me par che vaghem tropp pianin 
E Tè già l'alba, e innanz cala giò a bass 
De sta montagna che ne romp i pee 
Gh'è quatter salt ammò; mollem adree. 




CANT DODICESIMI 



Lì dove semm vegnuu per cala giò 
L'era on gran rottamaj tutt de sass viv 
Come sui s'coeuj de Lèch o pesg ammò; 
E gh'era de maross on lavaliv 
Proppi de pidria che sì l'avaria 
Faa scappa la caghetta a chissessia. 



Chi viaggiand la Svizzera s'è pers 
Su per quii montagnonn spaccaa in del sass 
De scima fina in fond tutt per travers, 
Senza on sentiroeulin che metta a bass, 
Faga cunt che anca nun asquas asquas 
Se trovavem adess in Tistess cas. 
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Àvrii legiuu che temp indree ona donna 
La s'è lassada trasporta dal vizzi 
A segn de innamorass sta porscellonna 
D'on tor, e che per s'cceud el so caprizzi 
L'ha faa tra insemina ona vacca de nos 
(Rob a cuntaj de fass ei segn de eros) ; 



Che sta donna a so temp l'ha vuu on ficeu 
per dì mej on moster de natura, 
Perchè Tè reussii mezz omm mezz boeu. 
E ben sto moster che fava paura 
L'è queil tal lavativ tant marcanagg 
Ch'ho ditt che ne impediva el nost viagg. 



L'era long e distes sdrajaa sui sass, 
Ma quand l' ha veduu nun lì d' improvis, 
Per rabbia, credi, el s'è miss a cagnass. 
Virgili allora sbraggiand el ghe dis : 
Dì vuj, t'avrisset forsi straveduu? 
Stemm a vede per chi t'ee tolt cosluu. 
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E daj che te Tet tolt per el moros 
De toa sorella? quell duca galani 
Che coi so smorti e parolina grazios 
L'ha poduu cavagh foeura ben dincant 
El segrett de mazzatt, come l'ha faa ? 
Povera bestiai nò che t'ee sbagliaa. 



Va là, va in pas, che te sicuri mi 
Che costuu noi ven minga a portati dagn 
Con di bruti intenzion contra de ti, 
Mal viaggia con mi per so compagn, 
Che i voster penn gh' hann de servì de lumm 
Per dà foeura alia stampa on beli volumm. 
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V'è capitaa quaj volta de vede 
On tor che, dopo ave già ciappaa su 
La mazzoeula de fer in sul toppe, 
Traccheta el s'cieppa i cord, ma noi pò pu 
Fa i gamb e in scambi el se meli a salta 
Compagn d'on birlo de scià e de là? 
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I/istessa smorfia ha faa quel brutt bestion; 
E lì Virgili subii el me zolla 
On butt, sbraggrand: adess l'è proppi el bon 
De dàghen ona fetta, molla molla; 
Ciappemm la scarlighelta, andemm, alee, 
Dopo s'el pò, ch'el cora pur adree. 
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Compaga don Jader che in del bon ghe manca 
El coragg o suced on contratemp, 
El salta giò di scal che je ved nanca 
Per la paura de fa minga a temp, 
Istess anch mi stremii coriva a bass 
per dì mej scarava insemina ai sass. 
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Passàa quell primm spaghett, toccava là 
Lizon lizon pensand in tra de mi, 
E quel furbazzo d'on Virgili el fa: 
Te penset forsi a sta rovina chi 
Dove fa de campee quel brutt bestion 
Ghe t'ee vist ch'ho traa lodi come on tappon? 
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Ben l'altra volte) che mi ho faa sta strada 
Quand sont sta rilegaa sott a l'abiss, 
Sta massa chi no l'era ammò scarada, 
Ma poch temp prima, credi, che vegntss 
Quell tal che t'ho discors eh' ha mennaa via 
Dal Limbo tutta quella compagnia, 

15 

L Inferno Tè tremmaa de cap a land 
E s'è faa denter ona gran scorlera 
Ch'ho pensaa che fudess la iin del mond, 
E in quell sconquassament per sta rivera 
Gh'è staa di stravasciad in vari part, 
E giust allora gh'è scaraa sto quart. 
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Ma guarda guarda, che Tè vora, a bass; 
Quell liumm insci tutt ross l'è sangh bujent, 
E li denter finiss a brustolass 
Chi fa de can de dio e prepotent, 
Chi doperà la forza e slonga i man 
Su la vita o la roba di Cristian* 
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Ah ingordigia cagna, ah smania porca 
De falla dì, de vorè sta desora! 
S anca el trono noi tremma della forca, 
S'anch trionfa el delia, quand el se indora, 
Prepotent d'ogni razza, là, per Dio ! 
Dent a quell bagn de sangh pagarii 'I fio. 

16 

L'era ona fossa pu larga che fonda 
Che la formava on tutt'alF ingir, 
E tra la mura e '1 foss faven la ronda, 
Trottand in fila come tanti sbir, 
I Gentaur, mezz omm e mezz cavali, 
Con Fardi in man e '1 portafrecc ai spali. 
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M'era duvis de vedej andà a caccia, 
Via che gh'aveven minga de carnee. 
Appenna intant ne petten i oeucc in faccia 
Che se se fermen lì tucc sui quatter pee, 
E trii ciappen el trott invers de nun 
Prontand la freccia in sull'archetti e vun 
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Ne sbraggia contea : alt là, cani de dio, 
Qual xe la pena ch'a voalter tocca ? 
Disilo subit, se no tiro io. 
E Virgili el ghe dis : nettet la bocca, 
E se te vceut tira, tira di pett, 
Ti per la pressa et anch tiraa i calzett 

19 

Nun la nostra risposta voeurem dalla 
A Chiron quand saremm pussee apress. 
Dopo el me tocca denter colla spalla 
Per tentamm e '1 me dis: te set, l'è Ness 
Quell lì che ne voreva toeu de mira, 
Quell Ness ch'essendes cott de Dejanira 

20 

Sposa fresca de Ercol, l'ha tentaa 
Roballa, e inscarabi el ghha giontaa la peli, 
E che però denanz dà l'ultim fiaa 
El gli' ha vuu ammò tanto de cervell 
De machina lu stess la soa vendetta, 
Ma già sta storia te l'avrei ben letta. 
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Quell de mezz ch'el se guarda adess in sen, 
Gh'el par ch'el cerca i pures, quell barbon, 
L'è staa, disen, maester nientemen 
Che del famoso Àchili, Tè 'I gran Chiron ; 
L'alter Fé Foli, on azzalin bressan, 
Desfogonaa, stizzos e long de man. 
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Intorna al foss lor vann a centinee 
Fasend la guardia de quii pover pess, 
E se quajdun se tira su pussee 
Appenna on poo de quell che gh'è permess, 
El màrchen subii, e lì zach ghe tiren, 
Né sbaglien vuna de cent volt che miren. 
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Quand semm apress, Chiron, fasend indree 
Cont ona freccia i baffi alla gran bocca, 
El fa coi camarada: ovej, guardee 
Che quell depos el moeuv i sass ch'el tocca! 
Ma vì'aker, disii, ve sii naccort? 
Fann minga insci per dincio! i pee di mori. 
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El me guidou, ch'el gh'era squas adoss 
Dove s'innesta lomm cont el cavali, 
El ghe dis: ma Tè ben in carna e oss, 
E mi me tocca a fagh vede sta vali; 
Ma se l'ha faa sto pass, l'è per bisogn 
Minga per simpatìa nanch per insogn. 

25 

Mi sta incombenza stramba me l'ha dada 
On'anima vegnuda de Lassù, 
Ghe sol per quest se sera incomodada ; 
Del rest sta por sicur né mi né la 
Con sti paes gh'emm a che fa nagott, 
Nun no semm assassin, no semm rabott. 
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Ma per riguard a chi t'ho ditt che ordenna 
Sto viagg indigest, dann vun di tara, 
Ghe ne faga de guida e in salla schenna 
Abbia a porta de là sto pover fioeu 
Ghe no Tè minga on spirit, né me par 
Ch'el possa traversa sto foss senz'ar. 
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Subit Chiron senz'alter el se volta 
A Ness, disend: a ti, guarda se ven 
Quaj alter tropp, fagh dà la girivolta, 
Perchè no gh'abbia de suced quaj pien. 
E via ghe vemm adree rasent la riva 
Della fossa de sangh che sorbuiva. 

28 

Ve disi nient i sgar e piangisteri 
Che faseven quii pover brustolii. 
Basta savè che al pont in dove seri 
Eren sott in la broeuda fina ai zìi, 
E'I gran Centaur el ne diseva: quist 
Hinn tucc tiranni e tucc di pussee trist ; 
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De quii che adeàs confischen la sostanza 
A Tizi e dopo per toeus via la resca 
Ghe fann magari sbudella la panza, 
Coinè bev ona tazza d'acqua fresca ; 
Ma s hano fa piang, anch lor piangen adess 
Pagand el capital con Finteress. 
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Chi carogna Àtessander e quell can 
De Dionis che Y ha faa caga dar 
Per tanto temp ai pover Sicilian; 
E quell eoo là, che gh'ha i cavii insci scur, 
L'è Ezzelin, ona medemma pest, 
E quell'alter biondo» Tè Obizz de Est; 
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Intoraa al qual l'è fals quell che se spaccia, 
L'è staa so fioeu che V ha mandaa a Patrass. 
Mi me metti a fissa Virgili in faccia 
Come sarav a dì: se pò fidass? 
E lu seri el me dis: per sto boccon 
L'è lu che te dev fa de cicciaron. 
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Innanz on toch el noster quatterpee: 
Ecco, el dis, chi comenzen a pend su 
Fina alla gola, e tra sti tai guardee 
Quell'alter là despart lu de per lu, 
El qual per fa vendetta de so pader 
L'ha faa la pesg azion che pò fa on lader. 
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In gesa, in faccia al Re dell' uni vers, 
In del moment medemm ch'el scend in terra, 
A colp de stili el passava a travers 
Arrigh, fioeu del Re dell'Inghilterra. 
Innanz ammò quii pover gent del foss 
Pendeven foeura on poo pussee del goss. 

54 

Eren sotta cioè con tutt el venter 
Ma foeura el stornigli, foeura i brasc e i man ; 
E de quist beli e ben n'ho trovaa denter 
De fagh el nomm; e insci de meneman 
S'andava innanz, quell sangh l'andava adree 
Sbassass, fin ch'el quatta va appenna i pee. 
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Chi beli e in pressa sont saltaa a cavali 
Del Centaur, dovend passa de là, 
E intant ch'el me portava sui so spali, 
El tornava de capp a ciociara: 
De sta part chi el sangh fina a sto pass 
El seguita a fass semper pussee bass; 
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De st'allra inscambi ei fond el va adree eress 
Fin là dove se imbraga i re birbant. 
De chi strilla el famoso Attilla adéss 
Ch' ha faa strilla su in terra i alter tant 
De vess ciammà la sferza de quell Dio, 
Che ghe fa paga car adess el fio. 

57 

De chi ghè Pir anch lu, ghè Sest Pompee 
E de chi piangiaran Feternitaa 
I duu Riner, quell raatt,. quell de Cornee, 
Famosi tutt e duu sassin de straa. 
Ditt quest, el s'è sbassaa per mettem giò, 
E Tè tornaa dall'altra part coi so. 
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CANT TREDICESIM 



L'era però fors nanch rivaa de là, 
Che nun serem già denter per on bosch 
Senza nanch on sentee de seguita, 
Senza ona frasca verda, ma tutt fosch, 
E minga piant de frutt, ma tutt rubinn 
Coi ramm ingarbiaa, con tant de spinn. 
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1 bosch, in dove i strii fann barilott, 
Hinn fors minga insci folt, pien d'ingarbii; 
Inscambi de piccitt e d'amorott 
Sgoratten per quii piant i bruti Arpii, 
Ch' hann daa la fuga a Enea coi so compagn 
Strologandegh adree disgrazi e dagn. 

Dìnte. Inferno. 11 
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Gh' hann faccia e coli de donna, e dò alasc 
Maggeng, e i sciamp guarnii come i faichett, 
Tutt sparluscent de penn el gran bottasc, • 
E canteri per i piant certi motelt 
Che i brutt vers di lorpuch a vun che mceur 
Fann manch malinconia, vann manch al coeur. 
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Virgili allora: sappia che té set 
E te sarét in del ségond giron 
Infinatant che poeu te vegnaret 
Fceura del bosch in l'orribil sabbion; 
Però sta ben altent se te voeut ved 
Coss che se no je ved nessun je cred. 



De tutt i part sentiva a lamentasi 
E tutt stremii sont restaa lì de gess 
Yedend nissun, ma credi ch'el pensass 
Virgili in del so coeur, che mi credess 
Che fussen gent sconcluda a pos i piant 
Per vergogna de nuh, e'1 dis intani: 
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Romp via da ona quaj pianta ona fraschetta 
E te vedrei ch'el to pensa l'è stori. 
Mi slonghi i man e catti ona brocchelta 
Da on gran pianton, e quell el sbraggia fort : 
Ahi, ahi! o pover mi! perchè mo tramm 
A sangh? perchè te strappet i me ramni? 



Difatti vedi ch'el diventa brutt 
Proppi de sangh e dopo el torna a dì: 
Set proppi senza compassion dei tutt? 
Serem ommen anch nun compagn de ti, 
Ma s'anca fussem staa viper rabbiaa 
Meritarissem in sto stat pietaa. 
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Avii faa osservazion stand al camin, 
Quand fa frecc, a bev su di bicerilt, 
Che se gh'è dent on legn on poo verdin, 
Da quella part ch'el poggia in sui cunitt 
El ziffola e istess terap el manda fceura 
On s'ciumozz pu o men color niscoeura? 
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In su st' idea da quella scarpadura 
Yegneva foeura a on bott saitgh e pardi. 
Mi lassi andà la scima, e la paura 
La m'ha miss al moment on strozz al eoli, 
Che s'anea avess voruu rispond quajeoss 
I parollme sarien mori in del goss. 

40 

Virgili allora el ghe rispond per mi: 
Sei t'ha faa saiigh, mai pu l'avrav poduu 
Immaginass sta bózzera che ehi; 
Anzi siccome no l'avrav creduu 
Ài me paroll, l'ho consigliaa mi stess 
A fa quell che davera me rincress. 
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Ma digh chi set, se te vceut che in compens 
Labbia a parla de ti, tornaad al mond. 
E la pianta: st' idea me fa tant sens 
Ghe poss minga fa senza de rispond; 
Anzi vuj proppi spiattellav tultcoss 
E ve ciammi perdon se sfoghi el goss. 
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Mi seri on temp el favorii primari 
De Federigh segond imperator, 
Seri, disi, el so intim secretar!, 
E tant ho savuu fa a quistamm l'amor, 
Che infili mi seri diventaa 'I padron 
Del so coeur e di so operazion. 
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Ma quella porca lova che sassina 
I coeur e massim de chi viv a cort, 
L'invidia, disi, de tanti rovina, 
L'è stada l'occasion de la mia mort; 
Perchè luce, fina i me pu car amis, 
Per pura invidia me s' hinn faa nemis. 
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Hann pastocciaa di ball per scadregamm 
E i hann boffaa a i orecc de Federigh, 
El qual eredend tuttcoss, per castigamm 
(El premmi l'è staa quest di me fadigh) 
El m'ha faa conscià orb come on fringuell, 
E mi me sont finii cont on cortelL 
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Però giuri che mi seri innocent 
E se vun de vialter torna su, 
El preghi a famm giustizia colia geni 
Vedenti Virgili ch'el parlava pu, 
El me dis : perd no temp deggià èh'el tas, 
Set padron de ciammagh quell che te pias. 

16 

E mi : ciàmmegh pur ti quell che te par 
Che me possa quistà di cognizion, 
almanch che m'abbia de savè de car; 
Mi gh' ho '1 stomegh cusii per el magon, 
Che se voress parla, no podaria. 
Virgili allora subit el repia : 
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Se te voeut ch'ei te faga volontera, 
Anima impresonada, sto piasè, 
Va innanz adess a dinn in che manera 
Diventee piant, e fann anca savè 
Se nissun mai se deslibra per sort 
La pianta la s'è missa a bofla fort, 
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Poeu subit dopo el s'è spiegaa quell vent 
In sti paroll: me spicci pu che poss; 
Quand vun se coppa, l'anima al moment 
La va solt al giudizzi de Minoss, 
E Minoss colla cova el se intortia 
Sett volt e al settim sere l'imballa via; 

19 

E giò fourt in del bosch pesg che né in slitta, 
Puttost poeu scià che là l'è minga fiss, 
Ma sia dove se sia che la capilta, 
Trach la cascia i radis e la sbottiss 
1 germo&uj, e i germoeuj se fann sfronzon 
Infin che la diventa on piantonon. 
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lntrattant i Àrpii, ch'hinn semper vceuj, 
Hinn giammò lì che salten e sgoratten 
De brocca in brocca a peluccagh i foeuj, 
E tutt i broch die rompen, foeuj che catten, 
Ghe fann tra sangh e sgar, e de maross 
Intani che ciben, ghe caghen adoss. 
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Ob anch nun vegnaremm in la gran vali 
De Giosafatt, ma cont el corp ai pee; 
E poBU ne toccarà ciappall sui spali 
E fin chi dovareram strusall adree ; 
Allora i noster corp sarann tucc quant 
Impiccaa su sui rispettiv so piani. 

22 

Nun serem ancamò voltaa tutt duu 
Yers la pianta, credend la seguilass 
A cuntà su ancamò, quand emm sentuu 
Proppi dedree de nun on gran frecass, 
Che tutt a on bott el n 5 ha faa saltaa via, 
On frecasseri come giust saria 
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Quand ven incontra la caccia a restelL 
Eren duu furiaa che via scappavia 
Fracassare i broccaj, consciand la peli 
Tutt a sfris e sgraffigli che sanguanaven ; 
E quell che sgambettava pussee fort 
El dimandava dispersa la mori. 
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Quell'alter ma stizzos de stagli dedree 
El sbraggiava: ah te mollet Lan adess? 
Tira giò, che poss nò tegnitt adree ; 
E perchè mò t'ee minga faa l'istess 
Alla guerra del Topp, e patatouch, 
Te set lassa coppa come on Zorouch? 

25 

Con tutt sti ciaccer gh'é mancaa la lenna, 
E la frìcches de botta in don sceppon. 
Dedree de lor la selva l'era pienna 
De cagnasc negher pussee ch 7 el carbon, 
Stizzos, cól sangh ai oeucc come i mastin 
Quand se n accorgen che gh'é '1 loff vesin. 
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A quell che s'è scrusciaa gh' hìnn saltaa adoss 
E dopo avell inzampellaa ben strenc, 
Scarpagh i carna, desquattagh i oss 
E faj canta crich e crach sott ai denc, 
L'è staa on minuti, e tutt sconsciaa, strasciaa, 
Sei robaven de bocca per la straa. 
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Virgili allora, ciappandem per man, 
El me menna a quell sciepp, che Fera brutt 
Del so sangh e de quell del trottapian, 
E piangend el diseva: e mò, che ajutt, 
Giacom de Sant Andrea, t'hann daa i mèramm? 
Mi ghe n' hoo colpa del tò viv infaram? 

28 

El me maester, quand l'è staa lì atach, 
El ghe dis : pover sciepp, die te lumentet 
Minga a tort e te perdet sangh a sbach, 
Se ne rincress del dolor che te sentet, 
Dinn inscambi chi set, e lu allora: 
Anim pietos che sri rivaa a vora 
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De ved el scempi di me frase, almen 
Femmei su tutt arent giò lì per terra. 
Mi sont de la città eh' ha pensaa ben 
De dagh el bando a Mart, master de guerra, 
So primm padron, per tceuss a protettor 
In vece soa San Giovann Precursor. 
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Per quest quell'alter, che Tè so mestee 
De fa nass nimicizzi e mett sottsora, 
El ghe starà maipù foeura di pee 
E 1 farà andà tuttcoss alla malora; 
Bornia fortuna che se ved ammò 
La soa statua adree l'Arno, se de nò 



31 



Quii noster vice che V hann rifabbricada 
Dopo F incendi d'Attila a so spes, 
Avrissen per nagott strasaa Y intrada 
A fa sgobba maister per di mes. 
Quant a mi, per no viv a pan e pessitt, 
Ho creduu mej d' impiccamm sul sofitt. 






CANT QUATTORDICESIM 



1 



Chi trattandes de fa ona caritaa 
A on patriott, me metti a catta su 
I foeuj che gh'era intorno sparpajaa, 
E gh'ei metti lì in muccia arent a lu; 
De lì semm poeti vegnuu, tajand a sterz, 
Dove fa brasa el segond gir col terz. 



Lì ho proppi dovuu tocca con man 
Che i gìodizzi de Dio hinn ben tremend. 
Nun semm rivaa a vista d'on gran pian 
DW immensa tirada, che no rend 
Nanca on scimozz de pianta e nanca on poo 
De gramègna, e i perchè vel cuntaroo. 
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La selva intorno la ghe fa coronna 
Compagn ch*el foss el fa eoronna a lee. 
Nun semm minga andà giò ona bozzaronna, 
Ma per intanta semm fermaa dree-dree. 
La terra depertutt Fera quattada 
De sabbia alta on mezz brazz secca brusada. 



Per avègh on' idea de sta sabbia, 
Boeugna passa per i desert de Libia, 
per quii dell'Egitt o dell' Arabbia. 
anim che savii de vess in fibia 
Gont el Signor e che me stee a scolta, 
Àdess per dinci hoo ben de fav tremmà. 



Ghiera gent depertutt, gent a monton, 
Ghe tràven urli de fa piang i sass, 
Chi colla schenna a terra e chi in scruseion, 
Chi camminava senza mai fermass ; 
E quist eren de pu, ma quii fermaa 
Urlaven giò pussee de disperaa. 
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Su per tutt el sabbion pioeuv giò beli-beli 
El foragli largii on a spanna, giust compagn 
Che ven giò, quand gh'è natica on ventiseli, 
Larga larga la fiocca in sui montagn ; 
No gh'è alter che Tè divers Feffett ; 
Che la fiocca la menna el freschinett, 



E'l foeugh eterno el fa brusà la sabbia 
Istess come podrav brusà la lisca ; 
E l'è doppi el torment, doppia la rabbia 
De la canaja che bestemma e bisca, 
E i pover man hinn on molin a vent 
À sbatt giò '1 foeugh, che no cessa on moment. 
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Sont staa mi'l primm a tacca dent discors: 
Maester, ti che te la set pescada 
De tutt, de via che di ciappitt eh' hinn cors 
A sarann i porton su la facciada, 
Chi l'è quell là sdrajaa come on salamm, 
Ch'el par ch'el se n' infetta anca di fiamm? 
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El dev vess staa sicur ona gran scima, 
Perchè dai ceucc se ved ammò adess 
Che la fiocca de foeugh no le padima* 
E quell sbraggiand el m'ha rispost la stess, 
Perchè bisogna ch'el se sia naccort: 
Tal e qual seri viv 9 tal qual sont mort. 

10 

Se Barbagiove el straccass come on can 
El so feree de Zoppignana e tutt 
1 garzon de bottia, sbraggiand « Vulcan, 
Per caritaa fa prest, ajutt ajutt » • 
Come quand i gigant hann tentaa'l pass 
De tceugh Fimpiegh per mettel a Biegrass; 
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E con tutta la forza di so brazz 
El seguitass a s'giaccamm giò saett, 
El sarav minga nancamò capazz 
De famm tira per la paura on pett; 
Ch'el se vendica pur come ch'el voeur, 
Ma sui me spali V ha mai de rid de cceur. 
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Virgili allora in ton de cinq-e-vott, 
Cont ona vos de caporal maggior, 
El ghe refila su sto predicott: 
Capanee, fa minga el bell'umor, 
La toa superbia che te rod de dent 
L'è giustimpont el lo maggior torment 

13, 

La toa boria, el tò coeur semper rabbios 
L'è quell'inferno che ghe vceur per ti. 
E voliandes de mi el muda vos, 
El ntorbidiss la cera e '1 dis insci: 
Quel! Tè vun di sett re eh' hann tegnuu sott 
L'assedi a Tebe tant temp per nagott. 
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Contrari a Dio no gh'era el so compagn 
E se ved ch'anca adess le cunta on fìgh, 
Ma, com' ho ditt a lu, l'è per so dagn, 
I so furi ghe serven de casligh. 
Adess andemm e ti vègnem adree, 
Ma guarda come fet a pondà i pee. 
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Camina via rasent al bosch, perchè 
Se te scappuscet dent per el sabbion, 
Oltra al pericòi de scottati i pè, 
Te brusaravet i sorai e i talion, 
E pceu te toccarav de fa a pè biott 
Tutt el xest del viagg, chele longott. 
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Quacc quaec on pass via l'alter sémm vegnuu 
Dove sbilza dal bosch on fumiseli, 
Ross in manera che me sont sentuu 
Drizzamm in pee i cavej al primm vedell, 
E perchè Fera incanalai in del sass, 
Me sont daa subii che lì ghera el pass. 
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Tra tutt quell che via via t'ho 'fca vede 
Dopo che semm passaa sott al porton, 
Che Té semper avert per tucc, no gh'è 
Nìent che pussee merita altenzion 
De sto rónsgin, che soravia de lu 
£1 smorza i fiarara coi spruzz chel manda su. 
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Quest Virgili, e mi subit l'ho pregaa, 
Già ch'el m'aveva inzigaa l'appetitt, 
Ch'el sagolass la mia curiositaa, 
E adess ve cuntaroo coss'el m'ha diti, 
Gol patt che se ve par de cred, credit, 
Se no ve par, fee pur come vorii. 

19 

« In mezz al mar gh'è on paes mezz in toch, 
Ghe ciammen Gretta, e in temp che gh'era Re 
Saturno, el mond l'andava cont i fioch ; 
Eren tutti quieti e bon come, 
E l'era ona delizia» ona cuccagna. 
In st' isola gh'è dent ona montagna, 
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Ghe adess so nò, ma ghe diseven Ida, 
E l'era ona montagna di pu bej, 
Piant de frutt, acqua lustra e savorida, 
E mej dell'acqua fior de vin ovej, 
Ghe faseven on vin consolacoeur ; 
Dess Tè consciada s'ciau come Dio vceur. 
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Sott a sto mont l'è staa'l primm sta de cà 
De Barbagiove, e l'era staa sconduu 
Da la soa mamma, perchè '1 so papà 
El magnava i fioeu penna nassuu, 
E quand che caragnava el bambinelli 
La ghe fava fa dent del gran bordell. 

22 

Dent in del voeuj de sta montagna insomma 
Gh'è on veggion drizz in pee cont el sesin 
Invers Gerusalemm e'1 volt vers Romma. 
Tutta la testa l'è d'or del pu fin. 
E tutt d'argent hinn coli, stornigli e braso, 
Poeu Tè de ramm fina sott al bottasc. 
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El. rest in giò l'è tutt fer, sol ch'el pee 
Alla dritta, che l'è de terra cotta, 
E Tè su quell ch'el poggia giò pussee. 
Via della testa, che l'è minga rotta, 
Gh'è tanti piccol crenn a toch a tòcli, 
Ghe gotten foeura lagrim a marzoch» 
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Con tutt sti ciaccer saludemm i piant 
E slontanemmes, che l'è temp e vora, 
E ti vègnem adree, che tant e tant 
Faremm la vita passeggiane! chi sora 
Sui margin, eh' hinn sicur dal fceugh per via 
Ch'el moeur per ari on toch desoravia. 




CANT QUINDICESIM 



Adess a nun ne fa de marciapè 
Vun di rialz che fann barriera al fiamm, 
Che, com'ho ditt, hinn salv dai fiamm, perchè 
L'acqua bojenta la solleva on fumm 
Insci dens e bagnaa, ch'el foeugh per forza 
In aria on toch bisogna ch'el se smorza. 
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Quii piccol argin eren on pupreé 
(Quant alla forma solament però) 
Di parapett quadraa che fann adree 
À i acq cattiv, come la Brenta e'1 Po, 

. Per difend i campagne i cà dai pieno, 
Che quand suceden porten dagn sossenn. 
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Dopo on beli loch de strada insci lott lott 
Àvevem già perduu de vista el bosch, 
Quand inconlrem dree Targhi on troppott; 
E compagn che se fa tra 1 ciar e 'I fosch, 
Tucc ne lumaven spiscinend i ccucc, 
Come quand in di gucc se cerca el boeucc. 



sont slaa cognossuu da vun de lor, 
Che tirandem i fold de la marsina 
El dà su ona sbraggiada: oh car amor! 
Ti viv e chi air Inferno, giuradina ! 
£ mi ghe fissi tanto d'oeucc in cera 
Curios de vede mo giust chi l'era, 
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L'era tutt brustolaa compagn del pess 
E Fera tutt maccàa dai fiamm de foeugh, 
Ma tante tant l'ho cognossuu Ttstess; 
E carezzandegh el mostacc, in lceugh 
De rìspondegh analogh, salti sii : 
cara vita! seior Branetf, chi vu? 
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E lu; fiora car, se a ti te fa nient, 
Mi torni indree per fa chi tocchelL de strada 
A cicciarà con ti liberamene 
Intani che vann innanz i camarada. 
E mi : dianzen ! m' ha de dispiasè ? 
Anzi ve preghi, me fee on gran ptasè. 



E se vorii che mi me setta giò 
Insemma a vu, faremm ona partida 
De ciaccer a piacere, se però 
Me dà licenza costà che me guida. 
— Grazia de la tea bonna volontaa, 
EI me rispond, te sont tant obbligai 
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Chi se ferma on mioutt, quell poch riposs 
Le purga pceu col sta incrusciaa cent agn. 
Senza podè seorliss el fceugh dadoss; 
Donca mi no vuj fa sto beli guadagn, 
Tira pur drizz che mi te vegni in pari, 
Fa nagott die te siet on poo per ari, 
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E dopo a scorsa ciàpparoo i me sozi — 
Mi me sentiva poch de vegnì a bass 
E andagh in pari, per quell brutt negozi 
Del tough, ma camminava col eoo bass 
Gompagn d'on gesuita, e lu '1 fa insci : 
Come te fet mò ti a trovati chi 
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Prima che i negher te canten Fofizzi? 
E questa chi Tè? — Rispondi: me sont pers, 
Prima che mi compiss i ann del giudizzi, 
In dona vali e no gh'era pu vers, 
Quand è compars questchì a menamm a ca, 
Ma te vedet che strada el me fa fa? 



41 



- Se no ciappi on cojon per on' inguria, 
El dis, t'ee de rìess quajcoss de bon, 
E se mi no fuss mort insci de furia, 
Vedend in ti quii borni disposizion, 
Mi sì che me sarav miss all'impegn 
De fatt coragg e coltivatt Tingegn. 
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Ma quell pòpol baloss, ch'è vegnuu giò 
Dai s'coeuj de Fiesol e in fed de la sova 
Origin vera el gh'ha del sass aramò, 
Te farà guerra in grazia de la tova 
Virtù, ma già Tè pu che naturai 
Che trai ortigh el gelsomin sta mal. 

45 

L'è aibella ch'el mond je ciamma sempi, 
Àvaroni e superb come giudee; 
Che no te serven de cattiv esempi. 
Infin per toa gran gloria te saree 
Cercaa da tutt e duu i partii nemis, 
Ma ghe sarà sul gait, come se dis. 
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Tra lor che scherzen e tra lor se faghen 
La guerra i muj de razza Fiesolanna, 
Ma che porten rispett e che no vagben 
Per i pee di cavaj razza Romanna, 
Ghe ghe restava quand la gran nì'ada 
De tutt i vizzi le stada pientada. 
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— Se I Signor el voress scontentami» 
In di me desideri, gli' ho rispost, 
Sarissev minga già passaa ai quondamm, 
Né tammanch in sto lceugh a cceus a rost, 
E già me piang el cceur dal dispiasè 
Perchè m'hii semper volsuu ben eomè. 

16 

La vostra idea ghe l'ho scolpida in ment 
E me par de vedèv sai eardegon 
A dagh ona ninnada dent per dent, 
Per casciamm in la crappa i vost lezion, 
Quand che me spiattellavev ciar e tond 
La manera de fass on omm al mond. 
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Lhoo tant a coeur che fin che scamparoo 
Mi diroo semper tutt i ben de vu. 
La vostra profezia la fricchi in eoo 
Insemina a on'altra per cuntaghi su 
A certa qual personna che, se poss 
Rivagh, la me darà cunt de tuttcoss. 
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Del rest, vèl disi in via de confidenza, 
Basta che no me senta, come speri, 
Mai nagott che me morda la coscienza, 
Son pront a tutt i sort de triboleri; 
L'è minga noeuv per mi sto compiimene 
Lassi ch'el Diavol el ghe gkeuga deal. 
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Virgili allora l'ha voltaa la testa 
E dopo avemm fìssaa: bravo, el m'ha ditt, 
I bej sentenz le beli spuaj, ma questa 
L'è la manera de cavann profitt. 
Mi però foo de vece senza dismett 
La mia conversazion col sur Bronett, 
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E ghe dammi chi hinn i so compagn 
Pussee campioni, e la: per fati piasè 
Ten catti fceura on quaj vun dal cavagn 
A fortuna; del rest l'è mej tasè, 
Perchè gh' hoo minga temp de butta via 
A intonati on' immensa litania. 



174 

21 

Insomma sappia ch'eren tuco scienziaa 
E scrìttor e poetta de cartell, 
Che tatti purghen el medemm peccaa, 
Che tutti a ona manera hann faa 'I porscell. 
Priscian, Francesch d'Accors hinn anca lor 
Dau del bel numer che t'ee visi a cor. 
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E rugand dent in mezz a quella rogna, 
Quand t'avesset vorsuu per on caprizzi 
Vede on'eminentissima carogna, 
Gh'era colù che per quell porco vizzi 
El Papa da Firenza l'ha casciaa 
A Vicenza, là dove l'è crepaa. 
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Gar el me Dant, te disaria de pu, 
Ma podi proppi pu vegnitt adree, 
Perchè vedi là giò che boffa su 
On fumm de sabbia, che me dis: va indree; 
Quella l'è on'altra compagnia che riva- 
E mi bisogna proppi che la schiva. 
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Addio, te raccomandi el me Tesor 
Che me ten viv — e indree a gran carriera, 
Ch'el m'è pars on fantin de quii che cor 
In la Renna a Hilan per la bandera, 
Ma quell me intendi che le porta via, 
Minga de quii che resta indree mezz mia. 
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CANT SEDICESIM 



Comenzava giammò a fass sentì 
El rabadan dell'acqua che cascava 
In l'alter gir, quand vedem a sortì 
Foeura via da ona flotta che passava 
Tre pover anim furiaa come 
Che corriven vers nun, sbraggiand tutt tre: 
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Fermet on bott vuj ti, che al vestiari 
Te paret vun del nost paès infamm — 
Ah santissima Vergin del Rosari! 
Gom'eren mai consciaa! tutt a crostamm, 
A carpogn e rescii, tutt pien de piagh; 
Me senti a revollà doma a pensagli. 
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Virgili el me se ferma in sui duu pee 
E voltandes el dis; fermet, che quisti 
Meriten ben che se ghe perda adree 
On poo de temp, e se noi fuss che, cisti ! 
El foeugh el scotta, sarav fin per dì 
Che a fass avanti toccarav a ti. 
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I ntanta lor ne s'hinn portaa vesin 
Urlaod de capp, e lì senza fermass 
S'hinn daa de man fasend el bicocchin, 
Come fann i bagaj di voeult per spass, 
E giraven stortand indree la vita 
Vers mi come fudess la calamita. 
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- Se te guardet al loeugh e a la manera 
Ghe semm consciaa, comenza vun de lor, 
No te podét che fann la brutta cera; 
Però te preghi almanca per amor 
De quella stima, cb'emm savuu quistà 
Coi noster bonn azion, a dann atra; 
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E dinn chi set che insci senza paura 
Vet per l'Inferno come fuss nagott! 
Gostù che gh hoo alla dritta, alla figura 
Che Tè consciaa cont el crappon tutt biott 
E tutt spelaa, per dilla, el brilla poeti, 
Anzi el par tutt insemina on cagagnoch; 



Oh ma tutt' alter, ve 1 l'era on gran omm, 
El nevod nientemen che de Gualdrada, 
Che Tè staa battezzaa col so ver nomm, 
Perchè nò gh'era mej campion de spada, 
Mej consiglier o mej guido de guerra, 
E se ciaparaava imponta Guidoguerra, 
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St'alter poeu l'è'! Teggee, che al mond de sora 
Volontera dovrien tirali a man; 
E mi che sont con lor a la malora 
Sont Giacom Rusteguzz, e porco cani 
Ghe sont in grazia de quelj beli belee, 
De quella tigra d'ona mia miee. — 
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S'avess poduu mett su dò scarp de ramm, 
E dervì fceura on ombrellon de lolla 
Tant de salvamm el crovatin dai fiamm, 
Mi ghe sarav saltaa là in mezz; ma ciolla! 
De famm brusà me risentiva on cazz 
Per el gust de buttagli al coli i brazz. 
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Però ghe disi: appenna che costuu 
M'ha motivaa quajcoss de queil che sii, 
A div la veritaa me soni sentuu 
Tutt'alter che inversamm come credii, 
Mi m' ha ciappaa de dent 'na compassion 
Che sont minga ancamò senza magon ; 
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Basta dì che sont voster patrioti 
E tanto cald, che se sentiva in strada 
A nomina v , fuss anca staa on rabott, 
Me favi in grazia vostra camarada, 
E per famm cuntà su la vostra vita 
Di volt pagava fina l'acquavita. 
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Quant a mi me la cavi de sto sitt 
Pu presi che podi per andà in del mond 
De tutt i gioj, che insci costà m'ha ditt, 
Ma primma hoo de andà giò fina sul fond. 
— Insci che te podesset tocca via 
Di bej ann 9 sto sur Giacom el repia, 
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E anca dopo vess andaa a Patremm 
Che podess el tò nomili gira ben ben 
E dura i secol de Matusalemm; 
Ma dimm se i noster patrioti almen 
Hinn ammò valoros e brava gent, 
se magari hinn tutt al differente 
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Perchè té disi die Guglielm Borsee, 
Che Tè di noster de poch temp e '1 trotta 
Là innanz coi sozi, el ne tormenta assee 
Con quii notizzi fresch che) ne barbetta. 
— Ah sì, Firenz set diventaa la vigna 
Di prepotente mi sbraggi alzand la ghigna; 
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I forastee eh' è vegnuu giò raezz biott 
Dopo vess ai tò spali slargaa in di quart 
E dopo vess impietrii su 1 bolgiott, 
Hann traa Fonor e la vergogna a spart, 
« Ciappand on'aria de baron fottuu 
Come che i alter fussen faa col cuu. — 
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Tucc trii sentend a fa sta sort de quader 
Shinn miss vun r alter a gnardass in cera, 
Come farav od pader e ona mader 
Che domandand sei so ficeu l'è vera 
Ch'el comenza a trass via, sentissen dì: 
Anzi el s'è già traa via, sigur de si 
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— Se te set semper insci tant de velia, 
Risponden tace, a canta giò tuttcoss 
E te la passet semper insci bella, 
Beato ti che te fet minga goss; 
Però se te la portet foeura netta 
De sta toa passeggiada marcadelta, 
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Quan d te faret la storia a quajchedun 
Di novitaa che t'ee veduu chi dent, 
Refilegh quaj parolla anca de min — 
Dkt.quest, allegher, Via comè'l vent, 
In manch de quella che se dis Battista 
Marcia-sparisci s'hinn perduti de vista. 

49 

Virgili allora el tocea là col pass, 
E mi anca mi adree lu come on berinv 
Enim faa ben poca strada, che'l frecass 
Della cascada l'èra tant vesin, 
Che se sarissem malappenna intes 
A sbraggià come fann quii di scires, 
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Avii giraa la Svizzera e vedùu 
Quii so cascad de fiumm giò di montag» 
In mezz ai precipizzi? avii sentuu 
El rimbomb che fa l'acqua? e ben compagn 
L'era giust pressapoch el diavoleri 
De sta eascada e tutt el frecasseri. 
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S'el fuss staa de sta là fermo on'oretta 
Andava vìa con scarpaa i orecc. 
Mi gh'aveva alla vita ona cordetta 
E voreva droppalla per fa frecc, 
Fin de princippi, quell bestion macciaa, 
Ch'el sera miss a traversarne! la straa. 
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Adess mo l'ho tornada a desligà, 
L'ho groppida su tutta e intortiada 
Tal qual m'aveva comandaa de fa 
Nepunemen Virgili, e ghe l'ho dada 
Senza cerca '1 perehè-percomm in man, 
E vedi ch'el se tira on poo lontan, 
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E voltandes a dritta el le tra giò 
In fond al precipizzi. Oh stemm a ved, 
Mi disi in del me coeur, che sì o che nò 
Adree sto segn quajcoss ha de suced; 
Se '1 metter el sta lì coi ceucc avert, 
Quaj novità reussirà del ceri. 
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Ah t per bio, che politiga ghe vceur 
A sta con certi crapp, che minga assee 
De conoss i azion légen el coeur. 
A momenti, el me dis, te vedaree 
A vegnì sora quell che specci mi 
E che te prosmet pressapoch anch ti. 
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Quand ona roba la gh' ha poch del ver, 
Per quant la sia sucessa senza fall, 
S' ha minga de cuntalla a me parer, 
Se no se voeur tceu su del casciaball ; 
Ma chi no gh'è manera de tasè 
S' hoo de cuntà la storia come Tè. 



26 



Però ve giuri per sta storia stessa 
(Se Tè minga ona storia che innamora 
A fa di sogn) che per quell'aria spessa 
E scura ho proppi vist a vegnì sora 
On moster de stranissima figura, 
Ghe a chissessia l'avrav casciaa paura, 
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Novand compagn che nova on marinar 
Ch'el sia andaa sott'acqua a distacca 
L'ancora rampinada in mezz al mar 
Atach a on scceuj, che dopo per monta 
El slanza in su la vita cont i brasc 
E se rescia coi gamb e col bottasc. 




CANT DERSETTESIM 



Ecco la bestia colla cova guzza 
Che passa i mont e romp i mur pù gross, 
Ecco chi immorba tutt el mond de spuzza, 
Ecco la Truffa in carna peli e oss. 
Insci disend, Virgili el ghé fa segn 
De vegnì sulla riva, e lee la vegn. 
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La gh'aveva on faccin beli e grazios 
De galantomm, el rest l'era nient manch 
Che on serpent con dò sciamp largii e pelos, 
Sulla schenna sul stomich e sui fianch 
Screziaa de nceud e rodell a color, 
Che de mej no faria nissun pittor. 
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El castor là di part de Todeschìa 
Quand el boria, el se ponda in riva a on fiumm 
Lassand galla la eoa desoravia 
De la correnta, perchè qaell vonsciumm 
Che ghe ven fceura, el tira lì on bordell 
De pessitt, e lu poeu '1 ne fa ona peli. 
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Ben l'era in sta medemma posizion 
Quell brutto moster sull'orlo de prej, 
Ghe sarà intornavia tutt el sabbion; 
E in gross el somejava a quii burcej 
Che se veden a riva bej e vceuj 
Ch'hinn mezz a terra e mezz hinn dent a moeuj. 



La cova la bissava a sarasetta 
Per aria colla scima rivoltada, 
Che se spartiva foeura a forasetta 
In ponta de scorpion invelenada. 
Virgili : adess bisognerà sterza 
La strada on poo fina a quel moster là. 
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Allora smóntem alla dritta e femm 
Des pass rasent al margin per reson 
Della sabbia e di fiamm; e quand che semm 
Alla portada de quell brutt bestion, 
Mi vedi atach al precipizzi aramò 
Della gent sul sabbion settada giò. 



E Virgili : no resta pu a vede 
De sto gir che sta gent; va pur là ti 
Per vess al fatt de tutt, ma fa piasè 
A perdet minga in ciaccer, che intant mi 
tìhe parli al moster de portano sui spali, 
E dopo subit tróttem giò a cavali. 
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Insci mi sol solett fin proppi in co 
Del settim sere sont tapasciaa fin là 
Da quii povér dianzen settaa giò, 
Che mennaven i man de scià e de là 
Per el brusor del fceugh e della sabbia, 
E ghe s'eioppava fceura di oeucc la rabbia. 
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Faseven tal e qual che fami i ean 

Cont i sciamp eolla cova e coni el grugn, 
Quand comeozen i mosch pures tavan 
A taccagh alla peli sul fin de Giugn. 
Mi gh' hoo ben miss a tanti i oeucc adoss 
Ma vun che vun l'ho no possuu cognoss. 
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Però gh'aveven tucc'na bissaechina 
Che ghe pendeva giò ligada al coli, 
Come quii che metteven in berlina 
Cont atach el cartell con su i paroll; 
Inscambi su sii bors gh'era a color 
L'arma de la famiglia soa de lor. 
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Tutti pceu me pariven incantaa 
Coi oeucc adoss a quii sacchitt de peli. 
Vun fra i alter tutt giald Fera segnaa 
In blceu che figurava on liooscell, 
E sora on alter de color scarlatt 
Gh'era on'ochetta bianca come 1 latt. 
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E vun de sti usurari col borsceu 
Tutt bianch con disegnaa desoravia 
Ona trojetta prégna color bloeu, 
El me dis: coss te fet chi dent? va via 
Brutt curios e tend per i fatt to; 
Ma già che vedi che set viv ammò, 

45 

Sappia che'l me visin Vitalìan 
Anca chi denter V ha de stamm apress 
Quist hinn tutt Firentin, mi Padovan, 
E me inlocchissen su sbraggiand de spess : 
Quand l'è che ven sto cavalier del tech, 
Ch' ha de porta la borsa coi trii bech? 
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Ditt quest, sguerciand i laver, el casciava 
Fceura la lengua come fann i bò 
Quand se lecchen el nas; ma mi pensava 
Che al metter ghe podeven andà giò, 
Avendem ditt de fermamm poch lì adree ; 
Arrosti e caldi, addio, mi torni indree. 
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troeuvi Virgili già logaa sui spali 
De la gran bestia» e senti a dimm : alee 
Spirit e coradella, su a cavali 
Denanz de ini, perchè vuj stat dedree 
Per no la eoa la possa falt del mal; 
Boeugna che móntem per sta sort de scal. 
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Gompagn de vun che sent vegniss adoss 
La févera quartana e tant a fort 
De sentì cor i sgrisor per i oss 
E ghe diventa fina i ong tutt smort, 
El sta lì resclaa a tremula de frecc 
Inscambi de fa prest a cor in lece : 
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Istess mi me sont miss a streng i spali, 
Gompagn don fìolett che fa de muli 
Quand l'ha de andà a la scorala e per mandali 
Infin bisogna scuratagh el culi- 
Virgili invece de frollamm i ciapp 
El me dà del mezz'omm e del cUapp. 
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E mi che sont poeti minga on omm de strasc, 
Corpo de bio! no me traltegni pu, 
On pass duu pass e là su quii spaUasc ; 
L'è ben vera che appenna sont staa su, 
El cceur me fava tich e tach, e hoo faa 
Per vosà: brasciem su per caritaa! 

19 

Però la vos la me negada in gora 
Per la vergogna; ma per bonna sort 
Lu, ch'el m'aveva già juttaa desora 
Pu d'ona volta, el me streng su ben fori, 
Disendegh intrattant a qnell bestion: 
Mceuvet alla bonnora, o Gerion; 
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Pensa che gh'et vun viv in sulla scherma, 
Toeu su 1 gir alla larga e pian pianott. 
El moster Fobbediss, e raalappenna 
L'è a gioeugh dell'aria, el storg la cova in sott, 
Pceu le slanza e le menna a uso pess 
E cont i sciamp el tira l'aria apress. 
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£1 primm ch'è andaa per aria in del ballon, 
Fidand la vita in man del vent, me par 
Che Tabbia dovuu vègh oh gran folon, 
Gom'anca i primm ch'hann faa '1 travers di mar, 
No vedend proppi pu nagott de via 
Che l'acqua intorno e 1 ciel desoravia. 
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Ma mi, quand guardi intorno e depertutt 
No me vedi che aria e nient de pu 
Che'l moster, me se gela el sangh dei tult 
E me scappa de falla: intanta lu, 
Fasend i gir bei largh, el cala giò 
Insci don dolz che squas me accorgi no, 
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Doma che me boffava on poo de vent 
In faccia e per desott, e la cascada 
La rimbombava sott a nun talment 
Che casti in giò la testa all'impensada ; 
Allora m'è cressuu tant el spaghett 
Ch'ho lassaa cor almen sett o vott pett. 

Dante. Inferno* 14 
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Vedi on sciarou de foeugh e senti i sgar 
Delia povera geni a vegnì su. 
À poch a podi cresseva intani quell ciàr 
E cresseven i sguagn semper de pu 
De tutt i part meneman che calava, 
E de lì me accorgeva che girava. 

25 

Come on facchin che lizonand per strada 
Mezz rabbiaa da la famm senza on quattrin 
Ha già vist a passa mezza giornada, 
Se ghe capitta al pover omm infin 
On bauli de porta, el cor, el truscia 
E per legria el perd Gn la bavuscia; 
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Se poeu glie tocca on sped, on manigold, 
Ghe fa prima el contratt e tira el glieli, 
Le porta sì per guadagnass qua] sold, 
Causa quell gran bisogn de tra in castell, 
Ha con rabbia, e finii la soa portura 
El va cont on muson ch'el mett paura: 
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Con pussee maiavoeuja Gerion 
El n'ha portaa nun duulà giò a cavali, 
E lì rasent al pè del basli'on 
Con grazia tal n'ha scorlii giò di spali, 
Che mi a momenti vo coi pitt in su. 
E via in don esuss el s'è vist pu. 



4r 



CÀNT DESDOTTESIM 



In l'inferno gh'é on sit che i buseccon 
El ciamraen Fossaboj, tutt faa de preja 
Color del fer compagn del bastion 
Che le sercia, e gh'è in mezz ona boreja 
Anzi on pozz ma largh largh e forni come 
Che pceu a so loeugh spiegaroo come l'è. 
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Donca el spazzi che resta saraa dent 
Tra'! pozz e la gran riva l'è rotond, 
E Tè divis in des scompartiment 
Da des fossoni scannellaa sul fond; 
E foss su quell'idea se pò vedej 
Intornavia de certi gran castej. 
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E come sti fortezz per vègh el pass 
Di là di foss gh'hann i soo pont, istess 
Là giò dal pè del bastion de sass 
Ven via di s'cobuj, che tajen per isbiess 
Argin e foss, strengendes alla bocca 
- De quell gran pozz che je refila e smocca. 



In sto sii serom trovaa sui noster pee 
Quand Gerion n'haa scorlii giò di spali. 
Virgili el va a sinistra e mi adree; 
Ah Santissima Verghi de Varali! 
Come l'era mai gris tntt quell primm foss 
D'anim e d'angior coi orece de oss. 



Giò sul fond bej e biott i pecca tor 
Camminaveo divis in duu squadron 
In direzion contraria tra de lor; 
Dal mezz de chi mostraven el muson, 
De là ne faven trattament de cuu 
Marciando ma pu»see fort, come nun duu. 
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L'è compagn di carozz quand incomenza 
L'ora del cors di sciori de Milan 
Sul toch de bastion de Porta Renza; 
De là van su con quii che va a peseian 
E de st' altra de chi vers la cittaa 
Yègrien incontra (me saront spiegaa?). 



Tant de scià che de là ghiera on bordeli 
De ciappitt cont i frust, e giò, fieeu! 
Golp de lira de fagh resta '1 morelL 
Saltaven come tanti cavriceu 
Quii pover gent e via specciaven nò 
Che'l fruston ghe tornass a picea giò. 
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Intrattant i me ceucc s'hinn imbattuu 
In don Tizi, e mi disi al primm vardall: 
Per mi Tè minga nceuv del tutt costuu, 
E me metti polid a rimirali; 
E anch lu Virgili l'ha voruu fermass 
Lassand che mi tornass indree quaj pass. 
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L'ha ben minga mancaa queli galantomm 
De bassa pesg che in pressa el so cozzili. 
Ha mi sbraggi : va là che soo 1 tò nomm, 
Va là che te cognossi mascarin; 
Se l'è toa quella ghigna, come credi, 
L'è proppi el sur Cascianemis che vedi. 
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Ma cuntem, per dianna! in che manera 
E chi t'ha faa toeu su sto gran tracoll — 
E hi: tei cunti on poo malvolontera, 
Ma te me sforzet cont i tò paroll 
Insci bej rimbombane insci rotond, 
Che me fann somejà quand seri al mond. 
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Te set la storia de Ghisoeula bella 
Che s'è traa via cont el marehes Obizz? 
Sont sta mi l'assassin de mia sorella, 
Sì mi sont staa ch'ha maneggia '1 pastizz, 
Ma sont minga mi soli del me paes 
Che piang chi dent; l'è pien de Bolognes, 



200 

42 

Anzi te disi che l'è tanto pien 
Che ghe n'è minga tant in tutt Bologna 
E in di contorna; e se te credei, ben, 
Se no te credet, pensa che carogna 
D'on sit l'è quell, pensa comhinn esos, 
Spiósser, avar, tegnoni e pedoccios. 

13 

Intrattant on diavol el ghe sonna 
Gol so fruston sui ciapp, disend: va via 
Ruff canaja, gh'è forai ona quaj donna 
Di socchett curt de fa la sensaria? 
El ruffian l'è scappaa come on conili 
E mi voo subit a ciappà Virgili. 
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Emm faa poch pass e semm trovaa de front 
A vun de quii lai scoeuj, che vegnend via 
Dal pè del bastion serven de poni; 
Nun ghe montoni d'incant desoravia 
E bonnanott al gran sercion de sass, 
Yoltem su alla dritta i noster pass. 
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Quand semm lì dove sott el fa l'arcada, 
£1 metter el se ferma in sui duu pee 
Disendem: adess mettet de facciada 
A quist che t'ee veduu doma dedree 
(Perchè hinn vegnuu su insemina a nun) 
Se di voeult ten cognosset quajchedun. 
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Lì sul pont nun.vedevem a passa 
Quii pover màrtor del segond squadron, 
Che vegneven vers nun dal mezz de là 
E salta ven anch lor sott al fruston; 
E Virgili intrattant lu come lu, 
Senza che mi ghe damma, el salta su : 
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Guarda quell personagg che riva adess; 
Noi lassa cor ona lagrima nò 
E com'el ven via dritto e che possess, 
Che fa de prencip ch'el conserva ammò; 
Quell l'è Giason ch'ha conquistaa '1 vel d'or 
In grazia de savè fa ben l'amor. 
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Passand per Leno el gh'ha trovaa tutt donn 
E proppi nanca on'anima coi bragh, 
Che quella razza porca de leonn 
Per fa a so mceud hinn andaa intes de fagli 
Tira i calzett a tucc de tradiment — 
Figuret ti che poch sbuseccament!! 
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Ma no podeva capita de mej 
Per Giason e per quii ch'eren con lu, 
E tutti coni i bonn e cont i bej 
S'hinn miss a lavora sora al velù, 
E Giason come drolo e gainon 
L'ha cattaa foeura el pussee bon boccon, 

20 

Isifiloeu, che dopo vess staa bornia 
D' inorbì tutt i donn salvand la peli 
De so papà, Tè stada tant cojonna 
De lassass inorbì come on fringuell 
Dai loffi de costù, che Fha sgonfiada 
E dopo, allegher, el se l'ha cavada. 
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Via vuna l'altra l'ha po&u faa l'istess 
Con Medea, che gh'ha faa duu fiolitt, 
E per la rabbia i ha scannaa; ma adess 
E) paga car el fio di so delitt, 
E sta gran marmaria che vegn in su 
Hinn tucc trappola-donn compagn de lu. 
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Insci l'è basta del prim foss, andemm. — 
Quand che semm lì dove fa eros el scceuj 
Gol segond argin, sentero i bestemm 
E i strillament de quii che dent a mceuj 
In l'alter foss, e boffen eoi muson 
E se picchen spalmad in sul forlon. 
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Compagn de quapd el temp el voeur cambiasse 
Se capita d'andà per certi cess 
Sporch maltegnuu che i mur scolen el grass, 
Yen foBura on odorose tacebent e spess 
Che al primm monta sul trono se seni squas 
A manca M fiaa e bisogna stoppai nas: 
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On odorin gentil giust de sta razza 
Ne bisiava i oeucc a pu non poss, 
Doma che guardi e vedi ona muffazza 
Pelosa grassa sui dò riv del foss 
Come teppa tra verd e tra tanè, 
Che Fera ona delizia de vede. 
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Ma sui fond se vedeva minga assee 
Tant ch'emm dovuu portass a mezz'arcada 
Dove el scceuj el restava volt pussee, 
E vedi giò la gent impastojada 
Dent in la cacca, come giust on piatt 
De bescottitt negaa in del cavollatt 
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Intant che trusi cont i oeucc là giò, 
En vedi vun con sulla crappa on car 
De merda, tant che se capiva no 
Se l'era pred puttost che secolar, 
E lu sta ciolla el vosa de rabbiaa : 
Ma te see che te set on beli sfacciaa? 
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Cossa l'è sto vorè mangiamm coi oeucc, 
Perchè te doeugget pussee mi che tucc? 
L'è perché, ghe rispondi a quell linc&ucc, 
Thoo d'ave cognossuu coi cavii succ, 
E set Alessi Internimeli de Lucca ; 
E In de stizza pèstes giò la gnucca, 
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Disend : sia malarbett cent volt quii boja 
Che me daven de viv e god a macca, 
Perchè dovend de rifa dagh la soja 
Me sont quislaa de vess pocciaa in la cacca 
Àdess mo cascia foeura i ceucc polid 
(Virgili el dis fasendem segn col did) 
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E guarda quella brutta sgaramazza, 

Che Tè on poo su on poo giò e la se gratta 
I piattol cont i sciamp sporch de merdazza; 
Te la vedet? Tè Taida la sciavatta, 
Ghe 1 miscee gh'ha ciamraaa : te piasi? e lee: 
Anzi tanto, el me nan — e insci Tè assee. 



CANT DESMEUVESIM 



minister indegn de nost Signor, 
Che contra a la dottrina del Vangel 
Gh'avii doma la mira de fav scior, 
E inscambi de fa tutt d' amor e zel 
Fee tutt per interess e per mestee 
E vendarissev Crist per fa danee; 
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Dess bisogna che sonna per vialter 
El me trombon, perchè '1 terz foss Ve vost, 
Nun duu serem giammò montaa sull'alter 
Pont, e lì semm postaa proppi sul post 
Che piomba a mezz el foss precisament 
Dove se pò vede comodamente 
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Oh crappa arcistupenda dell'Eterno ! 
Con che sugh de talent e de giudizzi . 
EI regola la terra, el del, l'inferno, 
Dettand premmi ai virtù, castigh ai vizzi! 
Mi vedi tant ai spali che giò sul food v 
Tempestada la prèa de boeucc rotond, 



Tucc grand compagn che me pariven faa 
Coni el compass, assee de stagh nient pu 
Che on peccator, e alt là ben ben sforzaa. 
Eren quist pientaa dent coi pitt in su, 
Né se vedeva a pend feura di bceucc 
Che '1 toch de gamba innanz riva al ginoeucc. 



Per conservagli el cald ai pè poltd 
Gh'aveven sotta tucc ona fiammella 
Comenzand dal calcagn ai stimai di did, 
Che je faseva sbatt alla pu bella, 
Tant che s'anca el fudess staa de ligai 
Avrissen rott e cord e quant e mai. 
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Dimm in grazia, o maester, se tei see, 
Chi Tè quell là che scalza come on brace 
Mo de doma, colla fiammella ai pee 
Pussee rossa e che pia pussee de tucc. 
Insci ciammi a Virgili, e lu : so no, 
Ma se te vceut, le porti ben là giò; 



E te ghe parlet, e te se fet dì 
Tutt quell che te gh'ee vcBUJa — El tò parer, 
Ghe rispondi, Tè anca el me de mi, 
E p(BU ti le me leget i penser : 
Fiat voluntas tua, già de reson 
Fa nanch bisogn de djll, set ti'l padron. 
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Allora vègnem in sull'argin quart, 
Ghe demm la nostra girivolta e poeu 
El bon metter ciappandem sott i quart 
El me toeu su in brascett come on fioeu, 
E in sta madera el m'ha portaa sul fond, 
Pien come on cribbi tutt de borace rotond. 
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Né 'I m'ha minga miss giò fin che semiti staa 
Proppi denanz alla tana de quell, 
Che scalzano insci tant de disperda 
El vedeva sicur ia luna e i steli. 
E mi comenzi: o anima dannada, 
Coi pitt in su chi denter incastrada, 
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Se te podet parla, soni chi a scoltatt — 
E stavi lì dobbiaa cont el eoo bass, 
Gompagn d'on confessor, se ghe se imbatt 
Quajdun de casa Nani a confessass. 
E lui sbraggia: set ti li in pee de sora? 
Sì set ti, Bonifazzi? oh ben bonorat 
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Credeva de specciatt quaj ann ammò; 
Te set donca già stuff de fa '1 ladron, 
Ingordon porch, che t'ee pondaa i cojò 
A furia de ragir e boridon 
Sul cardegon de Peder per droppali 
De cagador, sconsciall e fracassali? 

Dante. Inferno. 15 
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Mi disi in del me cerar: ma cossa diavol? 
E resti li cojon, come suced 
A vun che scolta e no capiss on cavol. 
Digh subit che set minga quell ch'el cred, 
Me dis Virgili; e mi digh proppi insci : 
Sont minga quell che te se credet ti. 

13 

Come se stórgen tult in vita i biss 
In del moment che se ghe schiscia el eoo, 
Istess quell pover dianzen ei s'è miss 
A storg i pè de stizza e dopo on poo, 
Lucciand e caragnand come on fioeu, 
El me dis: ma e donca coss te vceu? 
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Se l'è che set rivaa fina a sto pont 
De scavalca la riva, sanguanin ! 
Doma per smania de savè chi sont, 
Mi sont Pappa Nicola di Orsin, 
Ghe me sont bolgiraa per fagh la pappa 
Ai me nevod, come fann tucc i Pappa. 
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Per ingrassa i Orsitt, e noti e di 
Mi no pensava che a imborsa danee, 
Ma intant adess sont imborsaci anca mi. 
Tucc i alter Pappa ch'hann faa su 'I bolgee 
Prima de mi, negoziand el Signor, 
Hinn chi distes sott al me eoo anca lor. 
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Fondaroo giò anca mi quand vegnarà 
A rilevamm la piazza el galantomm, 
Che mi credeva el fudess lu poth fa 
In vece toa quand l'ho ciammaa per nomm. 
Ma mi però me sont già cott a sfora 
I piant di pè, insci yoltaa sotlsora, 
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Pussee de quel! che lu l'ha de sta chi 
Pientaa compagn de mi con ross i pee, 
Perchè dopo de lu gh'ha de vegnì 
On dianzen d'on Pappa forastee, 
Pussee baloss, pussee baron fottuu, 
Che in fin di fin l'ha de quattann tutt duu. 
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L'ha de vess el pandan de quel Giason, 
Che ne parlen i liber Maccabej, 
£1 qua] siben ch'el fuss on gran birbon 
L'è staa creaa gran Saeerdott di Ebrej 
Dal so Re ch'el gh'ha vuu el so interessi 
Con costù 1 Re de Francia el farà istess. 
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Allora a ton o no mi salti su: 
Denanz che nost Signor el dass in man 
1 ciav a Pe^er, diurni on poo, monsù, 
L'ha discors de luis o de sovran? 
Nìent del lutt, e no) gh'ha dilt che insci : 
Mett in eoo la barella e ven con mi. 
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Ne San Peder medemm né i alter des, 
Quand s'hinn creaa per socio San Mattia 
Al post de Giuda, gh'hann miss foeura i spes. 
Donca dì: mea culpa, e guarna via 
L'or mal quistaa che t'ha scaldaa la lesta 
E contra a Carlo l'ha faa alza la cresta. 
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E s'el fuss minga che porti rispett 
Al gran titol che in vita t'ee portaa 
De Vicari de Crist, inrtanz dismett 
Yorav ben dinn su qualter ben salaa ; 

. Perchè la vostra gola del danee 
L'è quella che ne tira per i pee. 
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I canaja ei portee n palma de man 
£ di bon en farissev carta pista: 
De vìalter pastor razza-de-can 
El s'è accori San Giovann Evangelista, 
Quand l'Angiol in vision gh'ha faa vede 
À fa de puttanella cont i Re 
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Quella che Tè nassuda coi sett test, 
E i des corna l'hann fada rispetta, 
Fin ch'el so spos l'ha trattaa giust e onest 
Dio per man vostra el torna a diventa 
D'or e d'argent, compagn de quand i Ebrej 
L'hann formaa in d'on vitell coland i anej. 
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Ghè de divers che lor eren content 
D'ave per Dio on idol sol almen, 
Vialter ghe n'avii pussee de cent. 
Ah, Costantin fottuuL. t'ee ben faa ben 
A convertito, ma fee portaa on gran maa 
Col fagli la dota a Sova Santitaa. 

25 

Intant che mi ghe cantava sta tausiga, 
Fuss mò per stizza porca ch'el gh'avess, 
Fuss mò per el rimors de vess in brùsiga, 
El scalzava con furia in drizz e in sbiess. 
Virgili inscambi col cerin content 
El dava atra ch'el ghe tettava dent. 

26 

Poeu 'l se scruscia, el me ciappa sott al cuu 
E de bell-noeuv el me toeu su in brascetl, 
Tornand su per la part che Tè vegnuu, 
E quand semm staa sul mezz dell'ardi che mett 
Allargin quint, con grazia el me mett giò; 
E de lì vedi on alter foss ammò. 



CANT VINTESIM 



Attent, che cambia scenna. — Mi me seri 
Giammò dobbiaa sul foss a guarda dent, 
E giò sul fond bagnaa de piangisteri 
Vedi a vegnì on sanlacros de geni 
Che maccaraven via lizon lizon, 
Gompagn di pred quand van in procession. 



Fissand pussee polid ho poeu veduu 
Che gh'aveven el coli gira a dedree 
E ghe toccava a vegnì innanz col cuu, 
Se voreven vedègh a pondà i pee. 
Al noster mond de strappi come quist 
Gh'en sarà fors, ma mi n'ho minga visi. 
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Anima bornia, che te set rivada 
A leg fin eh), dì ti se mi sta volta 
Podeva a men de fa'na maccarada, 
Yedend la nostra forma insci stravolta, 
Che i lagrim sgrondonand giò per la schenna 
Se perdeven al cuu dent in la crenna. 



Ma Virgili el me dis: sappia, el me scior, 
Che chi dent Tè pietaa a no vègli pietaa ; 
Fors te troeuvet nò gittst che nost Signor 
El castiga chi dev vess castigaa? 
Drizza la testa se te voeut vede 
I dò facciad d'Anfiarfto Re, 



Che sott i pè ghe s'è dervii la terra 
In faccia di Teban ch'el cojonaven: 
Toeu mò perchè te pientet li la guerra? 
Dove te vet? — ma intani che lor vosaven, 
Lu fourt in giò col car e cont i brace 
L'è andaa in bocca a Minoss ch'el branca tace. 
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Siccome in vita el s'è straccaa guardane! 
Tropp denanz, adess mò l'ha mudaa vers 
Guardand doma dedree e càminand, 
Gompagn che fann i gamber, a rovers. 
Guarda Tiresia ch'ha cambiaa personna 
Quand che de mas'c l'è diventaa ona donna; 



E de madama Yè toroaa monsù 
Tornand a batt colla medemma ponla 
I duu medemm serpent inlortiaa su. % 
Quell là che ven dopo de lu Tè Àronla, 
Ch'el stava in scima ai mont dent per i sass 
A guarda i steli in alt e'1 mar a bass. 



8 



quella là che quatta via coi trezz 

1 tett, che ti però te vedet nò, 

Lo Manto, che Tè stada in gir on pezz 

E finalment la s'è pientada giò 

Dove mi sont nassuu: per quest gh'hoo gust 

De parlatten on poo, che le ben giust. 
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Dopo passaa ai quondamm el so papà, 
E capitada Atene i man d'on dragb, 
Per on gran temp Tè aodada scià e là. 
Su in del giardin d'Italia gh'è on lagh 
Ai pè dell'Àlp, da quella part che guarda 
Yers la Germania, e '1 ciammen lagh de Garda. 



IO 



On rabadan de ronsg e fontanin 
Ghe porten l'acqua e gh'è in mezz on paes, 
El qual Tè sotta al vescov di Trentin 
E a quell de Brescia e a quell di Yerones; 
Là poeu dove se sbassa la rivera 
Gh'è la bella fortezza de Pescherà» 



41 



Lì casca tutta l'acqua che trascor 
Dal lagh, buttandes denter per i praa, 
E malappenna la comenza a cor 
La ciammen Mincio, el qual Mincio rivaa 
Press a Governo, el va a morì in del Pò, 
Ch'el le bev su come bev su on cocò. 
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El cor poch, perchè subit el se intana 
In dona vali e 1 ghe se impregna dent, 
Gonsciand in temp d'estaa l'aria malsana. 
Passand Manto de lì per accident 
L'ha veduu del terreo n mezz alla fanga, 
Ghe gh'era animò de pontà dent la vanga. 

15 

E lì sta stria, siccome F aboriva 
De dass col mond, e lì no gh'era indizzi 
Ghe mai ghe barzigass personna viva, 
Gon quii che la gh'aveva al so servizzi 
La s'è fermada a compiott col ciappin 
Fin quand l'ha faa anca lee l'ultim pettin. 



14 



I ommen pceu di dintorna s'hinn liraa 
Tucc in quell keugh, trovand che l'era fort, 
Per vess serciaa tutt d'acqua, e hann fabbricaa 
La cittaa soravia quii oss de mort, 
E Mantova senz'alter gh'hann pceu ditt 
Dal nomm de quella ch'ha scernii quell sitt. 
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Temp fa Ter' anca sossenh popolada 
Prima che Pinamont el diventass 
So padron, ma sto can Tha disertada. 
Però se quajdun d'alter te cuntass 
Diversament sta storia, dagh del matt, 
Che quell ch'ho ditt Tè veritaa de fatt. 

16 

Quell che te cuntei ti soo che l'è ver, 
Mi ghe rispondi, e i tò paroll de ti 
Me persùaden tant che canti on zer 
Quell mai che contra poss sentinn a dì : 
Sì, ma pàrlem de quist che ven adree, 
Almen de quii ch'hann faa eclatt pussee. 



17 



Virgili donca el tocca via: cola 
Colla barba sui spali tutta straggiada 
L'ha daa '1 vot con Calcant, strologh anch lu, 
Per la partenza dell'immensa armada 
Ghe andava a troja e ha svojaa de personn 
La Grecia, no restand che i vece e i donn< 
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Ghe diseven Euripil su in del mond — 
Te se regordaret ch'el tiri a man 
In FEneida (già ti de cap a fond 
Te Tee studiada tutta come on can). 
Quell'alter là che gh'è taccaa nagott, 
Slrecc slrecc in vita, l'è Michelin Scott. 
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Tal qual te vedet Fera on strìonon 
De prima riga. Yarda Guid Bonatt, 
Yarda Àsdent, che grattandes el forlon 
El se ingura de vess crepaa bagatt 
Innanz vess bolgiraa colla magia, 
Ma l'ha pari a pentiss, l'è fiaa traa via. 



20 



Guarda i grign chhann traa. via guggia e telar 
Per andà sott i nos a barilott 
Gont i ciappitt. Ma andemm, perchè me par 
Smonta la luna e Fera pienna iernott, 
Che la t'ha faa servizzi in mezz ai piant — 
Insci via cicciarand se andava intani. 



CANT VINTUNESIM 



Serem vegnuu, parland de vari coss, 
All'alter poni, e dove el fa montagna 
Semm fermaa lì per vede sott el foss 
E quii che denter in del foss ca ragna, 
Ma Fera scur d'on scur indiavolaa 
Ch'ho dovuti tira foeura e metl i occiaa. 



Sii sta a Venezia dent in Farsenal? 
Che lavoreri, che bordell ne vera? 
Chi picca e pionna e chi reséga ass, pai , 
E chi fa fceugh sott a la gran caldera 
De pesa grega — e Yè chi che ve vuj, 
Quand la fa s'ciumma e che la leva el buj. 
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Istess là giò buj semper senza legna, 
Senza carbon, per pura man de Dio, 
Ona polenta de catramm che impregna 
De tutt i part la riva, ma, per bio ! 
Via che sgonfiass e poeti sbassass a on bott 
E fa gemm e bollon, vedi nagott 



Inlant che mi fissava i ceucc a bass, 
Senti Virgili a sbraggià tutt a on tratt — 
Guarda guarda — e doo indree tri o quatter pass, 
Gompagn di donn, che, se vun sbraggià « al ratt » 
Guarden nanca, ma scappen a drittura 
E pissen in di sodi per la paura. 



E vedi on diavol negher dedrevia 
De nun duu, ch'el vegneva a gran carriera. 
Che ghigna d'antecrist, de can de dia, 
Che ceucc de fceugh, che fa de boja ! e Fera 
Ligér ligér a cor come on usell 
Gont i al sbarattaa de pipistrell. 
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E sui spali, ch'eren guzz e volt come, 
El gH'aveva on dannaa, ma cont i man 
El le tegoeva in sald al coli del pè. 
Ohi! camarada, el sbraggia, ecco on lanzian 
De Santa Zita, mettili sott a vista, 
Mi torni al so paes a fa provista. 



A Lucca hinn tucc broubrou, luce imbrojon 
Via de Bonlur, ch'el giurarla per poch 
Quattritt magari el fals; e patarlon 
Le s'giacca dent, e via come on boldoch, 
Che, se sbraggen — al lader, daj ch'el scappa — 
El ghe saetta adree fin che le ciappa. 



8 



Quell ch'è andaa sott a poccia, el torna su 
A fass vede cont el bottasc per ari, 
Ma i diavol sbraggen sott al pont: ei lu, 
Chi no serv invodass al Sani Sudari, 
Chi semm minga in del Sere, e chi s'impara 
A noà sotla e regni minga a gara. 
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Via ch'el voress saggiasti nosf rampótt — 
E trach s'hinn miss a ramponai! de bon, 
Disend: bisogna che te foailet sott, 
Scamottand, se te pò, de nascondon, 
Istess i coeugh quand buj la coramella 
La neghen giò in del broeud colla forcella. 



10 



Sent, el me dìs Virgili, scróscet giò 
E sta lì qtiacc a pos a on quaj rottamm, 
E intuita de mi stremisset no 
Se te vedesse* anca a tributami»; 
Sont già slaa ón'altra volta in sta bugada 
E ben polii! che me la soni cavada. 



14 



Dopo el va in co del pont, ma pòrco can! 
Se seri mi me la faseva indoss ; 
Bon che Virgili el gh'eva el fidegh san. 
Compagn di can che sahen foeura adoss 
Ài poveritt chegiren per i poti 
A. cerca per amor di pover mori: 
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Sóllen foura de 90tt del politiseli 
Coi forchetton per ari i manigold ; 
Ma lu subii el vosa: alt là, beli beli 
Innanz rampamm, me basta i me cinq sold ; 
Quand vun de vìalter el m'avrà sentii, 
Sei sarà de parer, me ramparli. 

15 

Sàlten su tucc: vaMabcova — allora 
Ven voltra sto sargent coi man sul cuu: 
Cossa gh'halo? e Virgili: pénsegh sora, 
Malacova, com'avrav poduu 
Riva fin chi senza fomm storg on pel, 
Se noi fuss staa per volontaa del Giel? 



14 



D'ordin de là ghhoo vun de mennà in gir, 
Donca lassem andà per i fatt me. 
Allora gh'è daa giò quell fa de sbir 
E gh'è cascaa la rampine» ai pè, 
E voltandes ai diavol so compagn 
El vosa: die, che nissun ghe fazza dagn. 
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Intant el metter el me dis: vuj ti, 
Te saree strach de sta lì scrusciaa giò 
Apos ai sass, là là set franch, veri chi. 
Mi cori là, ma tucc quii cornabò 
Se fann innanz, e senti el coeur a sbatt 
Per paura che staghen minga ai patt. 
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Seri in del cas medemm don fiolett 
Ch'ha faa la spia ai so compago de scoeura ; 
Anch ch'el maester l'abbia faa promett 
De no toccali, ma pur quand el ven foeura 
In mezz a on rabadan de barabitt, 
£1 molla a ca cont on tremendo squitt. 
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Mi me cusissi atach al me padrin 
E stoo attent coi oeucc pqssee che poss 
A tutt i smorti che fann i ciappin. 
Sbassand i forchettoni sii baloss 
Diseven: voeut ch'el gratta in sul fìron? 
E i alter: sì sì daj, set minga bon? 
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Ma quell demoni ch'era adree a discor 
Con Virgili^ el se volta el salta su: 
Savi, Scarmion, fa minga el bell'umor; 
E a nun ne dis : se podrà minga pu 
Àndà io là per sto scceuj ; la sesta arcada 
Da on eoo all'alter Tè tutta spaccada. 

19 

Ma se vorii andà umanz, eiappee sta grotta, 
E faa podi pass appeena trovarti 
Onaltra arcada che Tè minga rotta ; 
Là la strada Tè bella, e passarli. 
Che chi gire roti el pont el sarà già 
Mila e dusent sessanta ses ann fa. 

20 

Mi mandi giust in là quajdun de quist 
A cura quii che sporgen la testina; 
Andee con lor che sarana minga trist. 
Fatt innanz Àliehin e Calcabrina 
E ti Cagnazz, e Barbarizza el sia 
El caporal de vostra compagnia. 
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Yien fora ti dencion (fon Sciriatt, 
Libicoch, Draghigtmz, e Farfarell 
E Rubicant anch ti, tocco de matt. 
Anemo a caccia cont i vosi forcell, 
E san e salv sti duu sian compagnaa 
Fina al primm poni che l'è minga s'cieppaa. 

22 

Ah pover mi, mi sclammi, ah che bugada! 
Virgili, andemm soletti, e che bisogn 
Gh'emm nun de guida, se te set la strada ? 
Per mi la cerchi nanca per insogn : 
On omett insci furbo e de talenti,:. . 
Te vedet nò come cricchen i dent? 
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Te vedet nò che con i ceucc ne bissen ? 
E a mi Virgili : sta on poo nò sui gucc, 
Fann insci per la geni che brustolissen. 
Allora cont i dent strengeven tucc 
La lengua in faccia al so capp, e costuu 
Praach, ona trombettada cont el cuu. 



CANT VINTIDUESIM 



Hoo ben vist e sargent e caporai 
E capitani e eolonej d'armada 
Manovra fantaria, canon, cavai 
Farloccand el todesch, e a sègn de spada, 
A son de banda o tambor o trombett, 
Ma mai nissun che comandass coi peti. 



Nun camminavem coni i des brigant — 
Schiva, me disarii, che compagnia! 
Ma cossa serv, in gesa coni i Sant, 
Coi pittoch e puttann all'ostaria. 
Pur mi guardava al foss e a quii che dent 
Che vann a rost in del catramm bujent. 
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Certi saltaven fceura colla schenna, 
Gompagn di pess quandi cova la tempesta, 
Per ciappà on poo de fresch appenna appenna ; 
La maggior part casciaven su la testa, 
Compagn di rann in riva ai foss, e on bott 
Che smiccen Barbarizza, scappen sott. 
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Ma vun de quist el s'è incantaa on moment 
E Graffiacan ch'et gh'era in mira, zach, 
El te ghe fricca la forcella dent 
In la gramègna incatramada, e trach 
Le pesca su come pesca on agon ; 
Ve disi mi ch'el fava compassione 



Mi già savevì el nomm de tucc, perchè 
De meneman che je ciammava el so 
Sargent maggior, mi ho marcaa come 
À vun per vun, e sont staa atteht animò 
Àdree la straa, quand lor in del parla 
Se faseven el nomm, come se fk. 
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« Daj, Rabicani, andemm sàltegh ailoss, 
Gara quii be] ongion, fagbi sentì » 
Vosaven tucc a vomna quii haloss. 
E mi: Maester, cerca de scopri 
Chi '1 sia quell pover dianzen deslippaa 
Ch'è borlaa in man di so nemis giuraa. 



Virgili allora et ghe se porta areni 
E '1 ghe domanda chi '1 se fuss, e quell 
El rispond betegand del gran spavent : 
Sont de Navarra e seri ammò pivell, 
Quand mia mader irovandes senza on bor 
La m'ha miss a servizzi in ca d'on scior. 
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Dopo avemro mangiaa foeura anca la cuna 
Me pader el se sera traa io del man 
Sont pesa andaa camarer per mia sfortuna 
Del Re Tebald. Ghe seri tant a car 
Ghe me sont vanzaa scior col mett a post 
Tizzi e Sempronio e voo per quell a rosi. 
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E Sciriatt, che compagn don porscell 
Ghe dava su on dencion de parte pari, 
EI ghe ne fricca vun sott alia peli. 
Mi disi: tas die adess m'el fann in quart 
E glie fann fa la fin che fann i rati 
Se riven a lassass ciappà di gatt 
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Ma Barbarizza el se le sarà in brasc 
Tronand : indiéter fin che l'è io man mia. 
Ma denanz che ne faghen on spettasc, 
EI dis voltandes al me metter, via 
Giàmmegh se te gh'ei alter che te premuta. 
E lu:cuntem de quii che set insemina. 



11 



Ten cognosset quajdun ch'el sia Talian? ' 
Quell el repia: poch fa seri lì giò 
Con vun che Fera poch de là lontan ; 
Insci magari ghe fudess ammò, 
Ghe gh'avriss minga nò sto porco squitt 
De sentina m io la peli ong e rampi tt. 
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E Libicoch: emm de speccià ammò on pezz? 
N'emm pien la scuffia - e '1 ghe inforcella on brazz 
Che l'ha faa erach, strasciand i carnà, e mezz 
L'ha portaa via de sbalz; e Draghignazz 
El ghe rampina i gamb — ma Barbarizza 
El doeuggia intorno cont on poo de stizza. 

15 

Virgili appenna e! ved quieti i sbir, 
El ghe ciamma alla svelta a quell dannaa, 
Ghe piàngiolent e tuli in d'on sospir 
El se guardava el braso tutt sfilappraa: 
Chi l'è sto tal che per la toa malora 
Tee pienlaa là poch fa per vegoì sora? 



U 



E quell el ghe rispond : Tè fraa Gomita, 
El riverendo Pader de Gallura 
Ghe Fha fornii sui forch la santa vita, 
El nonplusultra, el re dell 1 impostura, 
E co'impiegh on vero fraa formiga, 
Ragirador mangion de prima riga; 
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Che quand Tè slaa che gh'è borlaa in di sciamp 
Paricc nemis del prencip so padron, 
Gh'hann movimi cceur (coi bezzi) egh'hann vuu 
De sghimbiassela foeura di mincion. (camp 
Allora lu ] ha irapienii su'I bolgiott, 
Peccaa ch'ei boja ghha lassaa god nagott. 

16 

Michelin Zanch de Logodor Ve tutt 
So camarada e mai che de Sardegna 
Lor duu se stuflen de discor — ma ajuit! 
Queli'olter lì me vceur gratta la tègna, 
Per parte mia veli cuntaria 'na pigna, 
Ma gh'hoo tropp trèmor; vedii no che ghigna?... 
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Barbarizza el se volta a Farfarel! 
Ch'ei stralunava i ceucc per slongà i man, 
Doma a la via de scarpagh giò la peli, 
Sbraggiand: vottù star fermo, ludro can? 
EI Navarres, che l'era salta via 
Da la paura, subet el repia: 
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Se gh'avii genni de parlagh violter, 
E Lombard e Toscan de tutti i stee 
Gh'hoo la magia de favi salta volter, 
Basta che i dia voi staghen on poo indree, 
Ch'abbien minga pompomm di so rampo», 
Se nò allegher, se la fibbien sott. 

19 

Ecco chi settaa giò io sto sit medemm 
En faroo spontà fceura ona missoeulta, 
Quand mi ziffolaroo, compagn che femm 
Quand vegn a riva, vun de nun quajvceulla. 
Gagnazz a sti parali el scoria el eoo 
Disend: uhm che furbazzo, seni on poo! 
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L ha pensada polid per trass giò Forno! 
E lu drolo per dagh ona cavada 
El ghe risponde oh sì sont proppi on tomo 
Quand se tratta de falla ai camarada! 
Caprizzios de vorè vedègh la fin. 
Contrari a luce el salta su Alichin: 
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Se te saltet abass, pover salamoi! 
Te credet ti che te galoppa adree? 
Te bronchi al vói soravia del ealramm. 
Tiremmes giò, scondemmes tucc dedree 
DelFalzada e vedemm se ti set borì 
De fammela a tucc nun, sangtianonon ! 
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Adess mo sentirti che pantomina! 
Tutti se volten dalla part de là 
E per el primm de tutti Calcabrina, 
Ch'el se sentiva de dent a smangia. 
Quell de Navarra noi se incanta nò, 
El ponta i pè per dagh el cotp, e giò. 



25 



I dia voi come fceugh diventen ross 
De stizza, e quell, che ¥ ha voruu fa '1 vasch, 
Pussee de tucc, e sgorand giè sul foss 
El sbraggia: ah ean, ghe set. Ma Vha faa fiasch, 
E i al per sto viagg gh'hinn vars nagotta, 
Che Falter pussee sveli l'è scappa» sotta. 
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Come l'éneda quand la sent i alasc, 
Desoravia del eoo, del folchetlon, 
La se cascia sott'acqua e Fusellasc, 
Ciappa ch'el gh'è, el torna su cojon 
Pesg che prima: Alichin camuff anch lu 
Mordend i laver el sgorava in su. 

25 

Calcabrina, rabbiaa de la burletta, 
El ghe sgora a la contra, tutt highii 
Ch'el Navarres ghe navess daa ona fetta 
Per tacca lit, e appenna Fa sparii 
Sott alla pesa, beli e lì sul foss 
El te ghe salta cont i sgriff adoss. 



26 



Ma l'alter subii anca lu le bronca; 
A sta manera shinn brasciaa tutt duu 
E pataciuff hinn borlaa denl in conca* 
S'hinn ben lassaa, sentend scottass el cuu, 
Ma quant al sgorà fceura eren malaa, 
Tant gh'aveven i al tutt impregnaa. 
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El caporal, che ghe dispias sta eossa, 
El dà orditi a quatler che sgorassen 
Dall'altra pari per cavaj dalla fossa. 
De scià de là smontand, alto ghe sbasserà 
I forchiti a tutt duu ch'eren già cott — 
Lì min ei pientem e vemm via lott-lott. 




CANT VINTITRIESIM 



Gitus mutus e senza compagnia, 
Caminand vun denanz e l'alter dopo, 
Gol eoo bass come i fraa, tovajem via. 
Mi pensava alla favola d'Esopo, 
Per la baruffa de quii duu puttanna, 
Dove el parla del ralt e della ranna. 



2 



La ranna la vorea fàghela al ratt 
E ratt e ranna hinn staa ciollaa tuli duu, 
Galcabrina el vorea dagh on buratt 
Al so socio e Tistess è suceduu. 
E via de sto penser men salta avolter 
Vun nceuv, come suced vun tira Tolter. 
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E st'olter el m'ha miss adoss on squilt 
Pesg che né quel! de prima, ch'ho pensaa 
Denter de mi: sii cani de ciappitt 
In grazia nostra hipn rèstaa cojonnaa, 
E credi ben che sien foeura di strasc, 
Massim quii duu che s'hinn rostii 1 bottasc. 



Hinn già cattiv e maladelt assee 
De sort, e se la bila de maross 
Ghe scalda i corna, corenden adree 
Desfogonaa, ne saltarann adoss 
Gompagn d'on can saùs se ghe se imbatt 
A borlagh in di ong on legoralt. 



5 



Già me sentiva a drizza in pee i cavii 
Per la paura, e stavi a tieni e disi: 
Ah, car maester, mi soni tuli strenui 
Gh'emm i diavol ai spali, e mi te visi 
Ghe Tè mej che se scondem se se pò, 
Ghè me par fina de sentii giammò. 

Dante. Inferno 17 
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E lu: varda, eì me Dani, se mi fudess 
Oli specc, te par che copiariss al ver 
La toa figura dent de mi? l'istess 
Mi te legi in dell'anima i penser. 
Poch fa ghho vuu sii tò penser precis 
E in proposit aveva già decis. 



Se la costa a man drizza de sto mur 
S'inclina appenna de podè smonta 
In l'alter foss, allora semm sictir. 
L'aveva nanca fornii de parla, 
Ch ei vedi a vegnì via con vert i alasc 
Per ciappann — ma Virgili el me toou in brasc, 
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Colla premura proppi d'ona mamma 
Che dissedada al frecass per fortuna, 
Yedend la ca de sbalz in d'ona fiamma, 
La prima cossa Tè cor alla cuna, 
Tceu sul fioeu, traversa i fiamm e via 
In camisa e giò i trezz carnè 'na stria. 
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Virgili cionca el me toeu su in brascelta 
Proppi come fudess on so popò, 

. E Iassandes andà de scarlighetta 
Slittem de tutta violenza io giò, 
Pesg che uè l'acqua che fa andà i rodon 
Della zecca 1) in faccia ai bastfon. 
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L'aveva appenna miss a terra i pè, 
Ch'hinn rivaa lì tutt infogaa sul mur 
Desora a nun, ma vuj ciappa ch'el gh'è ! 
On bott che semm staa giò, semm staa sicur, 
Che poden minga slontanass dal gir 
Del foss, doVhinn in qualitaa de sbir. 
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Ma nun là denter vedem gent che giren 
A passitt curt intorno adasi adasi, 
Strach mort in faccia e ptangen e sospiren, 
Vestii de fraa cont el cappucc, che squasi 
Ghe quatta i oeucc, e i tónegh foeura via 
Doraa, che losen deslontan mezz mia; 
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Ma de denler hinn piomb e minga seda» 
E che gust l'ha de vess a vègh in spalla, 
Stamponazza ! sta sorta de pianeda, 
E pensa che in eterno hann de porlalla* 
Nun voliera a sinistra in su con lor, 
Ma fava minga nò bisogn de cor. 

15 

SU lumagoni andaven insci pian 
Pel el gran pes di capp de piomb, che nun 
Cambiavem compagnia de meneman 
Che fasevem on pass — Cerca quajdun 
(Mi ghe disi a Virgili) intani ohe vemm, 
Che per fatt o per nomm ne possa premm» 



14 



E vun de lor, che l'ha capiti tosean, 
El sbraggia: oh in grazia, ve vorii ferma 
Violter che corrii come duu can? 
Chi sa che mi te poda contenta. — 
Allora el metter: làssetel vegnì 
In pari e poeti va del so pass aneli ti. 
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Me fermi, e là dov'era vegnuu via 
La vos, en marchi duu, che i oeucc parlaven 
La smania de podè famm compagnia ; 
Ma podeven nò cor, che i capp pesaven, 
E a sforzass anch podeven nò fass strada, 
Saraa denter in mezz ai camarada. 



16 



Quand hinn staa lì, me fissen prima in cera 
Ben ben senza dì nient, e tutt e duu 
Diseven tra de lor: alta manera 
Ch'el fiada, cazzo 1 el par ben viv costuu, 
E s'hinn mori anca lor, perchè compagn 
De min ghhann minga el cappotton de stàgn? 



17 



Infm me disen: già che te set chi 
Al clup di pover impostor, rispond 
Almen per grazia, chi te set? e mi : 
In la bella Firenz m'ha miss al mond 
La mamma, e là sont vegnuu grand e gross, 
E sont chi tutt, in carna peli e oss. 
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Ma vialter ohi sii, che per la grenta 
Ve cor tant lagrim che sii tult bagnaa? 
E cossa l'è che insci tant ve tormenta? 
E vun de lor: i tónegh indoraa 
Hinn de piomb insci gross, die doeur la schenna 
E i gamb, ch'el par che vàgben in cancrenna. 

49 

Nun serem fraa godent e Bolognes 
E mi me domandaven Catalan 
E quest chi Loderingh — ei tò paes 
Per v'è pas, el s'è miss in di nost man; 
E inscambi nun gh'emni daa la pas sui corna, 
E in quaj contrada gh'è ammò'l sègn attorna. 
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Mi salti su: o fraa, Tè donca vera 

Che i voster maa ... ma soni andaa innanz nò, 
Che in quell moment ho veduu vun che Fera 
Con trii cavicc in terra incrosaa giò, 
Che quand el m'ha veduu 1 s'è storgiuu tutt, 
S'ciummand come ghe fuss vegnuu 1 malbrutt. 
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Fraa Catalan chel s'è. naccort, el dis: 
Quell che te guardet Tè Caifass, ch'ha ditt 
Ai Farisei che per tegniss amis 
Tutt el popol no Fera on gran delilt 
Fa pena on omm e mett in eros Gesù; 
Dess mò la eros in terra el le fa lu. 



22 



Tucc niin quand passem ghe pesem adoss 
Sui oss del stomegh, e Tistess femm d'Anna 
So sóeer e de tace i olter baloss 
Che insemina hann complettaa la gran condanna. 
Virgili anch lu l'è restaa lì incantaa 
A quell spettacoli e poeu 'l <Hs col fraa: 



23 



A man drizza gh'è minga ona quaj costa 
Che possem andà foeura senza tceu 
Per guida idiavol? quell el dà risposta: 
La te va su coi floch, el me fioeu, - 
Yen giusta on s'eoeuj che dalla gran muraja 
£1 passa sora a tutta la fossaja; 
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Ma su sto foss el passa minga sora 
Perchè l'è roti, e rampegand sui sass 
Ve portee sii d'incanì. Virgili allora 
£1 sia li prima on poo coni el eoo bass, 
E dopo elsclamma: ah birbo d'on diavoli 
Tuttquell ch'el m' ha insegnaa Tè vera on cavol. 

28 

El fraa : a Bologna mi ho sentuu discor 
Che pa de tuli i vizzi Tè '1 Demoni, 
Ma la bosia Tè soa tosa maggior. 
Scur dalla rabbia in faccia e a gran passoni 
El metter el se torna a mett in viaec, 
E mi aria! ghe molli adree quacc quacc. 



-o* 



CANT VINTIQUATTRESIM 



Quand già comenza el Sou dopo Febbrar 
A cjappà forza, ma veo giò la brina 
Per i geloni de la noce, ch'el par 
Fioccaa; el paisaoell che alla mattina 
El ved sto bianch, el rogna e 1 torna indree, 
Ch'el gh'ha i scarp rott e ghe ven foeura i pee; 
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Ma sponla el Sou e se inverdiss i praa 
E la brina sgelada lalusiss; 
Quel pover scigoloeu ch'el ved voltaa 
I quader, subit el se relughiss, 
El frega i man, el ciappa el so bacchett 
E' I cascia foeura a pascola i cavrett. 
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Istess anch mi m'é scaggiaa'l sangh quand vedi 
El metter insci tant tórbor in cera, 
E Fistess gh'è staa pront anch el rimedi. 
Bisognava vede con che manera 
De robacoBur Virgili el s'è voltaa 
Quand semm rivaa denanz al pont scaraa. 



L'era quell fa, quel! bochinell de rid 
Di primm moment al pè de la collina. 
Quand el m'ha visi indrizzaa su polid, 
El manda prima innanz on'oggiadina 
Su su per la scarada a fa staffetta, 
E faa i so cunt el me teu su in brascetta. 



E col penser, come fa l'omm de crappa, 
Semper innanz, alzandem sulla scima 
D'on cepp, el gh'eva in mira on'allra ciappa, 
Disendem : tàcchet a quell sass, ma prima 

. Tàstel polid se Tè massiach assee 
De sostegnitt, che noi te vègna adree. 
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Chi ghe voreva quii di capp pìombaa, 
quii noster ìion, che con Forgnett 
Poslaa dent in don ceucc, tutt incollaa, 
Sténten a mceuv el coli, e col foett 
Batten de tant in tant sui pantalon 
Per fass vede de luce com'hinn cojon. 



Che can don rampegà! Virgili anch lu 
Con tutt ch'el fuss ligér come on usell, 
E mi con tutt che fuss ajuttaa su, 
Andavem là de sass in sass belbell ; 
E se la costa Fera longa appenna 
On poo pussee, Fera ona bella scenna! 
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Dininguarda s'el fuss staa volt el rour, 
Dove poggiava el pont, come quell'alter! 
De Virgili so nò, ma mi sicur 
Me se desfava e gamb e brasc senzalter 
Innanz rivali; ma Fera on beli toechell 
Per bonna sort pussee baasin de quell. 
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Perchè siccome tutt i foss inclioen 
Alla bocca del pozz desfondonaa, 
Insci de meneman che se vesinen, 
I argin vègnen via tutt degradaa. 
Basta, quand el Signor l'ha poeti volsuu 
Ànch in sull'ultim sass ghe semm vegnuu. 
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Alter che'l sciavattin ch'ha tiraa 1 spagh 
E'1 paisan ch'ha sappaa tutta giornada ! 
Banfavi tutt, e podevi pu dagh 
(Tant seri stradi) a fa dell'altra strada, 
E pondi giò per terra el me sesrn 
Per tira '1 fiaa, per ripossà on tantin. 
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Ma tìossignort sont minga staa padron, 
Ghe Virgili el me dis: ah t*ee bisogn 
De cascia la pigrizia in d'on canton. 
Fin che se sta in poltronna a fa di sogn, 
Fin che se cova el téved di covert, 
Se quista minga nòmina del ceri. 
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E chi no cerca de scoprì di lumm, 
E chi no se sfadiga a fass on nomm, 
Dopo mori el spariss compagn del fumm. 
Fati spirit donch, che sei gh'ha spirit lomm 
O strach o minga slrach el se nimpippa; 
Andemm foeura quii mànigh della gippa. 

43 

Gli emm on brich pussee longh e malanagg 
De torna di vertiss a rampegà. 
Noi forniss colFinferno el lo viagg, 
El ball Tè longh e bisogna balla. 
Me par d'ave parlaa ciar e distes, 
Cava donca profili dal vemm intes. 
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Allora salti in pee comè'n galle» 
E coni on'aria come fuss in gamba, 
Siben che me sentiss de marcadett, 
E sbraggi: va, che mi gh'ho bonna gamba, 
E sont frèsch e ligér comè'na galla, 
Spiritos comè'n brucc scappaa de stalla. 
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Anca sto pont Fera puttost in pee 
E pien de sass e strecc e de fadiga 
A cammina pussee de quell indree, 
Ma per no pari minga ona vessiga 
Mi tapellava; quand ven su ona vos 
Dall'alter foss, come don can rabbios. 
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Ho minga intes cossa dianzen labbia 
Slrafojaa sii, siben che foss sul mezz, 
Ma ho capii ch'eren paroll de rabbia; 
E guardi a bass, e stoo lì fiss on pezz, 
Ma gh'aveva bel pari a guarda dent, 
L'era tant scur che se vedeva nient. 
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Allora mi: car el me car Virgili, 
Portèmmes giò del pont in sul murell 
Perchè senti, Tè vera, on gran bisbilli, 
Ma ghe capissi proppi dent on beli 
Nagott affacc e fissi i ceucc in giò, 
Ma vedi on beli nagott affacc animò* 
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Te rispondi, el me dis, col contentati, 
Perchè quand la domanda l'è onesta 
Senza fa bàgol se rispond coi fati. 
E difatti se portóni alla testa 
Del pont, e smóntem sulla riva ottava; 
E lì d'incanto giò sai foss guardava. 
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E vedi dent on battaglion de biss 
E serpent d'ogni sort, gross, pisrinitt, 
Che ammò a pensagli el sangh el se stremiss. 
Che Libia, on corno! e che desert d'Egitt! 
De quanti che glie n'era in su quell fond 
Sen cognoss nanch la stampa al noster mond. 
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In mezz a sta missceulta de serpent, 
Tutt biott, stremii, coi cavii drizz in pee, 
De chi de là scappand, coriva gent, 
Che gh'aveven i man ligaa dedree 
Sul tafanari e inscambi de cordett 
Eren viper che faven de manett. 
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Colla cova e coi eoo passai- io mezz 
Tra carila e oss e fann denanz od gropp. 
Ma tuli a od bott od maladeUo ghezz, 
Spiccand od sali come od ballili de s'eiopp, 
El te ghe sbusa el noeud del coli a vira 
Che Fera proppi soli denanz de duo. 

22 

Pizzass compaga don zotfer e aadà tuli 
A f(Bugh e fiamm e scioff inzeneriss 
L'è nanca slaa l'affare don minati; 
E poeu la zèner la se reguiss 
Lee de per lee, e io maoch che aol se dis 
La se trasforma io quell medemm precis. 
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Tal e qual la Fents (s hinn nò bambann 
Che ne dann a dintend i nosl anligh) 
La moeur e la rinass a cinqcent ano. 
Staseli noi becca né me] né panigh, 
Ma musch e incens, e cattand giò di ramm 
De piant d'odor el creppa in mezz ai fiamm. 
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E come vun che casca de brutt-maa 
ch'el Dìavol el ghe sarà adoss* 
El leva su de terra strabuffaa, 
Ghe par come de sentiss rott i oss 
Tutt per la vita, e '1 fa andà i ceucc in gir 
Spaventaa . tirand su di gran sospiri 

2S 

Istess el fava anch lu quel! peccator 
Dopo quell cambiament insci orribil. 
Ah vendetta del Ciel! ah car Signor, 
La toa Giustizia Ve pur anch terribile 
Se te picchet giò colpi a sta manera ! — 
Intani Virgili el ghìta ciammaa chi Fera. 
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Quelt el rispoud : el me ver nomm Tè Fuco, 
E sont piovuu chi dent dalla Toscana 
Ch'è minga tant; sont nassuu muli e tucc 
(Tant che sfalsava la Natura umana) 
M'aveven miss el soranomm de troja, 
E gh'hoo vuu semper per stabiell Pistoja. 

Dìkte. Inferno. - 18 
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E mi a Virgili : digh digh ch'el se ferma 
E ciàmmegh per coss'è che l'è ehi dent 
Insemina ai lader anca lu in caserma, 
Quand mi l'ho cognossuu per prepotent, 
Gapazz de storg el coli a on so fradell 
Come storgegh el coli a on polastrell. 

28 

Quel forastee die ITia capii '1 latin 
Di me pardi, l'ha minga nanch fingiuu, 
E l'è diventaa ross come ori pollili 
De vergogna e ghignon che gh'è vegnuu ; 
E tissandem coi oeticc die traven foeugh 
« Che te m'abbiet, el dis, cattaa in sto keugh 
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E in sta miseria, me dispias pussee 
Che quand soni staa sìoggiaa dall'olter mond. 
In quant alla domanda che te fee 
Poss minga nanca nega de rispond, 
Che già nissun chi dent è galantomm : 
Si ho robaa alla sacrtstia del domm; 
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E gh'hann daa colpa a on olter del deli», 
Che in vece mia Tè staa meltuu sui forch, 
Ma se te scàmpet de sti porchi sitt 
Vuj minga che te gh'abbiet el gust porch 
D'avemm visi in berlina, e derv i orecc, 
Che almen t' se sentirei a vegni frecc. 

31 

Prima i Bianch de Firenz farann de tutt 
Ver cascia foeura de Pistoja i Negher ; 
Tra lor i Negher se darann ajutt, 
E i voster Bianch starni minga tant allegher. 
Ecco poch dopo die la passen brutta ; 
Firenz allora la se cambia tutta. 
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De Vali de Magra el turbin et galoppa, 
E i vent tra lor su Camp Pisen fann guerra. 
Allora el fulmin tutt a on boli èl s'cioppa 
E tomborlonen tutt i Bianch a jterra, 
E no gh'hann proppi pu pezza de mett: 
Tutt quest te l'ho cuntaa per fati dispetti 



CANT VINTICINGUESIM 



In fin del so discors quell poreh fottuu 
Don gatt monell el volza in ari i man 
Cont el did pussee gross i mezz ai duu 
Che ghe ven dopo, bestemand: toeu can, 
Cicca berlicca fiolon d'on dia — 
Allora i viper shinn faa dalla mia, 
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Perchè voeuna al moment la ghe se volta 
Intorno al coli compagn d'on fazzoletti 
Come sarav a dì: citto ona volta; 
E on'altra bissa la ghe liga strett 
Talment i brasc, che no gh'è staa pu vers 
De mceuvei né per drizz né per travers. 
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Ah Pistoja ! quand l'è, per bio bion ! 
Che te vet ona vceulta a foeugh e fìamm? 
Che se i tò vice eren già poch de bon, 
Dess set tutt quel! che se pò dì d'infamm. 
Per tutt l'Inferno ho minga vist on can 
Che contra Dio fass insci tant el cran ; 



dirav che l'è mandi on accident 
Quell'insci tant famoso Capanee. 
Intani ch'el ghe l'ha dada comè'l vent, 
Vedi on dannaa de vun, coi gamb e i pee 
De cavra, a cor vosand : dovei sto muso, 
Buio de merda? che mi adess el braso. — 



Gh'hann fors minga insci tant de pùres piemia 
Tutta la vita e scimbi e can d'estaa, 
Come de viper sto cavron la schenna, 
E li sui spali cont i al sbaratlaa 
El gh'era on dragh ch'el irà su foeugh adoss 
A tucc quii che rincontra per el foss. 
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Virgili el dis: quell'alter lì Tè Cacb, 
Quell famoso assassin che in dona tana 
Dell'Aventin l'ha faa cor sangh a sbach : 
De sti cani de razza mezz'umana 
L'è chi lu sol in del quarter di gatt 
Per la gattada ch'ha faa tant eclatt. 



Quand Ercol el s'è miss a fa 1 fame] 
E l'è pas&aa coi besti per quii camp, 
El ghe n'ha sgaraa volt di pussee bej, 
E per no vess tradii dal sègn di sciamp 
L'ha pensaa ben de tira] per la cova 
E a sia manera i ha strusaa in ca sova. 
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Ma la soa furberia la gh'è varuda 
On beli nagolt l'istess, e a sassinall 
Voeuna di vach robaa la s'è mettuda 
A fa humbooh : — cor là, tra giò, broncall, 
Sbàttei! per terra e massacrali su tutt 
L'è staa l'affare ad Ercol d'on minuti. 
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Intant che se parlava di fatt sceu 
L'è cors innanz, e nun semm nanch accori 
Ch'era vegnuu lì sotta trii bordoeu; 
Ha lor tutt trii s'hinn miss a sbraggià fori: 
Chi va là? Tant che nun emm dismettila 
El nost discors e gh'emro faa ment tutt duu. 
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Mi i conosseva nò, ma in del discór, 
Come suced de spes$, s'hinn nominaa. 
Senti donca che disen tra de lor: 
Ma Cianfa, vuj, dov'el sarà restaa? 
Allora mi per dì a Virgili « las » 
Metti el did a travers la bocca el nas. 
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Se gh'è quajdun che fa fadiga a ered 
Quel), che adess cuntaroo, mi'l compatissi ; 
Mi stess me tocca de fa Fatt de fed, 
Mi ch'ho visi coi me ccucc. Intani che fissi 
De cap a fond i forastee ch'ho ditt, 
Vedi on can don serpent, con ses sciampitt, 
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A vun de lor el gh'ha sbusaa de bòtt 
El bamborin; poeu subii el cascava 
Denanz a lu, che senza dì nagott 
El s'è miss a guardali, anzi el sbaggiava 
Cornei gh'avess adoss on sogn baloss 
O'I se sentis la féver per i oss. 

49 

Lui tegneva lissaa i c&ucc al serpent, 
El serpent je fissava adoss a lu, 
Come fann duu bagaj ammò innocent 
Che se tègnen de rid e póden pu. 
Lu dalla piaga, e '1 serpent dalla bocca, 
Fumaven fori, e fumm con fumm se imbocca. 
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Ch'el vègna chi, s'el voeur sentì, Lucan, 
Alter ch'el so Sabell el so Nassidi ! 
Mi sì Tincanlaroo, fio! d on can ! 
Anch lu ch'el vègna, anch lu ch'el senta OvidL 
Siben ch'el scambia Cadmo in d'on serpent 
E Arelusa in ronsgin, l'è ammò nient. 
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Che infindifio lu mai a front a front 
L'ha trasformaa natura con natura, 
In manera che i corp fussen lì pront 
A scambiass vun con r alter la figura — 
La cova del serpent la se spartiss 
E i pee dell'orami comenzen a uniss. 

22 

Gamba con gamba, e garon con garon, 
Se tàcchen insci ben che a poch a poeh 
No ghe resta pu sègn de spartizion. 
La eoa spartida prima on tant al toch, 
De meneman che là se perd la forma, 
In pè, gamb e garon la se trasforma. 
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In Tistess temp ghe morbidiss la peli, 
E l'altra invece la diventa dura. 
I brasc dell'ornai se insacchen sott ai sell, 
E tant e quant se scurten, a drittura 
Tant e quant el serpent ei slonga i pè, 
Gh'eren de prima piscinitt come. 
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Quii dedree se intortìen tra lor atach 
E fann quell bózzer che se ten sconduu 
(Quii pceu ch'el mostfen hinn fioeuj de vach); 
A quell'alter de vun ghe sen fa duu, 
E sulla scima càscen i pesci tt, 
Tant che i dò list diventen duu sciampitt. 

28 

Intani che per. magia del fumm la peli 
La cambia tinta, e ai rispettiv so loeugh 
A quest ghe sponta el pel che eroda a quell, 
Seguitand a guardass coi oeucc de foeugh, 
Come duu can mastin quand hinn in guerra, 
Vun el se drizza e l' alter el va in terra. 
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Quell drizz el cascia el muso on poo per part 
In di pois, e cressend ammò quajcoss 
Se fa i orecc, e'1 rest el se scompart 
A formai nas e conscià i làver gross; 
E quell distes per terra el sporg el mus 
On toch in foeura sull'idea d'on fus. 
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I oreccjetira denter in del eoo, 
Come fann i lumagh ehe liren dent 
1 corna, appenna toceagh dent on poo; 
E ghe se derv la lengua, e yen arent 
Quell'altra inscambi che Fera spartida — 
Cessa el fumm, e la scenna Tè fornida. 



28 



L'anima, ch'era diventaa serpent, 
La scappa ziflbland giò per el foss, 
E l'alter minga nancamò content 
Dàndegh. la fuga el ghe smargaja adoss, 
Poeu '1 se volta coll'alter : porca sguanscia ! 
Yuj ch'el sur Boeus el strusa anch lu la panscia. 
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Ciammi scusa se in grazia de sta sort 
De novitaa ho tiraa in longh on poo. 
Sti duu, siben che quell spettacol, fort 
M'avess faa sens e me girass et eoo, 
Hann nò poduu fettàghela Fistess 
Sènza che prima mi no i cognossess. 
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Vun Fera Pucc Sciancaa, lunigh di trii 
Camarada che minga staa cambiaa; 
Quell'alter poeti Tè quell che staa inciampa 
Dai paisan de Gavill e massacraa, 
Causa che a lor gh'è poeu sta faa oltertant, 
E in dò paroll Fera Guersc Cavalcane 



è 



CANT VINTISESESIM 



1 



Alza i barbis, Frrenz, tègnet de bon, 
Che. per terra e per mar te fet furor, 
Ma massim all'Inferno, e cinq ladron 
De sta fatta te fann on bell'onori 
E mi gh'hoo fin rossor, che infindifin 
Pensi che sont anch mi tè cittadin. 



2 



Ma se col temp e la paja madura 
I néspol, se madura anca per ti 
La gran borasca, che fin Praa t'ingura ; 
Anzi el sarav già vora, e in quant a mi 
El sarav mej die la s'cioppftss adess, 
Che pu invegissi e pu m'ha de rincress. 
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Intani non vemm, e su per i scanej 
Che n'aveven faa seala a vegn) bass, 
Montem el pont e lì tra sass e schej 
No gh'era mezzo no de desbrojass, 
Senza pondass per terra anca coi man 
E andà con quatter gamb compagn di can. 



Allora m'è vegnuul magon adoss 
E me immagoni tutt i voeult ammò 
Quand pensi a quell ch'ho visi, e pu che poss 
Tegni l'ingègn in bria, che voress no 
Che in del toeu su-1 galopp on poo de pù 
El bandonass la straa de la virtù. 



3 



Perchè se Dio m'ha daa del ben, mi pensi 
Che s'en fasess mal uso, anchmi sioo fresch. 
Come de Luj quand fa quii cold immensi 
Se se va sui baslion per god el fresch, 
All'ora che sgoràtten i tegnceul, 
Se ved pieno i campagn de lusiroeul : 
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Istess slo foss (che l'era quell di volt) 
Tuttquant lusent de fiamm el m'è compars, 
Appenna sont staa a tir de vede sott; 
E compagn eh 1 a Eliseo ghe sarà pars, 
Quand l'ha vist su per ari a sgorà via 
Sul car de foeugh el gran profetta Elia* 



Compagn, vuj dì, ghe sarà pars, in loeugh 
Del car e di cavaj e de tuttcoss, 
Vede cor sù'na nivola de fough: 
Istess quii fiamm giraven per el foss, 
Glie in ogni vceuna gh'é saraa de dent 
On peccalor, ma noi se ved per nient. 



8 



Mi seri in riva al pont e per vede 
Me sont tiraa su drizz come on salamm 
Ligér ligér in sui dò scimm di pè, 
Ghe se no sont pu che sveli a laccamm 
A ona ponta d'onr sass per bornia sort, 
Fava vun de quii salt de resta mort 

Dante; Inferno. i$ 
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Vedendem insci fis* allora el sclamma 
Virgili: denter de quii tough te visi 
Che gh'è tant pover anim e la fiamma 
Je fassa e je rostiss — e mi ghe disi: 
Per veli ditt ti me sont assicuraa, 
Ma però me se Ieri immaginaa. 



10 



Anzi vorevi ditt ehi ghè sconduu 
In quell foeugh ch'el ven via spartii de sora. 
E Virgili : là denter hion in duu 
Ghe se fann compagnia per soa malora, 
Diomed e Ulisse, ch'hann faa ì mal insemma 
E '1 pùrghen anca in la fiamma medemma. 
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Là dent se purga quell gran truch iofamm 
Del cavalon de léga, causa che Troja 
L'è andada tuttasanta a foeugh e fiamm, 
Causa ch'Enea per no andà in man del boja 
L'è scappaa con paricc di so Trojan, 
Ch'hann poeti foimaa la razza di Roman* 
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Quella fiamma Tè lee che fa vendetta 
De la disperazkm de Deidamia, 
Quand Ulisse vestii de borometla 
Cont i bej e coi borni gh'ha mennaa via 
El so compaga de leti, che de maross 
L'ha pientada li insci col venter gross. 

13 

In fin se paga el (io d'ave robaa 
El Palladi — E mi: s'anca in ìnezz ai fiamni 
Póden parla» gh'ho diti, per caritaa 
Maesier, mi te preghi a contentamm 
On me caprizzi, a speccià chi on moment 
Fin che la fiamma la se faga areni 



H 



E Virgili; l'è beli e dègn de ti 
Sto caprizzi e tei s'eoeudi; ma ti tas 
E lassa pur che parla mi, che mi 
Soo giammò coss te vomii, e soti persuas 
Che a parla ti refuden de Hspond ; 
Grech e Frances lor sprezwn tati el roond. 
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Lu donca, quand gh'è pars e temp e lceugh, 
Senti ch'el vosa: ohi là violter duu 
Che ve fee compagnia fina in del fieugh, 
Se mi poch o sossenn ve sont piasuu 
Per quii vers ch'ho daa figura in vost'onor, 
Ve preghi in ricompensa d'on favor; 

16 

E) qual le de fa alt on momentin, 
E vun de vialler ch'el me metta al fatt 
Dov'el s'è pers a fa Tultim pettin — 
Comenza el corno pussee grand a sbatt 
E a fa quel certo qual brontolame&t 
Che fa la fiamma, quand ghe giceuga el vent. 
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P(jeu mennand el scimin de chi e de lì, 
Come fudess la lengua che p&rlass, 
Sbottisi foeura la vos, el dis: quand mi 
Ho tiraa Circe a voeuna de lassass, 
Dopo on a/m e pussee ch'ho buttaa via 
A diveilimm la noce in compagnia; 
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Né smania de vede Tùnich fioeu, 
Né compassion de me papà Laert, 
Né simpatia del me Penelopoeu, 
Che me spacciava cont i gamb averi, 
M'hann faa tira la gola d'andà a cà 
A brascìà su fioeu» miee, papà: 



19 



Ch'ho minga poduu veng in mi quell fceugh 
Che gh'ho semper avuu de gira 1 mond, 
Per studia '1 cceur de Yomm in tutt i loeugh 
E cognoss i virtù e i vizzi a fond ; 
E pussee de la patria gh'ho vuu car 
De butamm de belnceuv in alto mar. 



20 



Cont on sol bastiment e con quii poch 
Me camarada ch'ho poduu vanzà, 
Sont andaa fina in Spagna e in del Maroch, 
E in la Sardegna e tutt quii isol là. 
Infin, taril mi che tutti i me compagn, 
Serem già loffi e caregaa de agn ; 
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Ouand semm vegnuu a quell famoso pass 
In mezz a dò montagli, dove se vestir 
Che Ercol l'abbia faa scava in del sass, 
Per fa che a nessun mai gbe dass el coeur 
De fass innanz *=» chi passa in su de chi . 
Ghe spuzza la salut, e basta insci = 

22 

Soci, disi, eh hii faa cent mila mia 
Tutt a struzzi, a pericol, a tempest, 
Gh'emm poch de viv, adonca spirit, via; 
Semm veduu mezz et mond, vedemm el resi, 
Già chemm faa trenta, femm on poo trentun 
E dove è andaa nissun andèmegh nun. 



23 



Infin pceu romm Tè minga staa creaa 
Compagn di besti per resta cojon, 
Ma per podè cognoss el ben e '1 maa 
E quistà pu àtei pò di cognizion. 
SU paroll e ona zaina d'acqua vita * 
Gh'hann casciaa tanto spirit per la vita, 
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Gbe se dopo avess ditt « ho faa per tid, 
Tornemm indree fioj » ghe Steven no. 
L'è staa tant, per spiegamm ptissee polid, 
Come vun che se mett a frusta giò 
On bon cavali; s'el riva a tocca via, 
Sfidi dopo a podè legnili in bria. 

25 

Bisognava vede] sii cani a sbatt 
Ciff ciaff i remm in l'acqua allegrament; 
Cantaven tutti come tanti matt 
E via e via e via col bastimene 
Mi vedeva già i steli dell'alter mond 
E'I nost Fera sconduu apos ai ond. 



26 



L'era cinq mes che serena miss in mar 
E serem squasi foeura de speranza, 
Quand on dì finalment el ne compar 
Ona montagna, per la gran distanza 
Color paonazz, e Fera volta tant 
Che mi n'avevi mai veduu oltertant. 
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Cantàvem già '1 Tedéum, quand s'emm miss 
À cria Miserefe e tra sospir: 
Dalla montagna on turbi» ne investiss 
E la barea coi ond l'ha faa trii gir, 
E poeu, com'ha vorsuul padron del mond, 
La s'è drizzada e l'è piombada a fond. 




CANT VINTISETTESM 



Fornida la soa storia, Ulisse el tas, 
E la fiamma anca lee la se quietla 
E la se drizza in ponta e la va in pas, 
Dopo vess congedada dal poetta; 
E nun sentem in quella on alter vers, 
Come d'on can che gh'ha on oss in travers. 



2 



L'era ona vos che vegneva d'in scima 
D'on'altra fiamma e che dovend derviss 
El passagg per èl foragli, a bella prima 
La fava el vers del foeugh quand el rugiss; 
Ma dopo che i paroll s'hinn faa la strada, 
S'è sentuda sta vos belle spiegada* 
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Vuj ti, che te parlàvet domadess 
Disend a quella fiamma in bon lombard 
* Va pur, te secchi pu » fermet Tistess, 
Siben che sia rivaa forsi on poo tard 
Per li Tè nlent a sta lì fermo al post 
E l'è ben pesg per mi che cernisi a rosi. 



4 



Se mai te fusset scarligaa sotterra 
Dal giardin de Natura in sto moment, 
Dimm se i me Romagnoeu gh'hann pas o guerra - 
Mi seri li quiett attent attent 
Cont el firon dobbiaa, quand tutt a on bolt 
Virgili el me refila on pizzigott, 



Disendem: alto a ti, quest Tè Talian. 
Mi già me seri preparaa a rispond 
E subii vosi: car el me Roman, 
Romagna Tè quietta in faccia al mond, 
Ma la guerra però la buj eterna 
In del cceur de quii can che le governa. 
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Ravenna e Cervia strùsen là la eros 
Chhann già strasao lantani) sott i Polenta. 
Forlì Tè in bocca d'on Leon rabbios, 
El Leon verd: e Rimini el lu menta 
Sott i denc del Cagnasc e del Cagnoeu 
(I Malatesta pader e fioeu). 



Imola con Faenza hinn sott i pee 
De Mainard, che ghe disen el demoni, 
Glie per vègh minga i corni longh assec, 
On poo con Tizzi, on poo l'è con Semproni. 
A Cesenna gh^è forca e gh'è cuccagna, 

. Compagn che Tè in pianura e Tè in montagna. 



8 



Adess mò dlmm su ti nomm e cognomm 
E nanca ti sia minga scompiacer, 
Se te vceut ch'abbia de durai tò nomm. 
La fiamma dopo el so brontolamene 
Dopo el solit dondà de ehi e de lì, 
L'ha mandaa foeura sti pardi che chi: 
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Se mi credess de dagh risposta a vun 
Che tornass a dann cunt al mond de sora, 
Mordi el pezzoeu; ma già ohe mai nissun 
Se l'è cavada de sta porca bora, 
Tal qual me cunten, chi tra de nun duu 
Podi parla senza squattamm el cuu. 



IO 



Bonna part de mia vita ho faa'l soldaa, 
Infin che per podè fa penitenza 
De tutt i me scappusc, me sont faà fraa; 
E ben che me quistava l'indulgenza, 
Se'l Papa, che! creppass negaa in d'on bagn, 
Noi me s'cieppava i oeuv in de) cavagn. 



14 



Sent adess per che cossa e in che manera 
El m'ha tiraa sto lodro a percepizzi. 
Bisogna che te sappiet che mi sera 
El re di furbi « intuito malizzi, 
Ragir, mennad e gabbol, on trattin 
Podevi vess maester de Ciappin> 
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E n'ho faa tant e n'ho faa tant de bej 
Che in tutt el mond s'è sparpajaal raènomm. 
Ma quand ho vist el negher di cave] 
Voltass in bianche che fé quel! temp.chefomm 
La>rav de mèttes a trattò sul seri, 
Pensand che prest le speccia el scimiteri; 

43 

Allora, disi, hann comenzaa i rimors 
In del me cceur a dagh la volta ai quader, 
E a famm gratta la crappa ; infin soni cors 
A mèttem in di man don bravo pader, 
Che fasendera vestì fabit de fraa 
El m'eva miss in sulla bonna straa. 



14 



Ah rabbia! ah creppacceur! vess chi sotterra 
Dopo tanto pentimm e fa del ben. 
El Caifa di nost temp fasend la guerra 
A chi lavrav avuu de falla men, 
Ai Colonnes vuj dì, eh'ereo Roman 
E galantommen e luce hon Cristian; 
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Per veng el so pontili marcadelt 
No l'ha guardaa né miiria né on cojon. 
Àlmancb, per dio! lavess portaa rispeit 
ÀI me pover cappuce e al me cordon: 
Ma come vuq che gh'abbia guast on dent 
E ch'el ghe doenra, el ciamma el strappadent; 

16 

Istess costuu, sia maladett, el pensa 
" De ciammamm mi per toeugh el spio (tei coeur, 

E contenta la soa superbia immensa; 

E in titol squas de confidenza el voeur 

On me parer de mi, e mi sto dur! 

Disend in del me eoo « Tè ctóch sicur » 



17 



Ma lui puUasca subii el me dis: 
Abbia minga paura de meni, 
Te set ben die 1 Wcion del paradis 
Poss sarall e dervill a me talent 
Gont i dò ciav, che quell monsù che staa 
Prima de mi a sto post Fha refitdssu 
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Insegnerai donca in die manera podi 
Tra giò Prenest, e te set già solvali. 
Allora mi per no vegnigh in odi 
E content del ripiegh, gh'ho rispondine 
Quand te me scuntet el peccaa che vègni 
A fa per li, con dò paroll te inségni. 



19 



Promett el pess e no dà via che i re&ch, 
E la vittoria te glie Tel in man, — 
Mort mi, gh'è staa lì subii San Francesch, 
Ma in quella on angiol coni i corna: a pian, 
Sparmiss la penna de tetti sù/J gbe dis, 
Che no Tè mercanzia de Paradis. 



20 



L'ha de vegnì in la nostra razzapaja 
Giò in fond ben ben, olter che andà su in Ciel, 
Per quell poiitigh so parer canaja. 
D'allora in scià ghe soni staa sempr al pel, 
E fin d'allora ho diti: Tè roba mia, 
Gh'è pu nissun che me le porta via. 
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Per vess assolt gfae voeur minga di ball, 
Ghe vocur pentiss; e Fé minga possibil 
A pentiss don peccaa quand se vceur fall. 
Ah, me ricordi ammò, che colp orribile 

. Che frecc me sont sentuu per tutt i oss! 
Quand Bàrlich el m'ha miss i ong adoss , 

22 

Disendem: ti te credevet nemen, 
Per la reson che m'hann mai miss a s'cceula, 
Che mi savess la lògica insci ben. 
Intant el m'eva già tolt su in bràscetta 
E fourt sotterra el m'ha portaa a Minoss, 
Ch'el s'è giraa volt volt la cova adoss, 



25 



Se Tè morduda e poeti l'ha dilt: costuu 
L'è vun de quii belee «he bceugna scond 
Col drapp de foeugh — e sont pur tropp sconduu 
Sott a sto drapp» quattaa de cap a fimd. — 
Chi la fiamma la va per el so. gir, 
Sbattend la scima a furia de sospir. 
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E nun séguitem là la nostra strada 
E senza pu disperdes, vemm via dritt 
Infin che vègnem in sull'altra arcada 
Cavali al foss, che fa pagà'l delitt 
De discusì quell che dev sta cusii 
E fa ciappà la geni per i cavii. 




Dante. Inferno. 20 



CANT VINTOTTESIM 



1 



Chi Tè che podaria canta polid, 
Anca senza la rima e i vundes pee, 
Del sangh ch'ho vist là dent e di ferid? 
In del nost eoo gh'è nanch idej assee, 
Gh'è nanch assee paroll sui dizionari 
Per sta sorta de rob strasordinari. 



Sei fuss fattibil de fa on gran mostron 
Di Russ, Todisch, Talian, Frances, fngles 
Ch'è mort in tutt i guèr de Napoleon, 
Cont i Croatt, Zuavi e Piemontes 
Ch'ha ingrassaaSolferin; se se podess 
Metti lì tucc insemina, e se vedess 
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Chi con via ona gamba e chi ona ciappa, 
Chi con tajaa'l firon, chi senza on brasc, 
Chi con foeura i busech, chi rolt la crappa, 
El sarav nient confront del gran spettasc 
De st'alter foss, che a dilla, per diana ! 
L'era ona beccarla de carna umana. 



Compagn che perd i grann on pomgranaa 
Ben ben madur, ho visi vun ch'el perdeva 
I busech per i gamb, proppi spaccaa 
Dal coli fina al forell, e se vedeva 
La coradella e tutta la baracca, 
Fina el budell dove gh'è dent la cacca. 



Intant che stavi li cont i oeucc fiss 
A rimirali, lu stess el me sbarlceuggia 
E lì traff cont i sciamp el se derviss 
I ant del stornigli, disendem : dceuggia doeuggia 
Che squart de vacca, doeuggia Maomelt 
Come Tè mai consciaa de marcadett. 
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Denanz de mi gh'è me gener Ali, 
Coni tajaa in mezz el muso, ch'el carogna, 
E luce i alter che le vedet chi 
Hinn staa luce ona màniga compagna 
De somenna-resii, pienta-bordej; 
Per quesl hinn tajaa su come vitej. 



Gh'è on baloss don ciappin chi dedrevia 
Ch'el menna giò sciablad in drizz e in sbiess 
De meneman che nun ghe passem via, 
E femm el gir e quand ghe vemm apress, 
Senza onguent o scirott, senza dottor 
Se medéga i ferid lor de per lor. 



8 



Ma giustapponi, eh disi, chi te see 
Ti che le stet sul pont a guarda giò, 
Forsi per (irà in longh d'andà a pollee ? 
Ohibò, Virgili el ghe rispond, ohibò, 
Né Fha mò nanch de tira lultim fiaa, 
Né Fé chi per castigh di so peccaa» 
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L'è chi per fa fagott de cognizion, 
E giust a mi, che mi sont mori, me tocca 
Menali intorno e fagh de cicciaron, 
E quest l'è vera come gh'hoo la bocca. 
Ave ditt quest e fermass per el foss 
On cent e passa a fissamm i oeucc adoss, 



10 



L'è staa l'istess e no badaven pu 
ÀI brusor di ferid, tant ch'hinn restaa. 
— Donca ti, che fors prest te tornei su 
All'aria libra, te faret visaa 
Fraa Dolzin de proved pan e salamoi, 
Se noi vcBur vegnì subit a trovamm. 



il 



Perchè lassand manca la pacciatoria, 
On bott ch'el sia tutt serciaa su de fiocca, 
Con podi i Noares porten vittoria, 
Cioè bisogna ch'el ghe boria in bocca ; 
Ma different de quest, che vàghen là 
Ch'el sarav on oss dur de resignà. 
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L era già lì colla soa gamba alzada 
Maomett per andassen, e ditt quest 
Le poggia in terra e via se l'è càvada. 
Allora on alter, con sci aa per i fest, 
Con podaa tutt el nas e on boeucc in gola 
E de maross cont on'oreggia sola, 

45 

Che coi alter el sera incantaa lì 
A guardamm, cont el sangh che ghe sgrondanna 
Per i musei!,* el dis: beato ti 
Ghe te set minga chi solt a condanna, 
Ma sent, se la mia vista no la sbàlia 
Mi t'hoo d'ave già cognossuu in Italia. 

14 

Tornand in Lombardia, Urenti a man, 
Soni el pover Pedrin de Medesina; 
E visa i dò mijor personn de Fan, 
Guid e Angiolelt, che gh'è pientaa gamina 
Per rovinaj, se i noster profezii, 
Profezii dell'Inferno, hinn minga arlii. — 
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Quell prencip guerc che fai baron fottuu 
In quii paes medemm, che on noster sozzi 
El vorav nanca mai ave veduti, 
Je farà domanda per on negozzi ; 
Vers Cattolica pceu dal bastiment 
Farann on sali in mar per tradiment. 

16 

D'on tradiment insci maggeng no gh'è 
Esempi nanca in di ladron de mar. 
E mi: va ben, ma se te gh'et piasè 
Che cora vos de ti sul mond, dimm ciar 
Chi Tè quell che se bau el sidrian 
Per ave vist i ter del guerc ruffian. 



17 



Allora el cascia i sgriff in sul muson 
Don so compagn, el ghe derviss la bocca, 
Sbraggiand: Tè quest ch'el ghha |>roibizion 
Dal medich de fa cìaccer, e ghe tocca 
De tasè semper per ave parlaa 
In moment ch'el doveva tegnì 1 fiaa. 
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Quaod Giuli Ceser l'era in gran penaer 
S'el doveva andà coatra ai so nemis 
E passai Rubicon coi so guerrier, 
Gostù Tè queli che allora el l'ha decis, | 

Diséndegh: chi gh'ha lemp, no speccia temp, 
L'è col speccià che nass i contratemp, ! 

19 

Com'el m'è pars in quell moment camuff, 
Con la lengua tajada fina in gora» 
Curion che per lengua l'era un zuff! 
E vun che Fera senza sciamp, allora 
El volza in aria i scimoston di brasc, 
Che ghe sbrizzaven sangh in sui mostasc, 

20 

Sbraggiand: te foo memoria anca del Mosca 
Ch'ho daa'I parer de fa freec Bondelmont, 
E perchè r olter la vedeven fosca 
Circa al mazzall e ghe' fase ven pont, 
Ho ditt: tuttcoss va a loeugh, chi è mort è mort, 
E chi è viv, infin se dà confort 
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Ma la faccenda la s'è fada sporca, 
Tant che Firenz Tè andada tutt sottsora — 
E tant, mi gh'ho taccaa, che la toa porca 
Razza Tè andada tutta alla malora — 
Allora la Tè volta a via sull'alt 
Bestemand e sgrignànd compagn don matt. 

22 

Mi restì a guarda intorno e vedi vun.... 
Me manca fina el spirit de cuntall, 
Perchè sont ben sicur che quajchedun 
El disarà che mi casci di ball, 
Ma in mancanza de preeuv e testimonni 
Gh'hoo }a coscienza ch'hinn minga fandonni ; 



25 



E quand s'è nett de coscienza e de cuu, 
Se parla franch e se betéga no. 
Donca ve disi ch'ho proppi veduu, 
E me par anzi de vedell animò , 
Yun andà senza testa, o per di mej 
Che le tegneva in sald per i cavej. 
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EI ghe serviva el eoo de lanternin, 
£1 qual fissand i ceucc adoss a nuri 
Et diseva: oh guardee sto poverin! — 
Roba minga de cred, duu faven vun, 
Vun fava duu; come ia possa cor, 
Va pèschela in del sach, le sa '1 Signor. 

25 

Quand che Tè proppi al pè dell'ardi de front, 
El slonga in aria el brasc che ten la testa 
Per fann rivàia vos fina sul pont — 
Guarda, el dis, se gh'è penna pesg de questa, 
Guarda ohi ti, che te gh'et el passaport 
De gira beli e viv in mezz ai mort. 



26 



Ma perchè vuj che t'abbiet de tiramm 
In scenna anch mi quand te faret la storia, 
Te diroo che mi sont el sur Baltramm, 
Quell Baltramm ch'ha scaldaa tant la zuccona 
Al Re Giovann, ch'el s'è miss sott in guerra 
Con so pader Enrigh, Re d'Inghilterra. 



299 

27 

Achitòfel tra David e Àssalonn 
L'ha fors pizzaamanch foeugh, mandi boffaa sotta. 
Per quest ch'ho miss zizzania in dò personn, 
Insci ligaa co] sangh, mettendi in rotta, 
Mi ghlioo rott via la testa e a maraviglia 
Te vedet che me rénden la pariglia. 




CANI VINTIPHEUVESIM 



Gont tanti piagh che m'è toccaa vede 
Me comenzava i oeucc a gotta giò, 
E pur squasi che a piang trovass piasè, 
Con tutt el me magon podevi nò 
Lassa sta de guardaj quii disgraziaa 
Coi carna tutt avert e sfilappraa. 



Ma Virgili el me dis: vuj camarada, 
Set minga stufi* de tegnì i oeucc adoss 
A sta marmaja tutta mal consciada? 
Te favet minga insci a i alter foss. 
Se te fet per cuntaj, Tè temp traa via, 
Fa 'I tò cunt ch'hinn in gir vintidò mia. 
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Credi ch'el sia giammò soonaa mezzdì, 
E manca poch al temp che ghemm fissaa, 
E de rob de vede ne manca insci. 
— Se t'avesset savuu perchè ho guardaa, 
Rispondi, eh fofsi te m'avrisset no 
Inibii de fermamm on cicc ammò. 



Intrettant lu belbeli el tapasciava 
E mi ghe trotti adree, seguitand via: 
Sappia donch che là giò, dove fissava 
1 ceucc insci tant, mi credi che ghe sia 
A paga '1 fio che pàghen tace là dent, 
On certo tal che Fera me parent. 



Allora el metter el me dis: appònt, 
Pénsegh pu ; se l'è là, e là ch'el staga, 
Perchè l'ho vist mi stess al pè del poni 
Segnati a did e minacciati la paga, 
E te diroo ch'anzi me par davell 
Sentuu a nomina: Gerì dei Bell 
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Ti te seret allora incojonii 
Adree quel tal che andava per la bora 
Tegnend la crappa in man per i cavii, 
E quand et giraa'l eoo, t'ee faa pu vora 
A vedell, perchè appenna el t'ha marcaa 
Gol did, come t'ho ditt, el se n'è andaa. 



Oh sappia, disi, che di so parenti 
Gh'è staa nissun che se sia tolt vendetta 
De quell che l'ha scannaa de tradiment, 
E Tè per quest ch'el ghe n'ha daa ona fetta 
Senza nanca tentamm per el ghignon, 
E sott a sto rapport gh'boo compass ion. 
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Al fin de sto discors serem giamo 
Sul pontisell che guarda in l'alter foss. 
Però l'ceuce fina a bass el riva no 
Per l'aria fosca, che confoiid tuttcoss. 
Ma quand semm staa sul cómor dell'arcade, 
In dove se restava alla portada 
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De dislingh on poo mej i avventor 
De st'ultim foss, mi senti a lamentass 
In tutti i vers che pò strappa '1 dolor, 
E sgar e urli de fa piang i sass; 
E mi che me sentiva a vegnì frecc, 
Con tutt doo i man me sont stoppaa i orecc. 
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Immaginév in d'ona gran crosera 
Tutt i malaa che se mett giò in cent'ann, 
E gh'avarii onidea de quell che Fera 
In sta bceuggia de spasim e malann; 
È se sentiva on odorusc ruffìan, 
Come saria de mort quand vann a can. 
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Nun semm smontaa dal pont in sulla riva 
A man manzina, e lì guardand sul fond 
Ho vist pussee polid quii che sguagniva 
Ch'eren staa luce tràppolador al mond ; 
Perchè l'è chi che Dio el mett in salsa 
Quii che lavora de moneda falsa. 
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S'avii legiuu 1 Maazon, tirév in meni 
La pest terribil de Fedrigh Bromee : 
Fin per i straa borlaven giò la gent, 
Crodaven come i moscfa a centinee; 
Gh'era pien 1 lazzaretti pienn tutt i port, 
E innanz e indree cortva i car de mort. 
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Ma gh'è minga de fann on parangon 
Colla miseria ch'ho visi mi là denter: 
1 malaa se vedeven a monton, 
Chi se pondava ai spali e chi sai venter 
Yun dell'olter, e chi tutt stori e stramb 
Se ruzava per terra a quatter gamb. 
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Nun andàvem beibell e citli citti 
Guardàvem e scoltàveto i malaa, 
Che podeven nemén tirass su dritti, 
Quand fermi Foce su duu, ch'eren settaa 
Atach atach, pondaa spalla con spalla, 
Come faraven duu borich in stalla. 
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Dal eoo fin sott i pee eren tutt pien 
De petecc e brugnoccol, e bisogna 
Che ghe fàssen purisna ma bea ben, 
Olter che pures, piosugg, piattol e rogna; 
Perchè coi ong raspaven taat la peli 
Ghe pioveva giò sangh a grondanell. 

16 

Ho mai visi a gratta sulla ghtiara 
Con tanta furia oa valzer galoppee, 
Cornai pariva che fàssen a gara 
Quii duu linoeuce a chi graUass pussee, 
E se vedeva a salta i crost, istess 
Che salta i scaj quand che se raspa el pess- 
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— Scolta ti, che le grattet el formaj 
(El salta su Virgili) insci con forza 
Che di vceult i lo did pàren tenaj 
E te se strappet via tutta la scorza, 
Deggià che i ong te fann servi zzi, alraen 
Te durassen per semper dar bea ben. 

Ùìnte. Inferno, 21 
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Ma dimm in contracambi, gh'è quajdun, 
Che te sappiet, chi dent ch'el sia Talian? 
— Anzi Talian semm per imponta non 
Che te vedet in?cì consciaa de can 
(Vun de lor rispondeva caragnand), 
Ma ti chi set per fa de sti dimand? 

49 

Mi sont, el dis, come sarav a dì 
El servitor de piazza de costuu, 
Ch'el fa cunt beli e viv insemina a mi 
De visita F Inferno fin sul ctiu. — 
Come duu can in frega, se ghe s'giàcchen 
Àdoss dell'acqua, subit se distàcchen: 
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Istess quii duu, sentendes de Virgili 
Che gh'era lì present vun de sto mond, 
Se spontellen e tutt in vesibili 
Me guarden fiss, tremand de cap a fond , 
E tucc quii ch'hann sentuu i paroll medemm 
S'hinn revoltaa de botta per vedemm. 
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Virgili allora el me se tira areni* 
Disendem « pàrlegh pur » e mi gh'ho dii: 
Se vorii cor per bocca della gent 
Per di ann tanti ammò, disimm chi sii, 
E no stee minga nò per la vergogna 
De ve$s tutt pien de bróssol e de rogna» 

22 

Sont d'Àrezz, vun rispond, e Albert de Sienna 
El m'ha faa mett come stri'on sai foeugh, 
Ma l'è minga per quest che sont in penna; 
L'è ben vera che mi gh'ho ditt per giceugh 
« Mi sont bon de sgorà mej che on usell » 
E lu, fieeu de caprizzi e poch cervell, 
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Perchè gh'ho minga poduu mett i al 
Famm processa dal Cardinal so zio: 
Ma Minoss, ch'el pò nò sentenzia mal, 
El m'ha miss in sta fossa a paga ì fio 
Del me crogioli fabbricator d'or fals; 
Ecco (e'l grattava i ciapp) costèi m'è vate! 



308 

24 

Mi disi con Virgili: ma i Sanes 
Te set ch'hinn proppi senapi come '1 cuti 
E ligerott pussee che né i Frances? 
E queiroUer rognatt, ch'el m'ha sentuu, 
Ehsalta sii: ligér hinn tuce, de via 
Del Stricea professor d'economia, . 

25 

De Nicolò che l'ha inventaa de mett 
I stacchett de garofen m di pian, 
E de Caccia d'Àscian ch'el s'è faa nett 
E vign e bosch in quell car clup de mail, 
Che per mezz di taleot dell' Abbajaa 
Shinn vanzaa de cercass la caritaa. 

26 

Ma se te voeut savè chi l'è che ten 
De ti contra i Sanes, fréghe! i occ, 
E dopo fissi in sa sta ghigna ben 
È te cognossaret che sont Capoec, 
Che articol ruffiana Fargent e l'or 
Seri pussee ancamò che professor. 



CANT TRENTESIM 



Ai temp che Giove el fava ori poo 1 porscell, 
E Giunon la metteva i gelosii 
A dann ora de quest, ora de quell, 
Atamant el s'è tant imbestialii, 
Che vedend la miee coi dati puttiit 
L'ha credudà ona tigher coi tigritt ; 
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strappandeghen vun foeura di braso, 

Dopo avell faa gira per aria on poo, 

L ? ha sbattuti contr'a ori sass, e a quell spettale 

La mader issofatt l'ha pers el eoo, 

E Tè corsa a buttass in d'ori torrent 

Coni al coli l'alter pover innocente 
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E quand i Greci gh'hann daa 1 fceugh a Troja, 
Ecuba grama e pienna de magon, 
Yist infin Polissenna in man del boja 
E negaa Polidor el so ciccion, 
Disperada l'è corsa per i straa 
Bojand, mordend pesg che né on can rabbiaa. 



Ma né ommen, né besti s'è mai vist 
Furiaa come dira ch'ha vist là dent, 
Biott e smort colla ghigna d'antecrist, 
Che cori ven mordend tutta la gent 
À salt, a sbalz, compagn che fa 1 porscell 
Quand se ghe molla Vanta del stabiell. 
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Vini de quisti el se butta su Capocc 
Come ona tigber e Gccandegh denler 
I denc in del coppin con fceura i occ, 
L'ha tiraa tant ch'el gh'ha faa batt el venter 
Contra di prej, e '1 pover Àretin, 
Che per la (ìffa la moHaa 1 sesin, 



311 

6 

Tuli tremane! el me dis: quell brutt folett 
L'è Giovanti Schich, ch'el sfoga su nualter, 
Com'et vist, i so furi maladett. 
E mi ghe disi : almanca che quell'alter 
Te lassa io pas, ma innanz ch'el vaga via 
Te farisset finezza a dimm chi '1 sia? 



Quella l'è Mirra, el me rispond, l'infamma 
Ghe per so padfer l'ha ciappaa passion, 
E per riessegh l'ha pieniaa la t ramina 
De vegnigh alla noce de fognatton 
Con mort el dar, fingendes 'na servetta 
Ghe la gh'avess piasè de sta segretta. 
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Queir olter, cùnten, eh'el s'è miss in lece 
De Boeus Dooaa, fingendel moribonda 
Qual Fera già suU'assa beli e frecc, 
E Iha lassaa l'ereditaa, segond 
L'era d'intelligenza de lassalla, 
Per guadagnass in premuri ona cavalla. 
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Intant appenna ch'ho perduu de vista 
Quii duu ch'andaven come dò saett, 
Séguiti innanz a fa la mia revista, 
E vedi od certo eoo menudrinett 
On coilin d'occa, e sott on gran panscion, 
De moeud ch'el me pariva on vioron. 



ÌO 



L'era idrópich sta sàgoma malfada, 
E per la sed che ghe brasava in gora, 
Et tegneva la bocca sbarattada , 
Compagn di tisigh marsc, chel laver sora 
El tocca squasel nas, e quell de sott , 
El ven giò sul barbozz a musellott. 
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— Ohi vìoiter che sii senza malann 
Chi, che Tè di malann el gran vivee, 
Tant che mi no soo nanch cossa pensanti 
(Quell pover martor el ne dis), guardee 
Se in sta figura che Tè chi conscia** 
El maester Adamm noi fa pietaa! 
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Mi che viv me la favi cont i fioch.... 
Adam come la va?.,., la va de pred... 
Dess inscambi gh'ho nanca che tampoch 
On gottin d'acqua e peri de la sed; 
E gh'ho semper denanz i fontanili 
Che ven giò di collin del Casentin. 

15 

E me par de sentì quell car frecass 
À sonamm ai orecc d'acqua che cor 
Limpida e fresca soravia di sass 
In mezz ai riv guarnii d'erbette fior, 
E intant me cress la sed e me fa penna 
Pussee del maa che me smagriss e s'genna. 
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E chi me mett denanz ai oeucc quii sia, 
Pur tropp capissi, Tè la man de Dio, 
Per triamm col rimors del me delitt. 
Là gh'è Romenna e là pagava el fio 
De quii porchi fiorin ch'ho bastardaa, 
Cont ona fin de can, morend brusaa» 
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Ma se podess vede dent in sto sid 
A tormenta eompagn de mi quaj vuna 
Di anim negher de Lissander, Guid 
£ d'Aghinolf, oh cred che* sta fortuna 
Yorev nanca cambialla, per diannat 
Se me fassen padron d'ona fontanna. 

46 

Vuna me cunten ben che già la gh'è 
Quii che giren intorno a mord la gent, 
Ma cossa serv che poss nanch mceuv on pè? 
Se podess in cent ann strusamm a stent 
Tant come on'onza, già sarav in strada 
A cercali a in sta gent malsabadada. 
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E con quest che sto foss Fé vundes mia 
De circuiti, e che gh'è minga men 
De mezz mia de travers, el rugarla 
De cap a fond; perchè per lor gbrhoo'l ben 
De vess con sta canaja e a so riguard 
Me sont indott a fa moned bastard. 
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Mi ghe ciammi « chi hinn quii duu zigagn 
Buttaa giò iì vesin come duu pareti 
Alla toa dritta, che fumea compagn 
Che fai letamm, quand else mceuv coi forch? 
« Dal primm moment che soni crodaa giò chi, 
El me risponda ho semper vist insci. 
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E se findess s'hinn mò de moeuv, me par 
Ghe no abbien mai nanca a moeuves d'olter. 
Voeuna l'è la miee de Putifar 
Ghe Tba cusaa Giusepp al tort, e lolter 
L'è quell Sinon bagolista ruffian, 
Ghe l'ha tiraa in la trappola i Trojan. 
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Quant al fumm che trappannen, el ghe ven 
Da oiì' acuta putanna — In de quell menter 
Sinon, che forsi gh'è sonaa poch ben 
Quell titol de ruffian, pèstegh el venter 
Coni on colp tant a fort, ch'el s'è sentuu 
A rebombà, come on tombor battuu. 
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Adamm, sentend a boria giò sto pugn, 
Carezza per carezza, el ghe dispensa 
On malannaggia cazzotton sul grugn, 
Disend: se in grazia de sta panscia immensa 
Gh'hoo i gamb ligaa, poss però mceuv i brasc 
Assee de spettasciatt quell brutt mostasc. 
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- Già de brasc te set semper sta sveltissim, 
El ghe rispond Sinon, massim a batt 
Moneda falsa; quand però, lustrissim, 
Te mennaven in piazza per brusatt, 
Che peccaa de quii brasc, maestr Àdamm, 
Che te i abbien ligaa come salamm ! 
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Quell de la panscia: si tutt quest Fé ver, 
Ma coi pover Trojani, o bagolon/ 
Te set minga no staa tanto smcer. 
— S'ho diti el fals, el ghe ribatt/Sinon, 
Ti tee faa moned fals; mi gh'hoo on delitt 
E ti pussee che ne dusent dappiù. 
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— Ricordet, boja, del cavali de légo, 
E mi gh'hoo gust che tutt e) mond te cred 
(El vosa Adamm) on traditor indègn. 
— Mi gh'hoo gust che te crèppet de la sed 
(Dis el Gregh) e la panscia, imbarilada 
D'acqua marscia, te faga baricada. 
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Allora Adamm: oh ghe voriss fati denter 
On pien de merda in quella toa boccascia; 
Infin se mi gh'hoo sed e l'acqua al venter, 
Ti te brasa la féver che te cascia 
Dolor de crappa e te cojonnet mi 
Quand che te crèppet de la set anch ti. 
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Mi seri lì a bévei sa tutt duu, 
Ma Virgili el me dis: adess stoo poch 
A dà fceura con ti: quand ho sentuu 
A refilamm sta sorta de recioch, 
M'è vegnuu tant ona vergogna adoss, 
Ghe quand ghe pensi vegni ammò tutt ross. 
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Di voeult se fa certi sogli marcadett 
Che in sogn se dis: almen eh'el fuss no vera, 
Almen ch'el fuss on sogn, e Tè in effett. 
Istess anch mi cercava quaj manera 
De scusamm con Virgili e no trovava 
Yers ne princippi, e intanto me scusava. 

28 

E difatti el me dis: sta toa vergogna 
La scassa tutt; quiettetestà franch 
Che te perdonai, ma però bisogna 
Che te mettet d'avemm semper ai fianchi 
Perchè Tè minga de personn potid 
A scolta la gentaja a tacca liei 



è 



CANT TRENTUNESIM 



I ommen de eoo corégen a so loeugh, 
Ma poeu calcolen molto el pentiment. 
Vist che seri vegnuu ross eomè '1 foeugh 
Per la vergogna, sull'istess moment 
Virgili, dopo avemm mottifìcaa, 
Con di bonn parolina m'ha morisnaa; 



L'ha faa l'effett medemm don bon purgant 
Che subit tolt, per via ch'el moenv de denter 
Tutt el calor, el mett o podi o tant 
Dolor de stornigli e dolor de venter; 
Ma poeu cagand se smórben i bude] 
De tutt l'intese, e dopo se sta mej> 



320 



Ecco, vói lem i ciapp, e femm spazir 
Dal gran vallon de Fossaboj sul mur 
De preja viva che le sercia in gir. 
Chi Fera minga proppi scur, quell scur 
In bocca al loff, ma nanca ciar già nò; 
L'era assee de vedègh a boria giò. 



On toch in là no ghe vedevi on corno, 
Ma senti inscambi on malanaggio son 
A rebombà din alt, el son don corno, 
E tant a fori de fa vergogna al tron; 
Ona salva de bomb e de mortee 
Lavria fora minga faa frecass pussee. 



Come l'è naturai, mi volzi el eoo 
Dalla part che tirava quell rumor 
Con fiss i ceuee, e appenna innanz on poo 
Me credi de vede tanti gran tor, 
E ghe ciammi a Virgili: a che cittaa, 
A che fortezza adess mo seram rtvaa ? 
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Fortezza on corno (el dis) ! colla toa furia, 
Tra che Tè scur e tropp alla lontanila, 
Te m'ee tolt on cojon per on'ìnguria; 
La nostra vista de lontan l'inganna, 
E quand saremm on poo pussee vesin 
Te vedaret, ma intani cor on tantin. 



Poeu con grazia el me ciappa per la man, 
Repiand : prima chabbiem de portass 
Innanz ammò pussee, sappia, el me nan, 
Per no che tabbiet de resta de sass, 
Ch' hinn nò tor ma gigant, e ch'hinn tucc denter 
Intorniai pozz fin al borio del venter. 
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Compagn de quand che se ved nanca i ca 
Per la nebbia in Desember o Cenar, 
Se tira on boff de vent e ehe la va, 
A poch a poch se ved ammò beli ciar: 
Istess pussee che me portava a riva 
Quell'aria grossa la me se srama. 

Dante. Inferno. 22 
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Ma, malarbeita! quand ho visi quii pezz 
De omenari, m'è treraroaal forjon. 
Con quest che se vedeven doma mezz, 
Pariven proppi tanti torion 
Che guarnissen in gir ona fortezza, 
Tanta l'era la macchina e l'altezza. 
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Quand la Natura la s'è intesa in ment 
De romp la forma de sta porca razza, 
L'ha ben peasaa, perché sta sort de geni 
Che raazzava all'ingross come se mazza 
Forese piceugg, faraven sulla terra 
Pussee dagn del colera e della guerra. 
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Se pceu lha minga rott el stamp aammò 
D'Elefant e Balen», Tè naturai, 
Perchè quii de malizia ghe nhann no, 
E stoo per dì che fana pu ben che mal ; 
Quand invece alla forza $h'è taccada 
La cattivèria, allora mò Uè dada. 



323 

12 

En vedeva già vun de sti gigant 
Tal e qual l'era, fina a mezz bottasc; 
Ma che cassa de stómegh, per diosant! 
Che quart de spalla, che colonn de brasc ! 
Doma la testa Fera grossa ben 
Come ona bott de dódes brent almen. 
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Avii vist el famoso San Carlon 
Che se ghe setta deoter in del nas? 
Se fuss de confrontali con quel! bestion 
Che gh'avevì denanz* son persuas 
Ch'el parirav appenna od abbadin 
E bceugoarav riammali el San CaritO. 
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Im nesvipac en issipac im en — 
El se mett a sbraggià quel! salamolt 
In lengua de par so; Capirli ben, 
Lustrissim sciori, eh'emm capii nagótt, 
E Virgili el dà fteura: on ass de pich, 
Car el me tànghen tocco d'on borich. 
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Quand la te salta, boffa in del tò corno 
Che te gh'et lì taccaa, mej che inlocchì 
Gol tò zorouch che se capiss od corno. 
E pceu voltandes el me dis a mi : 
Dai so paroll senza ne eoo ne pè 
Te dovrisset ve già capii chi l'è. 

46 

L'è quell Nembrolt ch'ha fabbricaa Babeli, 
Quella gran tor che la doveva alzass, 
Segoad el so progett, fin sora ai steli, 
Che Tè pceu staa l'origin de fa nass 
Tanti sort de linguagg, da queir di Ebrej 
Fina al nost meneghin che Tèi pu mej. 
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Ma no badèmmegh né tampoeh tremm via 
El noster fiaa, che lu Tintend nagotta 
De quell ch'el sent, né gh'è quajdun che sia 
Capazz d'intendel lu, quand el barbotta. 
Vóltem donca a sinistra, e innanz vini brazza 
Troeuvem l'alter, pu grand e pesg de razza* . 
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L'era ligaa con cinq gir de cadenna 
Dal coli io giò, che ghe sarava denter 
Golia man revoltada in sulla scherma 
El brasc sinister, e quell dritt sul venter; 
In che manera on pezzo de sta fatta 
E chi Tabbia ligaa, vattel-a-catta. 

19 

El metter el me dis: quest l'è Fiali, 
Quell spaccamont che l'ha voruu tceuss briga 
Cont el padron del ciel, dàndegh Tassali, 
E Tè per quest che'l Giel el le castiga, 
Ghe in grazia soa Giunon l'ha fada in scoss 
À Giove, e tutt i Dej s'hinn pissaa adoss. 
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Sent Virgili, gh'ho ditt, sei fuss possibil, 
Voriss vede '1 famoso Briaree, 
Quell gigant nonplusultra insci terribil. 
Te vedaret, el me rispond, Àntee 
Ohi poch distant, ch'el ne farà '1 servizzi 
De calami giò sul fond de tutt i vizzi. 
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Quell che le cerchet l'è ori poo tropp lontan. 
Anca lu Tè ligaa calla cadenna 
E faa listess de quest, ma pussee can. 
Fialt sbattend i muscol el se menna 
Compagn d'on torion che sora e solt 
El se sconquassa per el terremoti. 

22 

Mi me sont sentuu tant a vegnì scagg, 
Che l'è sicur che fava ona creppada 
Se i cadenn no m'avessen faa coragg. 
Nun vemm innanz, e rivem a portada 
D'Antee, che senz* el eoo '1 pendeva su 
Des bon brazza dal pozz e fors depù. 
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O re famoso, el salta su Virgili, 
Ch'ai tò di t'ee ciappaa mila leon 
Come fudessen staa tanti conili, 
E che fors te sarisset staa quell bon 
De mettel dent a Giove e a tutt i Dèi 
Se te se fusset miss coi tò fradèi, 
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Fa piasé a calami lì dent tutt duu, 
Ch'olirà che Ibi oh tratt de galantomm, 
Te gh'et et tò guadagli, perchè costuu 
El sarà quell de spampanai tò nomai 
All'alter mond, posto ch'el viv ammò, 
E insci 'n pressa l'è cert ch'el creppa nò. 
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Antee senza rispoad él ciappa in brase 
Virgili, e mi con la in d'on gartatozz. 
Mi tremmava, ma intani come dmr strasc 
El ne iwett giò pacifich in del pozz 
Dove góden el frescb Giuda e Luoiffer, 
E trach, el toma su drizz come on pifier. 
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Se mi fuss bon de scriv in poesia 
Enèrgich, espressiv, concis e dur, 
Dattaa all'orror del sit, ghe mettaria 
Tutt i cinq sentimenti ma sont sieur 
De no rièssegh e gh'ho fin paura 
De fa minga ona gran bella figura. 



L'è minga ona ciaHada de nagott, 
E a dilla, me sont tolt on beli impégn; 
Per descriv com'i fo quell che gh'è sott 
Ài fondament del mond ghe voeur ingègn, 
Minga on poetta che fa i vers coi did, 
Minga on bosin che tra tuttcoss in rid. 
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In quant a mi me raccomandi allester 
Che gli' ha scaldaa i orece al noster Gross 
(Che in del gèner paletigh l'è maester 
Disend in meneghin tanti bej coss), 
Che se Dant coi so vers el fa luccià, 
Abbia minga mi inscambi a fa ghigna. 
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Ah razza porca, razza traditora! 
S' ciumma d'Inferno L. fùssev staa puttost 
Tant scimes o bordoch al mond de sora, 
Che né quistav coi vost delitt on post 
In sto loeugh, che gh' hoo sqnasi nanch coragg 
De mettem a descriv per el gran scagg. 
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Sereni appenna dent in qtiell gran bceucc, 
In quella gran scisterna e scura e fonda, 
E mi ghaveva ancamò fiss i oeucc . 
Sul murajon che tutta el le circonda, 
Quand me senti a dà su la vos dedree: 
Vuj guarda de no mett in fall i pee; 
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Guarda de no pesta, quel! calaria, 
El noster eoo de tran pover dannaa. 
Me volti allora e tutt intornavia 
E sott i pè me vedi on lagb gelaa, 
Luster come on crìstall e barlusent 
Che podevi benissim speggiamm dent. 



In Russia el giazz Tè minga insci gajard 
E Tè minga insci gross come quest tfaì; 
Che sbanca et montagne») de San Bernard 
El ghe fuss borlaa sora, azzardi a dì 
Ch' el sarav nanea creppaa foeura on fcich, 
E nemmen se sarav sentuu a fa crieb. 



8 



E compagn die stana lì di volt i rami 
Gol mus foeura dell'acqua a fa gra-grà 
D'estaa quand die se insógnen i paisann 
De vess dent per i piann a spigorà, 
1 anim dannaa col volt tutt pavonazz 
Pendeven su col eoo tramezz al giara. 
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E se senti ven a fa balla i dent 
Ta-ta-tach comè'l bech dona zigogna. 
Coni i laver morell e barbellent 
Tegneven giò la faceta per vergogna, 
E guardàndegh ai ceucc se gfae legeva 
El creppacoBur che denter je rodeva» 
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Dopo che in general ho avuu guardaa 
On tant al toch insci cont on'oggiada, 
Me guardi a bass e vedi duu.dannaa 
Strengiuu su vun con l'alter de facciada, 
Mus a raus in manera che i cavii 
Ghe se fa ven insemina in don garbii. 
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Mi gh'ho ditt se voreven dimm el nomai : 
Subit hann stortaa '1 coli e m'hann guardaa, 
E i ceucc ch'eren già sgonfi come on pomm 
Hann traa lagrim e i lagrim s'hinn gelaa 
Taccandi ingemma e lor per el ghignon 
S' hinn pestaa contra el eoo come cavroiu 
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E vun ch'el gel gh'aveva fa eroda 
Tutt dò i orecc, tegnend giò '1 eòo, '1 me dis : 
Coss'è ehe te stet lì tant a guarda? 
Chi hinn sti dira tei diroo mi precisa 
Hinn fioeu d'Albert padron de Falteronna, 
Ona cobbia de lodri bolgironna; 

13 

E te pódet ruga tutt la Caina 
Che vun eh' è vun tei troeuvet no sicur 
Pussee dègn de vess miss in geladina ; 
Né Mordrech el fioeu de rè Artur, 
Che gh'ha daa'l tir de mandali a patremm 
Ma è restaa mori inscambi lu medemm; 
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Nanca el Fogazza, nanca st'olter scià. 
Sia malarbett, che in grazia del so eoo 
Podi minga lumà chi gh'è de là, 
E per dittela tutta te diroo 
Ch'el se ciammava Sassol Mascheron, 
E mi sappia che sont el Camison. 
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Te canti giò tuttcoss per el motiv 
Che t'abbiet dopo a seccamm minga pu. 
Te savret ben, se set anch ti nativ 
De la Toscana, chi Tè staa costù. 
Quant a mi specci vun che l'ha de famm 
On poo de scusa, disi quell'infamm 

46 

D'on Garlin, traditor di nost speranz 
Per la porca golascia del danee — 
Chi l'ha faa punto fermo, e nun innanz. 
Ah Santissima Vergin, che vivee 
De crapp ch'ho vist intarsiaa là dent! 
Che face, morell del frecc e invernighent! 
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M'hann faa tant sens, m'hinn reslaa tant impress 
Quii sort de ghign, che quand vedi all' inverno 
I foss giazxaa, me par ammò de vess 
La dent in quella boeuggia dell'Inferno 
Con denanz quella scenna, de manera 
Che me se scaggià el sangh cornei fuss vera* 
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Nun seguitavera a portass in dent, 
Ma che legnad de frecc, sanguanonon! 
Mi me strengeva i pago arent arent, 
Quand mi, nò so se per combinazion 
per destin, pónfeta gh'ho pettaa 
Ona pesciada al muso d'on dannaa. 
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Ahi ! per dinci, el me nas, brutto baloss, 
EI se metta cria, perchè pestamm 
In sta manera? vàozet fors quajcoss 
Per vegnì fin chi dent a tribulamm? 
Set forsi ti quell ch'ha de fa i vendete 
De quii de Moni Avert, o marcadett? 
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E mi disi: mo dess, Virgili car, 
Tee de famm la finezza a speccià on poo 9 
Perchè vorav vede de vegnì al dar 
D'on dubbi che me passa per ei eoo. 
Làssem pesca chi Tè sto boja e poeu, 
Gàscem pur pressa fmaquant te voeu. 
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Lì Virgili el se ferma in sui duu pee, 
E mi dagh su la vos a quell rabott 
Ch'el bestemmava ammò come on giudee : 
Chi te set marcanaggio raotegott? — 
E ti chi set, el aie rispond allora, 
Che vet per el quarter dell'Antenore 
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A picca via pesciad io del muson 
Pesg che s n te fusset viv? — Soot viv sigura, 
Ghe disi, e te podrav soinejà bon, 
Perchè vorend te pódet fa figura 
In di me vers, e allora in d'on moment 
Se sparpaja el tò nona eter&ament. 
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Soo ben che te canzooet, el repia, 
Te dovevet promettem de tasè 
Quaod te vorevet..,. caro ti, va via 
E sècchem minga pu, famm sto piasè; 
Car el me car poliligh de VareS, 
Te set mal informaa de sii pass* 
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Allora gh'ho ciappaa contona man 
1 cavii del coppin, disend: e pur 
' Tee proppi de parla, fioeul don can, 
Perchè se te fet tant de tegnì dur 
Vorav vess on infamm istess de ti 
Se mi te lassi on Cavell sol su chi. 
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Allora lu : ma tira pur, ma strappa, 
No te me stràppet minga foeura el nomm, 
Nanea varda se ti sulla mia crappa 
Te se mettet a fa di mila tomm; 
E mi sgiónfeta tiri indispettii 
E ghe robi ona massa de cavii. 
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El bojava compagn don can stizzos 
Se ghe schiscen la cova cont on pè, 
Quand senti vun ch'el ghe dà su la vos, 
Cojonandel: vuj Bocca, cossa gh'è? 
Gh'et già de divertitt a fa sona 
1 mascell e te voeut anca bojà? 
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L'è forsi che te gh'et apos ai spali 
On quaj di'avol che te fa i galitt? — 
Ma mi seatend allora a Dominali : 
Adess, gh'ho diti, vuj natica pu sentitt, 
Traditor aesassin, va là va là, 
Faroo mi'1 panegirici) che te va. — 
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Dàghela intani, e eunta po&u de mi, 
El m'ha risposi, quell che te par e pias; 
Ma tas nò, se te vet foeura de chi, 
De quii che adess hann ficcaa dent el nas, 
E te diret: savii nagott? el Bceusa 
L'è là dent beli e fresch come ona roeusa ; 
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E tutt quell pèlter che i Frances gh'hann daa 
Ghe frutta el cent per cent dell'interest 
Se te ctammen «hi d'alter tee trovaa, 
Toeu guarda lì che te set giust apress 
A quell de Beccaria, che i Firenti» 
Gh'hann saldaa '1 cuoi eoo t^jagh el coppin. 

Dante. Inferno. 23 
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Giovanili Soldanee credi ch'el sia 
Comodaa giò là innanz oa beli tocchell, . 
E credi che gbe fàghen compagnia 
Ganellon e Manfredi Tribaldell, 
Ch'ha miss dent i Frances quìett quieti 
In Faenza quand tucc eren in leu. — 

51 

Volta veni via de lu 9 quand giust in quella 
Mi vedi duu col eoo atach atach 
Como duu fong taccaa perla cappella, 
E quell che gh'era Boravia crich crach 
El sgagnava quell sott, compagn d'on can 
Mezz mori de famm, sei zaffa on loch de pan. 



52 



- Bisogna ben che quell eoo li te labbia 
Fada ben grossa, per sfogali insci 
Compagn di besti adoss a lu la rabbia; 
Ma dimoi donca el motiv, gh'ho din, e mi 
Te prometti, sei tori Tè proppi so, 
Ch'el savrann luce, basta che creppa no, — 



CANT TRENTATRIESIM 



Quell dannaa, come od loff scrnsciaa in la tanna 
A sbranass on berin, che! drizza el coli 
Guzzand i orecc, s'el sent ona pedanna, 
L'ha drizzaa su la faccia ai me paroll, 
Fregandes dent i laver sanguanaa 
Per i cavii del eoo già mera rusgnaa. 
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Dopo el comenza: sappia che me tocca 
• De rinovamm in coeur on gran dolor 
Che me sofféga innanz de dervì bocca ; 
Ma trattandes de mett sto traditor 
In odi a tatt el mond col me parla, 
Me fa nagott a piang è sospira. 
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Mi l'è la prima volta che le vedi, 
E no soo com'et fqp a vegnì giò cbi, 
Ma, dalla gorga, Firentin te credi, 
E credi che t'avret sentuu a dì 
DelFUgolin de Pisa — e ben mi seri 
Quell Cont, e quest el Cardinal Ruggeri. 



Ma damm atra che adess te canti su 
Perchè glie foo sta compagni» de can. 
Che menter mi fidava tuit in li*, 
Sto Giuda porco el m'abbia miss in man 
Di me nemis a fijria tuU d'ingann, 
Podi sparmì la rabbia de parlano* 



Sont ben sicur che miti savarii 
Che in d'ooa tor in gr^ia soa spnt morii 
Ma quell che mai nissvw pò yè sentii, 
Cioè che mwrt de mal;i4$Ua sort 
Ho faa là dent, oh scól^m e pflwi dì 
Se mi gh'hoo tori a vendicami!! insci. 
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Già pance volt aveva vist a cress 
La lana de travers a la ferada 
Del finestroeu de la presoti, che adess 
In memoria de mi la ven ciammadà 
La preson de la famm, e che saria 
De fagh fa dent a tanti l'agonia; 
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Quand mo seni ona nott che sogn foo mi, 
On sogn che nett e ciar el m'ha squajaa 
El me fottua destin — Sto lóder chi 
Me pariva vedéll infuriata 
Alla testa don mondo de cascitt 
A dagh la caccia al loff e-ai so loffitt. 
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I loff stremii se sforzaven a cor 
Sa la montagna de San Giulian; 
Ma galoppava intani contra de lor 
Gaaland, Stsmond, Lanfranch ; e certi can 
Magher rabbios e pratich del meslee 
Saltaven fceura a tajagh i sentee. 
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E me pariva a mi che tant el pa 
Che i ficeu fussen stradi in d'on moment, 
E che subit i can ghe fussen là 
A saragh alla vita e che coi dent 
M'ei trassen tutt a sangh... e lì de bott 
Me dessedi che l'era ancamò nott; 
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E senti a piang in sogn e domandamm 
I me bagaj ch'eren con mi in preson, 
E cria pan, che pioriven de famm — 
Ah ! se te sentet minga compas&ion 
Pensand a quell ch'ho intraveduu sicur, 
Bisogna dì che gh'et on cceur ben dur; 
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E se te pianget nò> quand Fé mo allora 
Che set solid a piang? — Avevijn già 
Discasciaa'l sogn e stava poch all'ora 
Che ne portaven su quell poch mangia, 
Ma quell sogn l'era on brutt presentimene 
Né podevem cavassel dalla ment. 
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Ah 1 coeur Tè ona gran spia !.. tutt a on tratt senti 
Che martellen, che incioden su rus'cioeu 
Sott alia tor — allora mi ghe pienti * 
Tant d'oggiatter in faccia ai me ficeu, 
Ma né parli, né piangi, né sospiri ; 
Seri restaa de sass, seri in deliri. 
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Ma lor quii pover creatur s'hinn mess 
A s'cioppà foeura a piang intorno a mi, 
E me regordi com'è! fuss adess 
Che 1 me car Anselmhi m'ha ditt insci: 
Papà car, ina perché te vet adree 
A guardami insci fiss, dì, coss te gh'ee? — 
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Me se strosciava el coeur, ma nanch per quest 
Ho minga poduu piang, ne gh'è staa sant 
De dis'ciodainm la bocca in tutt ei resi 
Del dì né denter de la nott, Gntant 
Ch'ho vist on sfris de lus a vegnì dent 
In quel lceugh de barbari e de torment. 
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Appenna ch'ho poduu speggiamia io volt 
A quii scheltritt, me sont miss a sgagnamm 
Tutt dò i man furibond coi ceuce stravott, 
E lor credendes ch'el fasess per famm, 
Tutt e quatter de botta s'hinn alzaa, 
Sbraggiand : ah no, papà, per earitaa ! 

16 

Damm minga sto dolor prima che moeura, 
Tceu, pel acca puttost sti quatter oss; 
Ti me Tel dada, e ti fornissem feura 
Sta poea carna che me resta indoss — 
Me sarav daa la testa io di mura], 
Ma pur me sont ealmaa per ao inquieta]. 
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Per tutt quell dì e per luti quell adree 
Emm dervii bocca pu ne lor ne mi. 
Ah perchè no s'è veri sott i me pee 
L'Inferno allora? — Quand semi» staa al terz dì, 
Pónfeta vedi a borlamm giò de pes 
El me Gadin ai pè. longh e distes. 
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« Papà mi mceuri e te me juttet no? » 
Ditt'quest, per semper el strengeva i laver, 
E prima che passass don dì ancamò 
Sont restaa pader de quatter cadaver, 
E tutt e quatter m'è tocftaa \edej 
A vun la volta a eroda giò sui pfej. 

19 

Mi seri giammò orb, e tutt dobbiaa 
Tastonava per terra a brasciaj su, 
E per duu di de fila ho seguitaa 
A fagh el nomi», ma quand ho poduu pò, 
Quand la famm la m'ha tolt anch e) dolor.... 
Te tasi el rest ch'el te farav orror. — 
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Ditt sti ultim pardi, el torna a strenc, 
Cont i <£ucc stralunaa eompagn don can, 
Quella povera crappa in mezz ai denc — 
Ah Pisan (l) f disonor de nun Talian, 
Che la pest o'I colera el ve mandass 
Tutti dal primm all'ultimi a patrassi 

(I) Pisan del 1866, che Dio te benedissa! 
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Perchè s anca el fuss vera che Ugolin 
L'avess pieotaa gamina de tradì, 
Cedend i vost castej ai Firenlin, 
L'era natica per qoest de fa mori 
I so bagaj e de sta mort de lader. 
Cossa gh'enlraven col delitt del pader? 

22 

Cossa saveven lor in quelFetaa 
De rob de stat quii pover innocent? — 
Intanta nun serem giammò rivaa 
In la terza crosera, e chi la gent 
Hinn buttaa giò distes col tafanari 
Fassaa in del giazz e colla panscia all'ari. 
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Lì chi piang ona volta piafìg pu mai, 
Perchè '1 frecc el ghe stagna i primm gotton, 
De moeud ch'el par che gh'abbien i occiai, 
E trovand stopp el pass, tutt el magon 
El volta strada el torna indree sul cceur 
À cress la rabbia, a cress el creppacoaur. 
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Siben che fuss, intormentii del frett, 
Squas-squasi al segn de sentì pu nagott, 
Gompagn di ptch che vann senza calzett 
All'inverno e magari coi pè biott, 
Del tant che a lor ghe se induriss la peli, 
Me pariva sentì del ventiseli. 

25 

Però disi a Virgili: come l'è 

Ghe tira vent chi dent in stana prégna? 
Speccia on moment che te faroo vede 
Dessadess, el rispond, de dove el véglia. 
E vun di pover crist impastojaà 
In quell croston de giazz el n'ha ciammaa: 
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anim negher, che coi vosi delitt 
Gompagn de mi ve sii quistaa in eterno 
El fitt a gratis in sto magher siti, 
Ghe l'è l'ultim el pesg de tott l'Inferno, 
Se no sii de cceur dur pussee di can, 
Femm la finezza de slòngà ona man, 
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E distacchemm i gemm ehe gh'hoo denanz, 
Che possa piang liberament on poo 
E romp el gropp ehe gh'hoo chi dent, innanz 
Che me se stagna i lagrim in del eoo — 
Prima che noè te faga sta piasè, 
Mi gh'ho risposi, almen vorav savè 

28 

A chi gh'el foo; dimm donca chi te set, 
E se poeu dopo te desfesci nò 
De quii lastrinn de veder che te gh'et 
Intorno ai ceucc, ehe possa andà fin giò, 
Per penitenza, in fond de la giazzera. 
Lu donca el me sodisfa in sta manera: 
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Tee de sa ve che on certo fraa Alberigli, 
Al qual gh'aveven morduu fort la cova 
Certi so camarada in don intrigh, 
I ha invidaa tace a on gran disnà in ca sova, 
Fingend vorè da lceugh ai disparer 
In mezz alia baldoria di bicer. 
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Ma viciversa in sulla fin del pranz, 
Sbraggiand « avanti camerer coi frati » 
Che Fera quest el sega de salta innanz 
Quii che doveven stileltaj su tuli, 
I ha mandaa bej e pien de bon boccon 
Àiralter mond a fa la digestion, 

34 

Deggià che tee voruu che tei disess, 
Sappia donca che mi soni quell medesim, 
E quell ch'è pesg l'è che me tocca adess 
De s'coeud chi dent fina allultim centesim. 
— Come, li chi? Set cloaca già creppaa? 
Mi disi, e lu: per ditt la veritaa, 
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Sei viv o no '1 me corp el soo nanch mi, 
E fors Tè là eh el mangia el bev el dorma, 
Ma mi Yè già aihella che soni chi; 
Però Tè necessari che t'informa 
Che sta crosera, che la ven ciammada 
La Tolomeja, Tè privilegiada. 
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E mi sont minga el primm, nanca el segond 
Che vègna a sta d'allogg io sta giazzera 
Prima ch'el corp el sia scompare dal mond. 
Anzi per fa che pussee volontera 
Te vègnet dopo a distaecamm coi did 
El giazz di oeucc, me spiegaroo polid. 
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Se on'anima comett on tradiment 
Gompagn del me, quell'anima ghe tocca 
De ced el corp in dell'istess moment 
A on angiol negher, ch'el ghe salta in bócca 
E fa i so veci, finatant che riva 
L'ora che! Ciel l'ha destinaa ch'el viva. 
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Ma l'anima issofatt la casca intant 
In sta gran scisternazza a tomborlon; 
E chi dedree gh'ho vun che l'è di ann tant 
Ch'el fa cricca i so dent in sta preson, 
E chi sa forsi ch'el so corp de la 
Noi se veda andà intorno ammò là su. 
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Se Tè poch che te set vegnuu chi giò, 
Te dovrisset savell, Tè Branca d'Ori. 
Caro ti, ghe rispondi, sgonfiem no 
Che te me cocchet minga coi tò stori; 
Branca d'Ori l'è fresch, de bon color, 
El mangia el bev e 'I va vestii de scior. 
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E pur, quell el repia, l'è insci, sta franch, 
Che mi de ciaceer no ten cunti su; 
Anzi appenna spiraa Michelin Zanch 
Sott ai so stilettaci, prima che lu 
El sur Michee te mei fottassen dent 
A fa la ranna in del catramm bujent, 
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Branca d'Ori l'aveva già lassaa 
El so corp al Demonni, in compagnia 
D'on so nevod ch'el gh'aveva juttaa 
Al tradiment. Ma basta, tirem via 
Sta impennada de giazz a cunt de tutt, 
Ghe possa dervì i oce per on minutt. 
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Inscambi mi senza pu naach degnamm 
De rispond, gh'bp vollaa tanto de spali; 
E se quajdun voress rimproveramm, 
Ghe disi che Tè matt come on cavali, 
Che per on galantoram foo quell che poss, 
Ma Dio me guarda de juttà i baloss. 
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Ah Genoves, (1) Tè minga nò per baja 
Che sii passaa in proverbi depertutt! 
Ah sii proppi ona razza de canaja 
(Parli di temp indree), capazz de luti, 
Capazz magari de iociodà vosi pader 
Per Finteress, ihfamm, bosard e lader. 
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Me par ch'el mar lavriss de tirav sott 
Tucc insemma quant sii, porca genia, 
Quand pensi d'ave vist on vost patrioti , 
Che coni el pesg birbou de Romania 
L'è là ch'el purga i so prodezz in fond 
D'Inferno e 1 passa ammò per viv al mond. 

(1) Scusee Uni, i me car fratfej; mi Te mandi inscambi cent mila basiti. 
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Ecco i stendard del trono imperiai, 
Ecco, el sclamma Virgili, la sovranna 
Soa Maestaa Cattolica Infernal. 
LTeffett che fai vapor alla lon tanna 
Invers la sira, o coi nebbion d'inverno, 
lstess m'è pars el prencip dell* Inferno. 



Vegneya via de quii boftad de vent, 
Ch'ho dovuu ritiramm apos ai spali 
De Virgili e droppall de paravent. 
A sto pont i dannaa, tremmi a e un tali, 
Hinn tutt sott e trasparen press a poch 
Come tramezz al veder i pajoch. 

Dante. Inferno. 24 
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Part hinn dent per el longh part per el dritt, 
Chi colla testa e chi coi pitt per ari, 
Chi tutt dobbiaa compagn de tanti architi, 
Virgili intant el me se mett io pari 
Fermandem e sbraggiand: eccol, coragg, 
Che quest l'è proppi el sit de dann on sagg. 



Yedell e gelamm tutt el sqngh adoss, 
Perd el respir, resta tra mort e viv, 
L'è staa Tistess; ma quist bino Banca coss, 
A vorè dilla, de podè descriv; 
Ve diroo solament che se per sort 
Seri appenna on poo pregn, fava on aborL 



Da quell'immenso trono de cristall 
Fina al borin di tett pendeva sa 
£1 Re Barlich, che solament coi spali, 
E coni el eoo Tè forsi volt depù 
Del noster Domm; immaginev adess 
Tutt intregh fina ai pè coss'el dev vess. 
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Se l'era oltertant beli in Paradis 
Come Tè bruii adess che Tè all'Inferno, : 
Per pagament d'ave drizza i barbis 
In aria de padron contra l'Eterno, 
Speggiandes in del giazz chi sa che rabbia, 
Che rimors, che magon boeugna ch'el gh'abbia ! 



Mi sont restaa, quand gh'ho veduu la testa 
Cont, inscambi de voeuna, tre brutt face. 
Quella de mezz l'è rossa, ai fianch de questa 
En sporg dò d'alter, voeuna negra affacc, 
L'altra tra bianca e gialda, e sulla scima 
Del eoo tutt dò se incastren colla prima. 
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Per ogni voeuna corìspond dò al, 
Ma che al! paren veli de bastiment, 
Senza piuma ne penna, tal e qual 
D'ona tegnoeura, e hinn sempr in moviment, 
Formand trii vent insci fori e gelaa 
Che fann sta a bòtt el giazz anca d'estaa. 
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Con tutt i so ses ceucc el caragnava, 
E insemina ai lagrim giò sui tre baslett 
L'era on continov piceuv de sangh e bava, 
Perchè de tutt tre i boch el maladett 
£1 se toeva el beli divertiment 
De romp i oss d'on peccator eoi dent. 



40 



A quell denanz el mord Tè ammò nagotta 
Gonfront ai sgraffignad, tant che ghe resta 
Di volt la schenna colla carna biotta. 
Quell su là in mezz, che gh'ha sconduu la testa, 
Me dis Virgili, in bocca del Ciappin, 
L'è l'Àpostol canaja del basin. 
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1 alter duu che ghe piceuv la testa in giò, 
Quell scur de carnagion con quella grenla 
De can de Dio, Ve Brut, e guarda mo 
Com'el se storg e pur noi se lamenta; 
E Cassi Tè quell'alter tracagnott. 
Intani t'ee de savè che l'è già nott; 
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E chi bisogna andà, ch'emm vist tuttcoss. 
Mi d'ordin so ghe butti al coli i brasc, 
E me se tacchi franch pussee che poss, 
Pontandegh i gtnoeucc in sul bottasc; 
E intanta lu l'ha tolt i so misur 
Per fa ch'el colp el reussiss sicur, 
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E quand Barlich l'ha vert i al ben ben, 
El ghe salta sul stómegh e i ghe branca 
El pel, che l'era tanto longh e pien, 
Ghe se perdevem dent né pu né manca 
Come duu pures in del pel d'on can; 
E poeu'l se lassa cor in. giò pian pian. 
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Quand semm rivaà sul fianch, Virgili el volta 
La testa al sii di pee, ma con gran stenti, 
E quand el gh'ha vuu daa la girivolta, 
El ponta i pee slongand i brasc, e senti 
Ch'el se rampéga per el pel compagn 
De quii che mooten su per i cuccagn. 
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Mi credeva d'andà air Inferno animò, 
Ma Virgili el me dis: tacche! potid, 
Che te se coppet se te borlet giò; 
Per ruzzatt foeura de sti porchi sid 
Me tocca de banfà come od somar, 
Ma s'ciau pacenza, no gh'è alter scar. 

46 

E rampa e rampa infin ch'el sponta su 
Per la crenna don sass, e dopo avemm 
Settaa sull'orlo, el salta foeura anch lu. 
Mi alzi i ceucc, e credi de vedemm 
Animò Barlich in faccia, e all'incontrari 
Vedi che Tè voltaa coi gamb all'ari. 
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Lassi pensasse soni restaa incantati, 
Ogni fedel cojon che no capiss 
El gran busilles del passagg ch'ho faa; 
Ma Virgili issofatt el me scorliss, 
Disend: su svelto, che la straa de fass 
L'è tanta e brutta, eTsou sta poch a nass. 
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Dove sereni actess l'era sul fa 
Giust d'ona galleria ma naturai. 
Se ghe vedeva nanca a bestemà, 
E gh'erà el sceul de prej tutt mal ugual 
Tant che boeugnava proppi toeuss el spass 
De tacca Ht tutt i moment coi sass. 
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— Virgili, disi, innanz che perda el eoo 
Spieghem mo ti (che no capissi on cavol) 
Come Tè sta borlanda e dimm on poo 
Dove l'è la giazzera e come diavol 
El diavol l'è sottsora, e in che numera 
L'è già mattina de sira che l'era. — . 
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Ti te credet de vess, el me rispond, 
De là del center, dove mi brancava 
El pel del dragh che sbusa in mezzel mond; 
Set staa de là fin quand che seguitava 
A scend in giò, ma quand me sont voltaa, 
Te passavet el pont de gravitaa. 
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Adonca adess te capiret che semm 
In dell'alter misferi, opposi a quell 
Che gh'ha per bamborin Gerusalemm 
£ gh'emm i pee sora on soeul de piodell 
Che fa l'altra facciada alla Giudera, 
Che insci se ciamma l'ultima ereserà. 
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De chi yen ciar quand che de là Tè scur, 
E quest che n'ha faa scala col so pel 
L'è infilzaa come prima, sta sicur. 
De sta part chi l'è borlaa giò dal ciel, 
E la terra anca lee tutta scaggiada 
Part l'ha faa loeugh al mar e l'è scappada ; 
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Tè vegnuda a mèttes in del nost 
Misferi; e part, per quell che se pò cred, 
L'è corsa in su, lassand chi voeuj el post, 
E formand quell gran mont che là se ved — 
Là giò gh'è on sit, lontan dal gran Bordoch 
Tant quant Tè largh l'Inferno a pressapoch. 
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Anca là denter se ghe ved od corno, 
Ma fa la spia del loeugh col so frecass 
On ronsgin che col gran giragli intorno 
L'è reussì a fa on boeucc in del sass; 
E min denter tutt duu per st'andadora 
Semm miss in strada per vegnì de sora. 

25 

Yuj mo dì che semm miss a rampegà, 
El Maester denanz e mi de d ree, 
Senza nanch mai fermass a ripossà, 
Siben che no podessem pu sta in pee, 
Tant che spontem poeu su don rabusell 
E torneili finalment a vede i steli. 



FINE. 



OSSERVAZIONI , 



Canto 3.° Strofa 9. 

Si osservi quanto Danle sprezzasse gli indifferenti; 
e per vero chi di noi Italiani non si sentisse ora a 
battere il cuore per la Nazionale Indipendenza, meri- 
terebbe lo sdegno del Mondo e dell' Inferno. 

Canto 9.° Strofa 9. 

Queste orribilissime tre Furie d'Inferno assai bene 
raffigurano adesso le tre Potenze collegate ai danni 
d' Italia, l'Austria, la Corte di Napoli e quella di Roma, 
che ancor crede pietrificare i popoli coli' ornai vieta 
sua testa di Medusa, la Scomunica; ma che i popoli 
chiudan gli occhi, come Danle, e saran salvi dal vano 
spauracchio. 
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Canto 12.° Strofa 4. 

Credo che Dante abbia messo questo mostro all'en- 
trala del luogo ove si puniscono i tiranni, ed a loro 
custodia i Centauri, che son pur mezzo-belve, per di- 
mostrare appunto che i re feroci e sanguinar], come 
i Bomba e i Roganlini, tengon più «Iella fera che del- 
l'uomo — opera quindi meritoria il purgarne la terra. 

Strofa 30. Suppongo che là con Dionigi sarà il 
santo Re Bomba padre 

.... eh' ha faa caga dur 
- Per tanto temp ai pover Sicilian » 

ad aspettare il Re Bomba figlio che ora li sta devo- 
tamente mitragliando. 

Canto 18.° Strofa 12. 

Se il Poeta si slancia a ragione contro Bologna di 
cinque secoli fa, il suo traduttore ammira in quella 
vece il nobile disinteresse e le vere virtù cittadine degli 
odierni Bolognesi nella più santa delle cause. 

Canto 19.° 

Si faccia ben mente a tutto questo Canto, eh' io ri- 
tengo il più bello dell'Inferno, e certo il più impor- 
tante pei nostri tempi ; giacché ivi si vede chiaramente 
quanto il Poeta ritenesse antireligioso e dannoso ai 
popoli il dominio temporale dei papi. 
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